ELOSZO HELYETT

Ez a versgyijtemény kiegészito része az 1963-ban meg-
jelent Versek  cimi nagy  kotetnek.  Mint  fogaskerék
fogai, kapcsolodnak egybe a két konyv versei. A  63-as
kotet elso verse 1914 januari datumot viseli és 1961-ben
irt verssel végzodik. Ez a mostani is 1914 februdar 5-én
sziiletett  verssel indul, és vegig megy az évek sordn
1965-ig. Mind a ket kotet ©életemet tikrozi. Az elsé  ko-
tethe  Osszeszedtiik a  mezé  legfeltiinobb,  legjellegzetesebb
virdgait, most utananyulunk a tobbieknek is, melyek nem
fertek be az akkori konyvbe. Valamikor — ugy hiszem —
egybeillesztodik a két konyv amyaga. Jovok az 1débol —
irom egyik versemben. Mintha a  végtelenségbhol  jonnék.
Es megyek az idébe, mintha a végtelenségbe mennék. Néha
szeretném azt hinni, hogy nyomom sem marad az 1do
folyasaban. Vagy csak annyi, mint a bogarnak a foldon
vagy a csillagnak a vilagiirben. Az elsé versek ota  fél-
szaznal is tobb év telt el (és micsoda félszaz esztendo?!).
Keét vilaghaboru tombolt el az emberiség folott. Folott?...
Es vilagok, eszmék, gondolatok omlottak éssze. Es uj vildg
sziiletett  meg  rettenetes  fajdalmak  és  sebek  kozepette.
Kutatom verseim arcat. Mit torolt le roluk ez a ket vilag-
katasztrofa és a kozben és az wutina eltelt id6? Rajtuk-e
még a himpor, az iide hajnalpir, amiben sziilettek? Ha
igen: megnyertem a csatdat, csatat az 1do felett. [Egész éle-
temben ez a gond 1zétt, hogy megmaradjanak  verseim.
Megmaradnak-e? ... Ki tudja?... Ki tudja, mi lesz ezer,
ketezer, haromezer ev mulva... Sirnak-e, remegnek-e,
szeretnek-e  akkor is az emberek? Es napfény lesz-e a
napfény?  Hajnal-e a hajnal? Vagy akkor mdr nem lesz



banat, orom, konny és szerelem?  Alkony és éjszaka?  Mi-
rol ir majd a kolto kétezer év mulva?...

Egy idoben nem szerettem a konyvek elott az eldszo-
kat. Minek az? — mondottam. Beszéljen a kényv onmaga-
ban, onmagaért. De most madr latom és megértem, hogy
néha  sziikségesek. S talan igazat tudok adni annak az
olasz ironak is (nevét mar elfelejtettem), aki 18 eldszot
irt egyik konyvéhez. Nem is allt egyebbol konyve, mint
elészob6l.  En  csak tizennyolc sort akartam irni, de most
latom, hogy mar a negyvenedik sor fele jarok. Vallok a
versekrol — és  magamrol.  Vajon  sziikséges-e  ez?  Minden
kélteményem — amugy is  vallomas. Vallomas az  életemrol
és az idorol, amelyben éltem.

Hetvenot ¢éves leszek ebben az évben. Szép, hosszu idot
eltem meg teljes testi és lelki épségben. Tele vagyok még-
tervvel és szép munkalazzal. Vajon mennyit és mit tudok
megvalésitani a még  hatralévé  években? Es egydltalin  van-
nak-e, lesznek-e még hatraléeve évek? Viaskodom az idovel-
naponta.  Szeretném  megfogni a  napokat és  megallitani.
1do, ne fuss! — szol egyik utobbi kétetem cime. De az ido
fut, rohan és én nem érek nyomaba.

Hompolyég a nagy, mély folyam, torlodnak-gyiirodnek
egymdsra zugva és zajongva a vegtelenség  fele  igyekvo
hullamok.  Folyik az idé6 mély zengéssel, és én iilok a
tarajos  hullamok hatan és nem tudom, mikor hullok ald

a meélységbe, ¢és mikor nyelnek-takarnak el a kegyetlen-
habok.

Kolozsvar, 1968 tavaszan.

BARTALIS JANOS



TUNODES

Megallok az éjben és elgondolkozom.
Mit bamulhatnak a csillagok most a vilagon?
Kertem alatt ut vezet.

A havon fakoé szekér nyikorog.

A roman paraszt kozsokjaba htizodik

¢s bivalait ndgatja.

Lent a Szamoson jeget vagnak n6tazo
magyar legények a félszeg holdvilagnal.
Csupaszkaru, vidam menyecskék
szekérre rakjak a jeget

s a nagyszarvu, biiszke Daruk tiilkeiket
egymashoz csapkod;jak.

A szekér indul.

Koénnyedén siklik a havon.

A szép menyecske,

mig az ura ndtazva vagja a jeget,
nagyot csattant az ostorral:

Csa ide, Daru!

En megallok az éjben és elgondolkozom.
Vajon ezt bamulhatjak-e a csillagok most a vilagon?

1914. februar 5



ELETKEDV NELKUL

Elkeseredetten 6dongtem a cifra jaro-kelok kozott.
Minden ¢életkedvem elhagyott.

Sotét, rémes gondolatok foglalkoztattak.

Pedig a nap édesen mosolygott, s deriiltek voltak
az arcok.

De én csak nem véltoztam.

Tavaszi napsugdr, ibolyak, frissen szedett hoviragok
nem viditottak fel,

pedig szemem elott arultak szines,

mazas pléhtanyérokon.

Se a finom asszony-mosolygésok,

sOt vidam zsivajuk még bantott.

Elkeseredetten szaguldtam kozottiik el,

¢letkedv nélkiil, lemondodan.

Egyszerre azonban ¢éles kacagés csapta meg fiilem.

A gesztenyearusnO a rendorrel kacérkodott.

Sokaig néztem és nem tudtam szememet levenni rola,
s csodalatosképpen elfeledtem bumat, visszajott

az ¢letkedvem, s0t még én is nevettem.

Az arcédban, mosolyaban, szeme csillogasaban

vagy fogdnak fehérségében volt valami kiilongs,
¢s ez hatott ram.

1914. februar 26



CSEND VAN

O, hogy elhalt a vilagnak zaja.
Az emberek pihenni tértek.
Panaszuk a csendet nem zavarja.

S mint valami szép leanyszemek,

a sOtétben ugy csillog a hazak ablaka.

Csak tavolbdl hallszik szomortan

egy-egy csikasz vakkantas és a vonat zugasa.

Kiilonben — egy elkeseredett Iényen kiviil
mindenki pihen, mindenki nyugszik.

Az ur nevében énekelj el egy zsoltart

¢s pihenj el te is —

térj nyugovora te is —

megatkozott Iélek — ordkre.

1914. marcius



HALAL-DALOK

Halal, ha hivnalak, eljonnél-e értem?

—  Hm. Ilyen sépadt arcra nincsen sziikségem.

— O, te gyilkos darabont ilyen durvan beszélsz?

Nincs semmi kimélet benned? Vigyazz,

szamadasra vonlak még!

—  He-he-he, keszeg ficko, te? Kimélet?

Legjobb az egyenes ut. Az eso is egyenesen

hull le az €gbdl, még annyit sem tudsz?

— De hat hagyj abba legalabb a vigyorgassal.
Vigyori pofad engem végteleniil bant.

— He-he-he, vigyori pofam? Hat jo! De jartal-e
mar valaha olyan erd6ben, ahol csupa fehérkérgii
nyirfak nének?

—  Miért kérded?

—  Csak! Mert az sokkal illatosabb ¢s szebb,
mint a nyar.

— De mi 0sszefiiggés: nyirfa €s vigyorgas?

— Hat csak az, hogy most rajzolok.

— Rajzolsz? Ugyan mit?

—  Pszt. Az élet furcsasagait. Gyer ide, megnézheted.

Odamentem és megnéztem. Az ujjaval csupa félszeg
figurakat rajzolt a porba
¢s hozza danolt is egyet.

— Jol megnézted? Akkor végeztiink! — mondta,
s azzal eltlint.

En azonban azokon az esztelen figurakon,

amelyeket 6 az ujjaval rajzolt a porba,

sokaig elgondolkoztam,

¢s egynémelyike valami kiilonds,

varazslatos erdvel hatott ream,

s tOliik azdta nyugtot nem lelek.

1914. marcius 5



., Ki kopog? Ki zavarja csendes nyugalmam
ily késo ¢éjszaka?”

»Engedj be, szépen kérlek. Nem latod, milyen
fortelmes id6 van kint? A sz¢l Ggy bolondoz,
hogy csontomban a veld is reszket.”

,,Ki vagy?”’

,,Hat nem ismersz? En vagyok itt, a baratod.”

,Ugy, te vagy az, Halal?”

,En, csak engedj be mar. Nyitsd meg az ajtod.
Ez a kutya 1d0 itt megszoritott s utcatokban
mashoz be nem térhetek. De ne 1jedezz!
Karpotlasul majd elmondok egy-két viccet.”

,,Ugy? Akkor johetsz. Csak ne nyiss nagy ajtot,
mert kimegy a meleg.”

S a tlizre raraktam a maradék kdszenet.
Kis szobam csendes homalyban tszott.
O a divanyra iilt és viccelni kezdett.
En meg a székem huztam kozelebb a tiizhoz.
Mig 6 a vicceit mondta, elmerengtem
a tliz dorombolédsan s néztem a langok
orok jatékat, amint vérveresen
csapkodtak a falon.

1914. marcius 5

., Lari-fari, amiket besz¢élsz. Nem egészen ugy van.”
,,De hidd el, Halal baratom, igazsdgom van.

Szomoru igazsag, mint egy ifjl, banatos

asszonyfej. Odaadnék egy meleg csokért

egy kosar igazsagot.

Egy forrd, tiizes csokért.
,»Eh, korantsem! A zord kegyetlen igazsagok

mindig tébbet nyomnak a latban.”



,»Mit ér, ha mellettilk megfagyok. Egy csokot,
forrdt, illatost kivanok. Egy fiatal asszonyi
testet, amely iide legyen, mint a harmatos
rozsalevél, hogy tdle szivem

felmelegedjéek.”

,Lari-fari ez megint. Kaszat ¢lesre
fenni nem konnyt dolog. Figyeld meg, fiam,
mily hdzakban laknak az emberek
s olyat épits . . . Hidba ne keseregj.”

,Gyermekkoromban, mikor hazunkat épitették,
egy szegbe léptem.”

»Mitsem tesz. Az erdt a fajdalom acélozza.
Az Id6 nagy ur! Csak varj.

A falusi legények félkézzel csapkodjak

a fejszét a tuskoba. Igy alkotnak véleményt
egymas erejérol.

Aki jobban belecsapja, az az erésebb.”

»Megvan. Koszonom, Halal baratom, bolcs tanitasod.
Akkor én két kézzel a fejembe csapom
¢és véleményt alkotok tehetségemrol.
De eldre egy picinyke viragot letépek.”

1914. marcius 16

Eljon az én baratom, hogy
kioktasson engem ¢és fiilembe sugdossa
az ¢élet titkait.

Mint én, ha szeretdémrdl gondolkodom,
hosszu €j-hajabdl szaz meg szaz dlmot
bogozgatok ki. Es ha végig csokolom, minden
csok nyomaban felfakad a mer6 szerelmi dal,
¢s zenéje a méla csendben varazslatos
erével csuszik fiilembe.



Mint én, ha kedvesemrdl gondolkodom,
szemében, mely a halvany-z6ldnek és az acél
kékségének csodalatos keverékébdl van dsszetéve,
meglassam a vagyak almait
¢és szemsugarabol halljam kirezegni
a szerelem csodaszép dalait, amely athasson
mindent, ami koriilotte van és
amihez ér.

Hogy a siket ko is, ha megiitném, blivos aridkat
jatszana ¢€s a beteg, sapadt falevél is
ujjasziiletne, mert szemébdl egy sugar roppent rea:

mondom, ugy jon el az én baratom, akitol
miota fennall a vilag mindenki fél és irtozik.
Eljon zord alakjaval és én polémiaba
bocsatkozom vele. O pedig vig fiityorészéssel
ujbol csak esztelen figurdit rajzolja le
csontos ujjaval a f6ld poraba.

Es én sokaig elgondolkozom rajtuk.

1914. marcius 18

., Ismet eljottél, zord pajtas?
Mi Ujsagot hozol az emberek koziil?
En az utcasarkon a lampaoszlopnak
tamaszkodva néztem oOket és élveztem,
amint a cserebogarak fejjel rohantak
a fényes ivlampaknak.”

,,JO termés lesz az idén. Sok a cserebogar
¢s fénylik a fliz landzsés levelének széle.
Az emberek pedig hasukat fogjak nevettiikben.
Holnap este menj ki ¢és iilj le a folyo partjara,
hogy eljdjjek és kioktassalak téged.
Mert a vadkokényfarol fehér sziromesd hull
¢s a cserebogarak — amint mondad — fejjel
rohantak a fényes ivlampaknak.
0, jol vigyazz!



Az erddt kod iili és bizsegd madarak
bujalkodasa hallatszik.

Mindenfelé hossza kdpenybe burkolt alakok
jarnak és arnyékuk sotét.
Mindenfel6lrdl bug az atokverte Fold,
a MezOkon sirnak a Fiivek és a
lombhajtasokban meghalt a Dal.
O, sirj, sirj!

Mindenre ramentek e s6tét kopenybe burkolt
alakok és meggyilkoltdk a Gondolatot.
O, sirj, sirj!

Nincs mar semmi hétra.
Az arny€k nd, ha erdsbiil a fény.
Es s6tétebb lesz, mint a halal.

'79

,»Sz0rnyliség, szornyliség

,Holnap este gyere ki ¢és iilj le a foly6 partjara,,
ha leszall a sétét. Es én eljovok
¢s kioktatlak téged.
Hogy meghalld az elnyomott kacaj csengését,
¢s tudj olvasni a szivekben a ruhdkon at.
De szad befogni tanuld és semmit se szolj,
még akkor se, ha az emberek a hasukat fogjak
nevettiikben.
Mert el¢jonnek Ok a siiri kodben €s
megsuhogtatjak fekete szarnyukat,
Most ¢jszaka van €s az ¢jszaka
tomve van veliik.

0, félj, félj!”
,»5z0rnylség, szornytiség!”

1914. aprilis 16



ARANYHARFA

Egy 0j harfat szeretnék feltalalni,

mely folyton csak neked zengjen

kiilongs, szerelmes notakat

fekete ¢jjeken.

Edes leanyka!

Te artatlan rozsafakadas!

Mért nincs nekem 1idom, mert én akkor
mindig csak Téged siratnalak.

Mért nincs nekem 1dom,

hogy én folyton csak rolad gondolkozzam.
Nem lenne madar, amely zokogdbban tudna
siratni elvesztett parjat,

mint ahogy én tudnam.

Elvégre... Mit ér az €let,

ha te nem vagy velem?

Az ember elobb-utdbb elgondolja,

mért is ¢l a f61don?...

1914. junius 9



IME, ELIOVOK TEHOZZAD

fmé, eljovok tehozzad,

az ¢j hivasa szolit.

fmé, eljovok tehozzad

¢s szent az ut, mely hozzad vezet,
¢s 0rokkeé aldott a por, mely labad
nyomaban kel.

fmé, eljovok tehozzad.

fmé, jonnom kell, hogy ugy legyen.
Koldusként vanszorgok kapudig,
szépséged megbuivoltje.

Csendes az éjszaka és nehéz a sotét.
Mozdulatlanok a lombok,

csak egy aranyhajo szall végig

a szamosmenti fak tetején.
Mozdulatlanok a lombok,

csak egy teli-viragos ag

hajlik lassan a vizek folé.
Kisérteties az ¢jszaka,

¢s a kornyéken nincs semmi nesz.
Kisérteties az éjszaka,

¢s a puha fiiben alusznak a
piroshatu bogarkak.

Meglengett egy szelld,
¢s kinyult egy barna kar.

Meglengett egy szelld,

¢s egy hosszu haj kibomlott eldttem,
odahajolt az ajkam, és meg nem
¢érinthettem.

Foltamadt egy emlék,

¢s megjajdult a szivem.

Belemertilt egy viragarboc a vizbe,
€s Osszerezzent a sotét.

Belemeriilt egy virdgarboc,

¢s folébredtek a piroshatu bogarkak
— hangos az egész kornyék.



Egyet intett a barna kar,
egyet lengett a hosszu haj,
s egy ifju biiszke regruta
sir végnélkiil utanad.

fme, eljovok tehozzad lehajtott fejjel.
Az €j hivasa szdlit.

1914. junius 29



OSZI HARANG

Szivem, mit hitegetsz?
Ha megyek a Koruton,
bus vilagomra

fényt és csokot hintesz.
Szivem, mit hitegetsz?

Tudom mar, amit kell,
sajnos, tudom.

Te draga, hitegetd szerszam,
hogy buis az orcam.

Hogy bus vagyok,

s szomoruan folynak a vizek,

hogy szeptember van: mély harang,
hogy szeptemberbe kondul bele —
giling-galang,

az 0szi sz0, 0szi harang.

Tudom mar, amit kell,
sajnos, tudom.

Te nyéjas Kifogyhatatlan,
aldott jo Sz6, BOség.

Benned hiaba van, hogy meggy6zz —
készség.

Tudom mar, amit kell,

sajnos, tudom.

Hogy maganyom sirva ful at e f61di uton,
a vak gorongyon,

a Mindenségben tarstalan, 6rok panasz,
mely kisér s el nem hagy.

Hogy felettiink ver,

s sziviinkben elkondul

mindennap

egy 0szi sz0, 0szi harang.



Tudom mar, amit kell,
sajnos, tudom.

1917. szeptember



OzZ-LABAD

Oz-1abad istenség utjat

keresi alazatos fejem.

Hol eltiint, viz mossa a foldet.
Vadasznyom nincs a gyepen at.
A bokrok siratd bus fejét

bus kénnyem 6ntozi.

Tag a nagy hatar,

ahol én szomjazva jarok.

Szoékutyaim szerényen kullognak utdnam.
Koriilottem sziszegve lobog az id6 mécsese:
sir.

Eszembe jut egy sir.

Kertvégi diilokre hobarazdakat
rakott a sz¢l.

S rajuk hullott az éj,

mint szegény sziv.

Mezitelen én-lelkem.
Hol a tisztasag fénye,
amibe takarodzon?
VadszO610s tornacunkrol
hull a piros levél.

Kereslek. Siratlak. Varlak.
Az Olt partjan szomoruan jarok.
Oly messze keriiltem tetdled.

Z0g a nagy varos, ahol vagy.

Az alkonyban két szemed fénylik,
amint mész a jardan halkan
kottafiizettel honod alatt.

En banatommal 6lelkezem —
szomoru legény.

Oz-labad nyomat keresem a porban,
mely eltlint a f4j6 id6ben.



1917. december



KEKMAZAS

Kékmazas fazakamban szomortsagom f6.
Ustdm kereken nyalogatja a lang.
Szivem rajt a fedo.

Holnapom kétség-csirabol hajt.
Fiistom, mint Abelé —

mégis mi hozza a vészt

s a bajt?

Borom hig, sarga l¢.

Mogyorofa palcan révom é€letem.
Szomorkasan asom mély kutad: szerelem.
Fejem busong6 szdke fiirtjét

diihodt sz¢l cibalja szerteszét.

1917. december



ES LASD

Es lasd, ugy allok szivemmel szived elébe,
hogy kezem az emberiség fején nyugtatom:
egy lany veres hajat simogatom.

Es lasd,

egyszeri a szivem kutja,
amelyben forrik a viz.

Es a hdzam is oly egyszerti,
melyet 6lel a vadsz6l6-in.
Es egyszerii a szavam is,
mely halad az uton.

Es énekelek csendesen
gyiimolcsfakkal betiltetett
sancok kozott,

hol nyaron muskotaly érik,

¢s szavaimtdl beszédes a tajek.

Kezem a munkatol kérges.

A széles orszagutat

merengve jarom.

A vak gorongyon zorog a felhére.

1917. december



A VAK VAGY

A vak vagy zagatja malmat: kinz6 panaszom 6rol.
Ha ferde sikokra szallok, elsiklik arcod.
Mamora lelkemnek kesertiségbe cseppen.

Késo ¢éjjeli oran felverem a haznak nyugalmat,
dorombold csoszogassal nyitom az ajtot, atkozva
szdmmal a holnapot s a mat,

hogy im, befagyott az Olt.

Nem visz szivem a mennybe, nem jar labam
aranypallokon.
Dics6ség madara nem repiti szivem, mint egy bus hajot.

Falum hataraban vén vagyok a vének kozott,
csak a szivem ifiju
¢s szoke fiirtjeimnek lobogasa kecses.

O, 1d8! vad paripa! aranyzablad csorgése sziven iit.
En vagyok az apacai Peer Gynt. Szivem bus lovagja.

Kosza [dbammal jarom a volgyet é€s kodbércekre hagok.
Szegletes hdzam helyébe épitek vilagot,
a helyébdl megmozditok hegyet.

O, erd! Komoly bizoményos. Szelid homlokom
alazatba fullad.

Meghajtott nyakkal nézem a foldet.

Sirva kérdezem:

hova lett O?

1917. december



GHINIHEZ

Szemem lehunyom és Rélad gondolkozom
vereshaju, modern nd.

Elfutsz, mint kis 6zike —

De hagynak-e piciny labaid nyomot

az 1d6 borzolasaban?

Oly bus vagyok. A szél rezzentve
jatszik az agak kozt.

A hold kovér. Halk fuvolamat
meghallod-e a nagy vilag

z0go tapsaban?

Vagy dalt nem akarsz-e siré pennamrol?
Futok, mint bas vad a rengetegben
forras tovirdl forras hegyibe.

Mert én eszelOs vandora lettem a Napnak,
ild6zott farkas a vadonban
s hanya-vetettségben.

Szomoru csavargasok idején a csatakos
aszfalton de felremegsz Te,
0, vereshaju, modern nd.

Bronzfiirtdd és frézszinii ajkad,

s tied a dal, melyet neked irok,

mig ama kis hazak fol¢ kertil a hold,

melyek ereszén a fecskék nem repiilnek ki és be

Mint bus tilinké az odvas cstirok mogiil,
ugy jossz el6 halovanyan Te —
¢s szallsz ablakom el6tt a meggyfa hegyibe.



En sirva varlak és jarok busongo fiirtimmel
a nagy udvaron szerteszét —
nézek a meggyfa hegyibe.

A sz¢l zug és szivem sajogva ébred.
Modern istennd, ram raztad bronzszini hajad.

Folébredtem. Bus panaszommal most merre
keresselek? Folkelt az 4gak zajgd galambja.
de zold agat nem hozott csérében Téled.

Most reményteleniil busulok.

Nézek a padlora s fel a mennyezetre.

Azért jobb, hogy igy ébredtem, mint maskor
fahasogatésra, flirészelésre.

Az ablakon beesik egy vékony
Vajon nem-e a Te ragyogo szived?

Nézsz, de nem repiil pillantasodbol

cukrot csdkolgato kis madar,

mely fiirge és vig — reszketd agrol.

fgy hézagos a nap.

Szomoruan telik a délelott,

amely bar napfényes s cselédszotol hangos,
(aki a tornacon zorgd kék edényt mos.)
Ko6d banata még sem mul az arcrol,

puszta bum egy cseppet sem enyhiil.

Csak jarom az 1d0 f4j6 vonalat,

mint arva-szegény, aki mar nem ur.
S a fajdalom 6rok mélyébe szivem
durcasan befesziil, mint zengd hur.

Csak jarom az id6 vajudo kinjat.
Szivem mély arnyékba hajol:

csik

agyamra.



a fold siket méhébol
nem hallom lelked, mint dalol.

1918. januar 28



MINT LILIOM

Mint liliom sz¢Itdl, felhd arnyékatol
meging, megmozdul szaraban —

gyenge porszemtol reszketek
testemben, labamban.

Mint kis madar rengeteg erd6ben
fél s repes a szive halvany holdsugartdl is —
Osszeremegek zizzend sastol is.

Hozzad szeretnék futni a gyermekmeséken at,
de megfogta szivem a gyasz —
sz¢l szarnyan szallani.

S mint sir6 galamb fészkében —
(akinek szava bus pengésiivé valt),

hallgat most 6rokre jéghideg erd6ben.

1918 szeptember



LATJATOK-E?

Ember! Merészen tlizd szemed eldre!
Vesd meg jol a labad!

Vaskeményre kovacsold inad!

Hiv a jovo és szerteleniil, kinlodva
halaltusazik a mult.

Eldre! — ezt hirdetem nektek.

Eldre! — ezt lombsuhogtatjak a fak.
Szakitani kell az 6sdi nyalassagokkal!
A malac-érzelgdsségekbdl elég volt.
Ember! most szedd dssze erdd!

Ember! most 1égy magadhoz mélto!
Biiszke, dacos homlokod szikrazva
kacagd a vilagba!

El6ttiink remegd kodokben bomlik a holnap.
Latjatok az 0j, zeng0 ezer évet?
Latjatok a bovérti, 6s, boldog, hatalmas
embert? ...

Es latjatok-e az idot,
mikor békességben kel fel a nap
tavol Napkelett6l — messze Napnyugatig?

1919



NINCSTELENEK DALA

A fak az alkonyba gorbéskednek.
Hallo!?

Mi vagyunk a Nincstelenek,
sOtét sirok foldanya csecsein.

A varosban kétesen elhalok,

zug tenyészhelyeken, a folyosokon.
(Féreg!)

A szalmazsak-sziviiek kozt.

A szalmazsak-sziviiek kozt.

Ciszternas

most 6lni, 6lni!

A féligvorosek: hidegek, sargak.
Piros ensemble-illaziok!

Piros ensemble-illuziok!

Os allat nyiiszkodéssel

fel, fel!

M¢ég egy isteni rugaszkodas —

s mosogatdlé parabdl égi riviérara,
mosogatolé parabol égi riviérara.

1919

keserviinkkel



JOVOK AZ IDOBOL

Jovok az 1d6bodl — az Emberiségért.
Sz4zados almombol folkeltem.
Kipihenve és frissen,

virdgosan €s dalosan:

itt vagyok!

Mint egy méjusfa — allok.

Mint egy tenni, rohanni, repiilni
akar6 Mozdulat.

Mint egy boldog 6lel6 Akarat.

Enyém a fold, enyém az ég,
enyém a nap!

Enyém az erdd, a forras.
Enyém a dal.

Enyém az asszony, a szerelem,
a sziv, a titok, a talany —
enyém minden.

Es én most sejtjeim minden remegésével
sietek feléd.
Eretted, Veled.

JovOk az Id6bol — az Emberiségért.

1919



EGYSZER?...

Egyszer e vajudo sotét vilag koltészete messze
leng-e, mint a mesebeli aranyalmafa?

Egy kamaszos, ifju vihoraszas lesz-¢?

Tiszta, egészséges, 6romkodo dana?

Szazadok arnyaban, mi halvany, finom, szomoru
lelkiink kédében napfényes, bévérii, buja emberek
Fognak-e pardznalkodni?

Eljonnek-e 6s, primitiv 6sztoneikkel, hogy megtartsak
durva naszéjszakaikat, mely egyszert, természetes,
pirimitiven-sz€p €s nagy lesz,

monumentalis, mint az egyiptomi gulak?

O, boldog vihoraszas!

A pihent emberi agyak felvetddnek

a mélységbdl, a homalybol: a lelkek nagy
szabadulasa ez.

Egyszerre sok fulladé felbukkan a viz szinére.
Szivhatja a tiszta leveg6t, a fényt, a napot.

Egy id6re nem lesz oly dus aratasa a szomorusagnak.
A kétség, toprengés, szomoru kiizdés helyébe
ver6fényes, tiszta, dalolo élet 1€p.

Az emberiség eddig szomorkodott.

Az emberiség ezentul vig lesz.

Pirospozsgas, j61€l6 és 61tozkodd emberek
tarsadalma jon.

Mindenkin latszani fog, hogy eleget evett,

nincsen gondja, nem torédik semmivel.

Vasarnapi szinezet boritja be az 6reg foldet.

1919



NINCS MEGNYUGVAS

MINDENNAP...

Mindennap elmondom: ,,Diem perdidi”, egy napot
elvesztettem, hiaba toltottem.

En minden napot elvesztek. Halalra vannak karhoztatva

a percek. Fenékig minden aluszik itt.

Bédult, tunya, faradt alom neheziilt le a f6ldre.

Mint egy nagy atok, raesett az emberekre, mint siir{i, nagy,
miazmas mocsar, megfertzte a lelkeket.

Kihajtom fejem az €¢jbe. Hol kutat két bus szemem?
Az éjben megrezzennek a csillagok.

Kajanul vigyorog a hold.

Elgondolkozom. Hova nézek? . . .

———nehéz szélroham vag at a levegdn.

Mit csinaljak? merre kutassak? hol keressek?
Eg. Csillag. Fold. Tenger. Erdé.

Meérfoldek koszoruzzék a teret.

Szazezer bus akaras puposodik. Végig a vilagon
tliz-keresztek lobognak a kodos jovenddbe.
Kiszall a lelkem, mint galamb.

Fesziild, barna fejemre most hiizom ra a vilag
toviskoszorajat. Kinlddo, nydszorgd ajkam suttog —
a fold alszik.

Csak én kinldédom — az emberekért.

Virrasztok! — ——

Elvesztettem hitem az emberekben. Minden mar
folosleges. Nem érdemlik meg, és ugy sem ér
semmit.

Egy fiilemiilefiittyot végig hallgatni tobbet ér,
mint az emberekért kiizdeni. Vagy egy tanyér
kaposztat megenni.

1919



TOVABB NINCS

Tovabb nincs. Nincs, semmi,.— de jot tenni kell!

Az egyes emberekkel kell jot tenni. Az emberiségen
nem lehet segiteni. A tomeg, a nagy tomeg
szomoru, végtelen, titkos torvényszertiségek szerint
igazodik. Itt minden kéznyujtas hiaba.

Ugy f4j a szivem.

Ugy szeretném nagyon szeretni ezt a vilagot, igy
szeretném ezeket a szegény-szegény rosszlelkii,
marakodos embereket szivemhez 6lelni..

Nincs nappalom, hogy ne gondolkoznék mélyen.

Es nincs perc, amely bizonyossagaval kétségbe ne ejtene.
Tegnapok és Mék olelkeznek a f61don.

Alomba-hitt jovenddk képe remeg el6 az égre.

Es nekem mindenem elveszett.

Hogy borzolodik fejem a néma ¢éjbe — hitevesztetten.
A sz€l fijja hajamat homlokomba, hajtja, mint

egy vitorlat, mint egy zizegd, buigo hajojat a —
Semmiségnek.

1919

KRISZTUS, KRISZTUS

Krisztus, Krisztus! Ugy kialtok feléd,

mint kétségbeesett. Lazbameredt szemekkel,
onkiviiletben. Utanad kaparaszok a Mindenségben.

Ki van mas? Ki van més?

Mindenki elsikkad. Lesiklik a tekintet, elfarad, elvesz.
Csak Te ¢lsz, elteriilsz a Mindenségben. Minden
atomjat kitoltod:

Krisztus! Krisztus!

Ez az igazi nyomorusag faklyafényezése.

Sotét, kilatastalan ugarok elfekiisznek a soha meg nem
mivelés bizonytalansagéba.

Nehéz, letargias alom fekszik a sziviinkre. Belep,
elfojt, mint a lepra, elpusztit, mint a méreg.



Belebamulok a lampa fényébe. Ugy f4j a beszéd.
Apr6 kis, mérgezett nyilacskék a betiik. Eszik

a sziv husat, mint a larvak a holttestet,
Felemésztik magukban, mint a giliszta.

Magamba fordulok az éjszakdban mélyen. Fekete
szerencsétlenségek haldla aldoz. Mély tragédiak
orvénye kisért.

Faradt a derekam az iiléstdl. Ugy fénylik életem,
sOtét-komoran, mint gyaszszalag a fejfarol:
messzire leng az ¢jszakéban.

Ugy kinozom magam e sotét labyrintban és nincsen
Ariadne fonala.

Féaklyat szeretnék tartani az emberi nyomorusagok
szakadékai f6l¢, de nincs elég erdm.

Elhagyott, meggyavult legszebb erdm, nincsen
babonas holtszenem.

Mikor leszek ujra régi-erds?

1919

FEJEMBEN KAVAROGNAK

Fejemben kavarognak a gondolatok.

Szajamon a fajdalom két csokja fénylik:

mi lesz velem ¢és a vilaggal?

Toprengek, mintha meg tudnék valamit fejteni.
Pedig egyaltalan semmit sem tudok megfejteni.

Ki tud megfejteni? A vilag értelmét,

az ¢élet celjat ki tudja helyesen megfejteni?

Oly hitak az emberek, hogy azt hiszik, szamottevo
1étiik a vilag Univerzumanak életében —

a torpe, maréknyi ember.



Kinél viz tobb van a f61don, fii szamosabb

a mezon, fa sudarabb az erdon.

Egy lombsuhogés az erdd felett hatalmasabb
erd, mint az emberek béka-egér harca.

Mit akarunk akkor?

Minek a sok veszddség?

Inkabb dogoljiink meg.

AZ UTCAN

Az utcan minden ablak viladgos és teli van fejekkel.
Kibamulok az éjszakaba.

Olyan mély-sotét, csendes, csillagos ég.

Olyan riasztéan poétikus, olyan kiilonds ¢éj.
Valami mély, hatalmas térténés van ebben az els6
augusztusi €éjszakaban,

melyben fegyverek dordiilnek, agyuk bombdolnek,
¢letek alusznak ki, mint villanylampak.

Csend van.

De miféle csend ez?

A megriadas, a kesertiség, a szomorusag csendje.
Egy kislany a tils6 hazban 6rvend:

zongorahoz il €s ujjaval egy dallamot

petyegtet.

Miféle dallamot? .. .

A hangoktol a sotét is remeg. — — — ——

1919

REMENYTELENSEGEK

Reménytelenségek. Sotétségek.



Ugy faj a szivem.

Pedig értelmetlen minden biisongas.

Am, tehetek-e rola, ha szomort vagyok.
Tulajdonképpen mindenkinek, aki €1, szomorunak
kellene lennie.

Aki gondolkozik ezen az életen, ugy bele kellene
burkoldznia a banatba, mint a nap a felhdkbe.
Nincs itt semmi kilatas: a Tavolban.

Nincs biztos, szilard pont: a végtelenben.

Hidba sz6lunk a végtelenhez: semmi hang.
Hallgat a mérhetetlen Univerzum és mi,

mint mostoha kutyak csaholunk.

A Kozel is elromlott.

Labunk alatt megingott a talaj.

Homalyba vesztek a célok, nincs mar szdmunkra
semmi.

fm, beteljesedett az ember végzete —

a nagy bizonytalansag.

1919

UNDORODOM AZ EMBEREKTOL

Undorodom az emberektdl, megutaltam az embert.
Nincs mar emberekben valé hitem.

Kikeresek a térképen, a Csendes-0ceanban

egy tavoli lakatlan szigetet, odamegyek. Hogy soha
embert ne lassak. Nem hiszek én mar szépben, joban,
eszmében, fejlédésben.

Homok-filoz6fia Darwin filozofiaja.

Az embernél becstelenebb, nyomorultabb teremtés
nincs a f6ldon. Soha ne legyen kdz6m az emberekhez.
Es kivaltképp utdlom-szanom a fajtam.

Sirva imadom-atkozom.

Jaj!

Ez a szerencsétlen, kifosztott, mindenhez probalt,
szenvedd nép megbolondult végkép.

Itt mar nincs itélet, jozan felfogas, mérlegelés.

Mar elvesztette talpa alol a talajt, ing a levegdben,



nem tudja, mit cselekszik, bolond, beszamithatatlan.
A nagy ¢és sulyos katasztrofak, a testiek €s lelkiek
egylittvéve megrenditették.
De hol van benniik az Ember? Aki mogott, azt mondjak
haromszazezer
esztendd van.
Hol vannak az altalanos, kiilonds emberi vonasok?

Ez az utalat-képzet, ez a csdmor-1ény pusztuljon el.
J0jjon 6zOnviz, torténjék szornyl katasztrofa.
Nincs mar hit iigysem.

Sarkany mind, aki elpusztul, vadallat mind,
akikért nincs szanalom.
Vesszen ez az allatfajta: az ember!

1919

KETSEGBEESETT SZENTENCIA

Nem tudom, mit tegyek. A tennivalorol
kiilonben hidba is gondolkozunk.
Az igazi tennivalokrol végtelen a gondolkozas.
Végtelen és eredménytelen,
Csak a jelentéktelen dolgokat ismételjiik,
vonogatjuk a mélységek eldtt, mint diszleteket.
De arra nincs erdnk, hogy a mélybe betekintsiink.

Ha valamit cseleksziink, csak magunkért
cselekedjiik.
Masoknak is elmondhatjuk, tudomasara hozhatjuk,
de ezt is csak azért, hogy a magunk hitsaganak
tetszelegjiink és semmi koriilmények kdzott sem
olyan célzattal, hogy masokat neveljiink.



Ha elgondolom, mennyi filozéfus-pedagogus
vetitette ki gyotrddo lelkébdl idok folyaman
az ember eszményét.
Micsoda ragyog6 vonalak rajzoltak és iranyitottak
az energiakat a magasztos, igazi ember kifejlesztéséhez.
A sok bolond: Comenius, Ratke, Vives, Locke, Rousseau
¢és Basewod, Kant, Pestalozzi, Herbert — mind fobe 16né
magat, ha feltdmadva latné az irtdézatos csédot.
Nincs zsenialitasra sziikség annak meglatasdhoz,
amit az emberiség fejlodésének torténete mutat.
Mennyi ez a fejlédés? . . . Semmi.
Kétségtelen, a mai ember tobb ismerettel rendelkezik,
mint pl. a kdzépkori (bar ezt sem lehet fonntartas
nélkil allitani),
de emberségiinkben éppen ott vagyunk, ahol. voltunk.
Ebben nincs vonal.
Ez egy oriasi, irtdzatos, szomort pont.

A nevelésnek nem az a célja, hogy okossa tegyen:
jova kell formalni az embereket, az isteni
josagot kell harmatoznia reank.
De éppen ezt nem tudtak megcsinalni a I'V. kor. 6ta,
se az Ontudatlan hatas,
se a filozofusok-pedagdgusok térvényei.

Vannak iddszakok, mikor tigy tiinik fel az ember,
mintha nagy utat tett volna meg a IV. korabeli
lakasatol a mai napig —
am ez mind képzelddés.

Mert j6jjon csak a Proba, rogton kititkozik
beldle az aljas, becstelen ember.

Ember? — Micsoda tartalommal t6ltotték meg
e fogalom korét az illetékesek!

Arcukon hogy nem hasit vonalakat a szégyenpir?
Nem tudom, mivel magyarazzak rovidlatasukat
az ember megitélésében,
de égbekialtoan vak mind,
aki ezekutan az ember megjavitasat

tizi ki célul.

Tanitani kell bizonyos fokig,
hogy az élet zlirzavaradban eligazodhassunk,



de sose almodjuk,

hogy kifejlessziik az erkdlcsi 1ényt.

En a nevelés lehetdségének tagadasat hirdetem.
Az ember igazi lénye valtozatlan.

Csak a formak valtoznak a vilagon.

1919

FARADTAN.

Féradtan 1ok asztalomnal, lampam pislog.
Fejem gond-felhdbe borul. Mi volt eddig? ...
Es mi lesz holnap?

Megy a vonat, kattog kereke, szall a repiil6gép,

zubog kerepldje, abroncstalan, fako szekér docog
végig a vilagon, két gebe hlzza, én ilok rajta,
hovéa megyek? hova jutok?

A mindenség kiborult a foldre,
és zug, zakatol, zajong fajdalmasan az Ur.

Reménységek!
O, ne hagyjatok el

reménységek!

1919



A DUNA KORLATJAN

Nincs ut
Csak egy

violaszinl s6tét habok,
violaszinti Duna-habok.

A nagy Dunanal,
a véres Eletnél

Lét és Nemlét,
Esz és Oriilet
Osszezavarodott.

Merre?

Hova?

N

A fénybe indultam,

a napba tartottam,

s most itt 4llok

a legvordsebb, legszebb tavaszon
halalba komorultan —

a koponyak hegyén.

1919



KIALTAS

Emberek!

Elveszek és elpusztulok!
Elmallok és szerteporlok,
mint a ko

ezer esztendo alatt.

Elkorhadok.

Nyomom se marad.

Osszedilok,

mint egy rozoga, kirabolt épiilet.

Emberek! Emberek!
Segitsetek.

1919



EN

En,

alulirott
hipermodern kolté

— Kosalyban —

fa4j6 kétségben,
szent lazban
rimankodom

a vilagban:
kialudtak a fények
biizos mocsarban,
lehulltak a csillagok.
Eg-fold puszta lett.
Bus szél zokog,
panasz hallik.

Ne hagyjatok el, Emberek!
Vilag jobb emberei!

Most buhalalban

senyvedek,

megszomorodott szivl
emberek tarsasagaban
remegek.

Ne hagyjatok el,
Emberek!
Tamasszatok fel
btthalalombol!
Nyissatok meg szajam
az életre,

legyek szép napsiitott bércek
dalosa —

¢s ha nyilik majd rézsa
a vilagban,

ne bus sirhalomra
hajtsa le fejét

— lany.

1919



LILAS AKARASBAN

Lilas akarasokban allnak a hazak.

A hold rohog.

En sikoltok.

Ma féloldalra temetkeztek

a csillagok.

Nincs sz0.

Ma a vildg bénultan a szemiiregiinkbe
belehullt.

Véres kialtas.
Vér, vér!
Testvérmarakodas a f6ldon.

Egtél foldig,

tengertdl csillagig —
blugo végtelenséggel arad
a szivem.

Nincs hitem
¢€s nincs reményem.
Ember!

,0, valtod) meg!”

')’

,,Te kevesek kevese

1919



VAD LAZONGASOK

Vad lazongéasok nyomor-tajon.

A szivnek koho-tiize,

a gondolat voros izzasu kode,

a beteg erdok, beteg fak,

ahogy megjelennek szédiilten

a megbillent gép lencséjében,

az utalat sotét kamrajaban,

elohiva a fekete tal epe fiirddjében.

Rafrocskol a csuf folyadék
minden lemezre,

befoly 616 karjaval, mint a kigyo
s mérget sziszeg rea.

A kor rag, a végzet-szu esz,
csendes ¢jszakakon hallom

az elkarhozott arnyékok 1éptét,
mint halott katonakét.

Tudom, hol a hiba.

Tudom, mit kellett volna tenni.

Egy vilag mulik el bennem
¢és egy uj vilag kozeleg — messze.

1919



DE HALLJATOK-E?

Ahogy lampamat lecsavarom,
kezdddik én rettentd harcom
¢s tart reggelig.

Nincs csillag felettem.

A szelek, mint ajtonyikorgés
sOhajtoznak,

jarnak a szobaban fel és le.

Vad november kopog az ablakon.
So6tét van,

De halljatok-e a s6tétben
bus szivem szavat?

1919



EN ELETEM

En életem, én életem! J aj, mive leszek?
Csillagga vagy sotét szenvedéssé? O, hogy
rakjam 0ssze napjaim orok-valamiveé?
Bolygo vilaglirben elenyészek, pusztulo
erdében elsenyvedek. Kikidltom
végtelen szomorasagom a csillagoknak.
Fényes csillagok! Tavoli nagy napok!
Segitsetek!

Uj, ifju tarsatok kozeledik felétek
gyaszszin ég alatt, nehéz fold feldl,
komor bakacsinban — a Maganyossagbol.

1919



AZ BEJJEL

Az ¢jjel parnam alatt tartottam neved,
mint gyermek a szaraz kenyeret,
ma este a te neveddel aludtam el.

Baloldalamra fordultam, ahol a szivem dobogott,
¢s egész ¢jjel hallottam szivem ritmusat,

a boldog, meg nem sziing dalt,
amint halkan zengett az ¢jben.

Valami mézillat,

erdei hiis illat
csorgott a szivemre-nyelvemre,
¢s én egész ¢jszaka ettelek-ittalak
— gyOnyorii gyongyalak —
néztem az arcodat, nyeltem a szemedet-hangodat,

¢s nem tudtam

betelni, jollakni

veled.

Az ¢jjel parnam alatt tartottam neved.

1919



VAD SZELEK

Vad szelek kornyikalnak
a vilagon.

En busan iilok.
Valaki havat lapatol.

Kinézek a fehér téli tajra.
Farkasok jarnak.

Latszanak a hoban
a fergeteg-szantotta nyomok.

Pusztakon, mezOkon, varosokon,
sziveken —
mindentitt
vihar dul,
¢s bus borzongas
il a lelkeken.

Mivé valtoztal, Fold?
Mivé valtoztal, Vilag?
Mivé valtoztal, Ember?
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A HOLD

A hold bus csipkefiiggonyt
vet ablakomra.

Elfedez engem a kiils6 vilagtol.
Bezar a szobaba

¢s bezar — magamba.

Négy sarok kozott 1ézengek,
négy fal kozott jarok.

Pedig kitorni szeretnék,
kitdrni vadul,

mint ketrecbe gyomoszolt vad,
¢s kialtani az égre

Sikoltok!
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KISZALADOK

Kiszaladok a fényl6é mezdkre.

,,Fold, fold, szant6fold, barazda!”

— ujjongom.

Orok f6ld, 8s, nagy valdsag,

biztos fundamentum — nem fogsz megcsalni.

Itt fogok ¢lIni, dolgozni.

Vetni és aratni.

Itt buza lesz, ott kukorica fog susogni,
tavolabb zab sargallik,

a kert mellett lucerna int kéken.

A fold, a f6ld, az 6s, tiszta, hajnaldalos,
¢s nem a bagyaszto beteg nagyvaros.
Nem a vad kin, sapadt képzelgés, alhit
—nem, nem, nem!

Hanem a fo6ld, az él10, az 0Os,

a nyers €s biztonsagos.

Ez lesz az én otthonom, hazam, hazdm és lakom.
Bolcsém és koporsom — a fold, a kiizdelmes,

a nehéz, a meleg, a puha, az éltetd, az 6leld,

a kemény ¢és kegyetlen, az érdes ¢€s édes,

a durva ¢és keserves — fold!

Szembekacagok a nappal.
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ALMAFAK KOZT

Nem ciprusok zengnek kertemben,
hanem almafék és a boldog szerelem.
Ha késo6 €j van és kinyitom ablakom,
a mély csendben felzendiil dalom.

,Kosaly, kicsi haz” — dalolom,
rozsaliget a zugd tengerben.
Vilaghullamok koriil nyaldossak
partjaid,

de mi az arban is szilardan allunk.

Ketten vagyunk az almafak kozott,
de harman lesziink mi ma-holnap.

Egy bolcsd fog ringani a szobaban,
egy magam-faragta feny6fa-¢kszer.

Nehéz harcokbol jottem meg,

hol orszagok és vilagok omlottak.
Most 1) életet dobtam a széles idobe,
uj vilagot a pirkado6 hajnalba.
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ORULJETEK

Oriiljetek, oriiljetek!

Ma hiszek a vilag jorafordulasaban,
az emberek szavéaban.

Oriiljetek, oriiljetek!

Ma ragadnak lelkem szarnyai,
keringek a végtelenben,

orvények felett ma biztosan megallok,
Oriiljetek, oriiljetek!

A rossz alom elmult a vilag felett,
az ¢jszaka fantomjai elmenekedtek,.

az emberek szive tisztdbban dobog,
a hegyek mogiil felkelt a nap.

Oriiljetek, oriiljetek!
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MA SIRODRA

Ma sirodra viragot kellene kiildeni.
Ady.

De hogy kiildhetek én viragot
orszaghatarokon tulra?

Fegyveren és vason keresztiil
hogy jutna el hozzad a kicsiny ibolya?
T¢l kdzepén, vilagrengésben
hol taldlnd meg a fekete sirt?

Innen,

a kis falubol,

ahol élek,

hofedte hegyek alol

feléd kiildom most

testvéri sOhajom.

Meghaltal, Bajtars!

Letépett a halal.

Kitorolt az €lok sorabol.

De te 6rokke élsz!

Csillagod mar feljott, sotét egiinkre
¢s vilagitasz szdzadok tavolaba.

Kezed, —

melyet megfoghatnank,

mar por és hamu.

Tested, a gyotort,

mar visszatért 6si formajaba.
Egy lettél az 6sokkel,

akiket szerettél.

Dalod belefonddik

A legnagyobbak koszortjaba.
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A NAP LESZALLT

A nap leszallt, eljott a csend,
az emberek aludni tértek —
aludj te is zajgo 1¢lek.

Kin, kétségek megenyhiiltek, faradalmak
messze tintek,

a nyomor sapadt fénye nem csillog —
aludj te is halvany kobold.

A foldre a jotevo alom leszallt, az €letcsatan.
a sok véres szivverés elallt,

kertek folott

kovéren all a hold,

sikolyok fol6tt Alom brigadja taboroz —

aludj te is faradt harcos.

A vészes fold isten 6lében nyugszik,
moccanastalan az ezerarcu szfinksz,
szegény kis véred hiaba lobog,
nincs mas megenyhiilés ott —

aludj te is faradt harcos.
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HOLDSUGARRAL

Holdsugarral tele az éjszaka.
Dallal tele a szivem.
Szerelemtdl roskadoz a kicsi haz.

A kertben orgona nyilik.

A hazikoban boldog fecskepar fészkel.
Csattan a csok reggeltdl estig,

¢s folyik a boldog dlelkezés.

Néha gyermeksiras hallszik a hazbol,
mig mereng a hold az égen,

¢s ragyog kedvesem

két csillagszeme,

akkor a bolcsd f61¢ hajlunk
ketten —

¢s szelid alazattal nézziik,

aki a mi forro, nagy csokjainkbol
szliletett.
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UJJONGVA

Ujjongva, mint a gyOztes, aki maga maradt
a porondon ¢és eldre vetiti Almat a jovo szdzadba:

Uj napok, 1j varosok €s orszagok elébe meg
hol nagyszerti, tinnepl6 idék hajnala virrad.

Cseresznyeviragok nyilnak a kertben és
lazas plakatok viritanak az utcakon, hol

gy6zelmi menetek fijjak

induloikat
zaszl6hajnalos napok mamoraban.

Az ocska ember-varakat bevettik,
az avult falakat leromboltuk,
Uj sarjadzas indult a lelkekben.

Ifja lombjuk beboritja a vilagot.
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O, TI RIMBEKENYSZERITETT

O, ti rimbekényszeritett mondanivalok,

ne szoritsatok!

0, ti emberek,

a szarnyald, szabad szot szeressétek!

a vilag és a természet nagy szavat,

a nagy allamalkotok beszédeit,

a koltok és a képzémiivészek boldog hiradasait,
melyek jjaformaljak a vilagot,

a nagy folyokat és az égbenytlo hegyeket
szeressétek,

a Niagarak hatalmas alliteracioit és tercinait,

az erdOk és a tengerek diiborgd korusat a viharban,
a vilagotfrissitd és ujitd forradalmak
tavaszt-es6z6 oromdalait.

O, ti rimbekényszeritett mondanivalok,
ne szoritsatok!
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NOVEMBERI ESTEK

O, ezek a novemberi esték!
Feketék, feketék.
Zuhog az es0 és mi beteg, botor,
balga emberek
ilyenkor arra gondolunk,
hogy meg is halhatunk.

A falevél lehull.

A csillag kialszik.

A vilag sotét.

A sziv lazasabban ver.

O, ezek a novemberi esték!
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FOL, KUTYAM!

Fol, kutydm! Dics6 kutya!
Szép, hosszszorl kutya! Almira!
Hallasd hangod!
A tél¢jszakaba zengd bele 1ényed!
Vicsoritsd fogad a gonoszokra,
az ¢ fekete fantomjaira!
Uzd messze hangoddal a vilag tolvajait,
kik el akarjak orozni kivivott
kincseinket!

Ugasd a vilagba az €Ini akar6 szazad
szarnyal6 himnuszat,

a diadalmas iddok végre-gy6zését
a sOtétség felett.

Ne félj, nem vagy egyediil. Ne fél;!
Bus ember-testvéred, hii gazdad is
itt virraszt melletted ember-o6ljaban,
¢s erdsen, messzehangzodan
a vilagba kialt,

mig a vén fold forog.
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TRILLA

Itt allok a pici 4gy mellett,
tizenegy honap viragtove,
sz&p rozsabimbod bolcsdjénél,
a lenvirag-kék almok
csendes koszorujaban.

Itt allok pihegd, alig moccan6
kis lényed test-meleg korében,
1élegzeted-kavart levegdjén beliil,
arasznyira téled, a szajadtol,
az arcodtol és az — istentol,

¢és nézlek!

Itt vagyok és fiilembe angyalok zenélnek,
¢s hegyek és volgyek harsonaznak tavasz-dalt,
¢s szemem elbtt viziok repkednek,
mint szines madarak . . .
a te most indulo, feslo életedrol almodom,
aminonek latni szeretnélek,

ha megndssz s nagy leszel.

Trilla!
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A FIATAL NEPEK

A fiatal népek feltdmadnak,

A fiatal népek csatazva €s pirosan jonnek,
Oovék a jovo, oveék a vilag.e

A torténelem szinpadara Iépnek,

elottiik megnyilnak az erddk és a volgyek.
A kamaszifjusag 6s lehelete csap ki beldliik.
Hosszu sorokban jonnek, mint a gyermekek
zengd domboldalon,

napsugarral és viragdobokkal jonnek,
gyongyviragesengokkel és liliomharangokkal
a keziikben,

bohon és jatékosan,

mint a szinhazi népség, talmi puskakkal

¢s jaték-fustélyokkal,

¢s azokkal is gy6znek,

mert 6vék az 1do,
mert a gyézelem nekik van kiosztva.

A fiatal népek gy6znek!
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OSZI ESTEN

Bufat én eliiltettem,
szomoragat én letéptem,
Oszi agat, téli agat,
avarlombbdl vetél agyat.

Oszi esten bus szél fijt.

Oszi esten halal lehe csapott.

Oszi esten keriiltem én hozzad legkézelebb.
Oszi esten szivembd] eldobtalak.

Oszi esten konyorogtem hozzad.

Oszi esten sirtam és atkozodtam.

Oszi esten aldottam a pillanatot,

amely nekem adott.

— €s most az enyém vagy

— &s te is az enyém

— ¢és enyém leszel haldlomig
— te is utolsé napomig.
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BUS EJ

Bus ¢j.

Kint hotél szikrazik

a kert,

hotol és holdtol.
Csillogo tiindérvilag.

A havon nem latszik

a farkasok nyoma.

Csak a vonitas hallatszik
a sz&diilt vilagban

¢s a fogvicsoritas.

———az erdd remeg.
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SZERELMES PARBESZED
THEOKRITOS MODRA

— En szép szerelmesem,

én sz¢ép rozsafam,

szeress engem,

szeresd a te sapadt vandorod,
tisztan, odaado szivvel.

— Szeretlek, szeretlek!
De ha az a sapadt vandor mindig
csak bant engem.

— 0, én mindig gyongéden beszélek veled.
De nalad hamar eltorik a csupor.

— Mit csinaljak, ha néha még
a leggyongédebb szdd is szar?

— Akarom, hogy minden szoém csak simogasson
Feloltoztetlek a szavak barsonyaba.
Leheletemmel csokollak.

Mindent kedved szerint csindlok.

Az erdoérdl hoviragot hozok,

csak ne lassam konnyeidet

¢s durcas arcod.

— 0, én szerelmesem!

O, én j6-j6 Uram! Egyetlenem!

En is mindent a te kedvedre teszek.
Siitok, f6zok, varrok és vasalok read,

s nem zavargok, amikor irsz.

Es hiiséges és alazatos szolgalo-leanyod
leszek.

— En is hiiséges és igaz embered.
— Rolam eddig sem mondhattal semmit.

— En r6lam sem beszélhet rosszat senki fia.



— En megdromositem az életed.
— Nekem is az a célom.
— De akkor?...
— De akkor?...
Bufat minek iiltettél?
Orémagat mért letéptél?

Kedvesem. Kedvesem.
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SZEL zUG

Sz¢él zug.

Fék hajlonganak.
Minden bu felé megy.
Be bts a vilag.

Csecsemo sir.

Ember meghal.

Virag elhervad.

Minden elenyész.

Orok csillagok bolyongnak,
orok végtelenben,

orok halallal.

Lelkem az égre kialt.

A vad Kozmosz nem felel.

A sz¢€l zig

A fak hajlonganak.

Bus csillaglampasok lobognak
az imbolyg6 égben,

mint apré mécsesek
stirl banya-mélyben,

mint apré mécsesek
a vaksotét éjben.

Szivem meghal az Urben.
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MOST FELHOK TOLULNAK ELEBE

Féradt novemberi nap,

a falevelek lehullottak.

Ko6dbe borultak a mezok,

és fehér szinfalak mogé huzodtak
a halvany flizesek.

Bolyongok a nagy kertben.
Miért f4) a szivem?
Kairo6 ... Z6ldszemii krokodilusok ...

Gauthier-vers — hol vagytok?

Uszik a hajom,

vagy meg is feneklett mar
saros kis faluban.

Koriiléttem vad kod bolyong.
Nem latok semerre.

Hol van a Magura?

Hol van a zag6 Szamos?

Hol vannak a messze tengerek?

Egyszer feljott napom az égre
¢s megcsillogtatta dlmaim.
Most felhok tolulnak elébe,
vastag, bus, nehéz fellegek —

és el sem mennek talan soha.
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LATLAK

Latlak, Emberiség!
Fold gyermekei, testvéreim!

A fold egy eldugott pontjan allva —
latlak!

Latom harcotok, nehéz kiizdéseteket.
Eltek, kinlodtok, veszédtok.
Felettetek sotét az ¢g.

Lelkem, 0, lelkem,

vetitsd ki hat érzésed feléjiik.

Tudasd részvéted a szenvedo vilaggal.
Nagy, bels6 maganyomban veliik vagyok.
Ertiik élek, rajuk gondolok,

gyotrédom, kinlodom.

... A 140, beteg vilagban
szivem harangjat kongatom.

1922



EGYUTT

Vildgmindenség! Vilagosszesseg!

Micsoda kis pont vagyok én hozzatok képest.
A végtelen Universumban

micsoda elveszd porszem.

Egy foly6, hegy hanyszorta nagyobb

az én Otvennyolc kilomnal.

Hogy zg, bombdl, harsog a tenger.

Hogy diiborog, remeg, bomlik a fold.
Villamnal gyorsabban rohannak a csillagok.
Sz¢élvésznél sebesebben forog a fold.

A cethal kétszaz évig él.

A tolgyfa 6tszaznal is tovabb.

Nekiink pedig nincs elég idonk,

hogy egy rozsabokrot felneveljiink,

egy mesét végig mondjunk,

egy tévedeést kimagyardzzunk.

0, emberek, fogjunk Ossze,
hogy egyiitt legyiink
nagyobbak, tobbek!
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SENNA HOY

Senna Hoy halalara

Miota elmentél,

a fold 1s arva.

Zokog a sir,

¢s a temetO reszketve tart.

Moszkva felett nincs csillag,
az ¢&j is gyaszol.

O, Senna Hoy —
Kigyujtom az emlékezés tiizét.

Egy ¢j, egy nap —
¢s a végtelenség tovabb megy.

A fold, ahol emberek laknak
¢s a vilag, ahol egy kis bogarka is ¢él.

Sird szivemmel Olellek.
A séapadt hold tobbé nem a tied.

AKki sirtal, nevettél, arattal,
most sirodon zokogva 6sszegytl a konny.

Az 0sz vad, véres feje int:
A halal minket is lekaszal.

O, Senna Hoy — felejthetetlen Egy-testvérként
hol zokogsz most a fold sird rogei kozt?

Borostyant hozok, hogy €gi orszagod
kapujaba rakjam — — — —
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SZEP VIRAGOM

Szép viragom, nem bantottalak meg,
labad hova fut el6lem,
mint gyorsiramodasu vad?

Karcsun feln6ttél, mint rozsafa,
virulo arccal, isteni jokedvre —
most apré szdért durcasan
elhajlik fejed.

Légy megértéssel.

Hallgass kérlelésemre.

Ne repiilj ki mindjart karombol,
mint haragos madar.

Gondold — az ¢élet milyen révid,
a viz elmossa, a sz¢l elfujja,
mint konny pelyhet.
Haragborulasért kar vesziteni
egyetlen percet.

Utanad megyek az aldzatossag
kopenyében,

am te,

mint gyonyord testi tigris
tavol tartod magad.

Nemes vértezetli arcodrdl oldozd fel

a keménység vonasait.

Akaratos labad iranyitsd én iranyomba.
fm, Léthe vize csorgedez.

Jer, fiirdssziik meg lelkiink,

¢s mosogassuk meg benne ujjaink begyét.
Megbekeélt arccal szebb leszel te nekem
¢s szazszor dragabb és frissebb

a ma kinyilt rézsaviragnal.
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UzOTT

Uzstt, beteg a lelkem,

mert ember vagyok, ember!
Uzbtt, bus, nyomorult vad.
Az erddben busan jarok.

Hajt vadasz-szo.

Csahol kutyafalka.
Indulnak nyomomba

¢s liznek, hajtnak, tiznek.

S én megyek, rohanok, futok.
Magam eldl futok.

Eldletek futok.

Uz, hajt kutyafalka.

Es én megyek, rohanok, megyek.
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AZ EN MESTEREM

Kosztolanyi Dezsének

Az én Mesterem a messze tavolbol

ujbol ram emlékezett.

A kodbol elonézett az 6 szemével,

hogy megtekintse tanitvanyat.

Joséagos arcat felém forditotta

a fényl6 csillagok mogiil,

ahol lakozik,

hogy meglassa az 6 kicsi rajongojat.

Hét csillaggal el6zott meg,

a teremtések rendjében

hét fényes csillaggal jar el6ttem.

De kevélység és dolyf nincs 6 benne.
Szivesen szol az 6 kis ,,vilagismeretlenjéhez”.
Nagy magas hegyen iil, 6rok fényben,

az olimpuszi istenek korében,

de nem felejtette el négy €v multan se

a szamosparti kis foldi bolyongot.

A homalyban vesztegel6 csillagot

kikeresi Erdély hegyei mogiil

¢s €kiil tlizi annak homlokara.

Az elvonult remetét el6hivja erdd siirijébol,
hogy megbongassa vele mély Oltnak harfajat.
A dalok dalosa,

eljott, hogy kicsi katondja vallara

rategye kezét.

A sok érdemrendes nemes vitéz eljott,

hogy névtelen harcosadnak nevét szolongassa.
Idék koronajaban a legszebb gyémant O.
Kiralyok sordban elsdk koziil valo.

Iddk sotétségeben vilagitod faklya,

ki eldveti fényét hét fényes szdzadra.
Nemes szivét ismeritek.

»A nevetd fiucska hajoja” utan

most masodszor jott el,

hogy beevezze magéval

a — végtelen nagy tengerekbe.



Ilyen az én mesterem.
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MOST KONNYUSEG. ..

Most konnytiség, pille, szarnyalas kell nekem.
Bomlo riigy, sarjadzas €s violas marciusi ég.
Sapadt hold, égo csillagok

és fekete, bovérl szereto ...

Most erd6 kell nekem,

illatos, viragzé biikkfa-koszoru,
vagy szelid nyirfalomb, cserfadg,
vadrozsabokor.

Lepke. Hegy.

Végtelen tenger

¢s a fellegek végtelenje.

Es a hegyek végtelenje,
¢s a tengerek végtelenje,
¢s a sziv végtelenje —
hogy el tudjam mondani
minden titkodat:

Elet, fold, halal,

emberiség, szerelem.
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0, JOII

0, jojj, végtelenség, hogy meg ne haljak.
Azur szarnyadba kapaszkodom.
Kozmikus gondok 6lelnek.

Vigyél gond-szell6 a végtelen felé.
Hitvany testem emeld, babonas erd
tul a 1ét korlatain.

Orok csillagokkal legyek egyenld.
Matézis szele fijj!

Feszitsd vitorlam!

Hajomban az j ember lelke.
Vilagok rengenek.

Falak roskadoznak.

Fold inog.

De tlizem viszem

1j, modern Prometeuszként.

Allok a lehetetlenség porondjan.
De gy6zelemmel jarok.
Diadalommal leszek.

Ott tiinok fel egykor

a dics0, cserfakoszorus,
nagyvonali hésok seregében.

Végtelenség, j6jj!
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VIRAGENEK

Esd szemez. Ej

van.

Nyitott ablaknal iilok.
Virdgom. Viragom.

Dalol a lelkem.
Dalol az erdoé.
Oromhajo viszen.
Virdgom. Viragom.

Boldog szigetre jutottam.
Uj tengerek, 0j almok
csapkodnak koriiltem.
Repitik lelkem.
Virdgom. Csillagom.

Emelnek szarnyak.
Visznek magas egekbe,
puha, két karodba.
Virdgom. Galambom.

Vilag felett ringatodzom.
Uszom boldogsag-tengerben
f4jo felhok alatt

mindent elfeledve —
Virdgom. Tavaszom.
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EJ VAN

Ej van. Csillagjovetel elotti.

Bent vagyok a szobaban.
Kedvesem alszik. S végig sodrodva
mellette kicsi viragom.

M¢ly csend van.

Bensdséges, meleg 4hitat lebeg.

A messzeségbdl megjottem.
Bus, faradt testem gornyedt.
Csillagruhéam levetem.
Vilagsaruim leoldozom.
Mezitlab allok.

Két ragyog6 vilagom el6tt —
hajadonfdvel.

S egy sugar ram esik hirtelen.
Szemem kigyul. Szenvedd arcom
feldicsdiil...

Fejem toviskoszorujat bevonja illatos
rozsaflizér...
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ERDELY

— ———nincs itt tenger, nagy viz.
Vad siralyok nem keringenek.

Egy méla bus tenger-orias fedélzetén
nem allhat az erdélyi ember.

Glasz¢ kesztytivel és utazo béronddel —
O, ha neki fesziilhetnénk a végtelennek,
de feltorne lelkiinkbdl

az 0rok lehetetlenség-dal.

Itt jaAzminvirag €s orgonabokrok.
Jarok szédiilve a buzatablak kozt.
Séhajt az els6kapalasos tengeri.
De furcsa élni,

de furcsa élni,

ha a fold r6gébdl eldhivnak
teremtO, nehéz kezek,

¢lni, tenni,

munkank utan lenni,

faragni az 6rok ember képét,

————— hajam lobog,

nincs itt tenger. A végtelenség
messze hiv.

Szivembdl elvesz egy kialtas.
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ALTATO DAL

Aludj, aludj
én viragom,
én sz¢&p agam.
Aludj, aludj.

Rozsafarol
késo Oszben,
novemberben
leszakadtal.

Aludj, aludj
én viragom,
én kedvesem,
aludj, alud;j.

Féradt csillag
bolyg az égen.
Féradt sugar

bolyg a fo6ldon.

Aludj, aludj
kicsi kedves,
kicsi draga
aludj, aludj.
Oszi
csillag-uton

betakarlak,
elaltatlak.

Aludj,

1923
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SZERETLEK, SZERETLEK

Sz€l szarnyan suhantam,
szeretlek, szeretlek!

(De mondsza, miféle varazs iz
mindig utdnad?)

A kertben nyilnak a viragok,
szeretlek, szeretlek!
Lobog a vords hold,
szeretlek, szeretlek!

Roka késziilodik,
zsékmanyra az éjben.
Menyét lesutra all,
szeretlek, szeretlek!

En is ugy indulok,
szeretlek, szeretlek!
Eltetd friss nedvért,
ajkad dus izéért,
szeretlek, szeretlek!

Sz¢€l szarnyan suhanok.
Jovok az erdorol,
jovok a mezordl,
szeretlek, szeretlek!

Kicsi szobankba varsz.
Meleg karodba hivsz,
szeretlek, szeretlek!
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MADARHANG

Pinty, pinty.
Kuty, kuty.
Meddig ¢élsz, gunyos kolt6?

E vilag meddig ¢1?
Meghal-e a J6?
Szomorusag virraszt-e szivedben?

Oriilet lobog.
A f6ldon véres almok fetrengenek.
Bus csillagok, hova siettek?

Faag rezzen.
Piciny falevél ing.
Hova épitstik biztos fészkiink?

Hol koltsiik ki fiokaink?
Ha megnéttiink, hova szalljunk?
Ha elszalltunk, mit csinaljunk?

Pinty, pinty.
Kuty, kuty.

Nincs, nincs — mit csindljunk.
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HARMINCEVES DOMB

Van egy szomoru gondolatom:
a harmincéves domb.

Itt allok, itt vagyok,

nem nevetek, nem ujjongok.

Van egy szomoru gondolatom:
a harmincéves domb.

Miért is vagy szomoru,

te harmincéves domb?

Nem tudom, nem tudom.
Csak a szivem dobog.

O, harmincéves domb.

Olyan vagyok, olyan vagyok,
mint egy leszakadt gomb.
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ERDO KOZOTT

Itt vagyok: a lelkem seb.
Bus erdd: 6ledbe hajtom fejem.

Cirogass szello-kezeddel, simogass
erdé-illatoddal.

fm, a patak arja zigva

lefelé halad.

A nap is lefelé zuhan,

de én csendesen felfelé megyek

a viragos erddoldalon,

vad eprek kozott.

Egy vén tanal az idoben megallok
¢s kérgébe bevésem busan a nevem:
»Itt jartam... éltem... a f6ldon.”

S a torzsébe egy véres szivet is karcolok,
mint ifja szerelmesek,

¢és tovabb haladok,

¢s megyek feljebb, mind feljebb
nem jart ttakon,

egyre messzebb, messzebb,

mig a felhdk tiizében egyszer csak
orokre elveszek.
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SOTETSEG VAN

Sotétség van, nagy irdatlan
fekete sotétség.

De halljatok, micsoda
muzsika peng?...

Az én szomoru vandorénekem.

Ma minden fény szornyen kialudt.
Az ég is fejlink felett

lecsukta reménycsillagat.

De latjatok kigyutlni kicsiny faluban
énekem fényld sugarat?...

A nap ezervarosok folé allt.
Csend-erdémben stirti kod bolyong.
Sirva, leverve csapong egy madar.
Az én bus népem sotét éjjele.

Most merre menjek?
Kezem eldre nyujtom.
Fejem felemelem.

Szent teremtOm, vezess!
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MI VIBRAL?

Mi vibral, mi csacsog, mi jatszik?
Kié ez az ujjong6 ének?

Az 6romhajo eljott értem.

A viradgos tavasz bekopogott.
Kék ég mosolyog.
Madéarcsapatok széllnak felettem.
Hol vagy, boldog isten?

A sir6 emberiség sorsa is enyhiil.
Daloljatok, viragok!

A nagybeteg vilag 0j vaganyra szall.
Szivem der(ijét most ratok harmatozom.
Szaladjatok, kacagas-hullamok!

Repiilj, katicabogar!

Szallj szeretdém puha vallara!

Illatozz, rozsafa!

Hajolj, halkan kedvesem nyakéara

¢s borzold meg szép-finoman halovany borét.
Rozsalevél, rozsalevél.

Bénat — hova levél?
Tova levél.
A boldogsag aranyvonata visz zeng0 sineken.

Mert valahol (szivemben) felkelt az 6rok nap.
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EMBEREK!

Emberek! Testvérek!
Csillagok!

Holdvilag alatt jarok

sz¢ép Oszi estben.

Botorkalok az udvaron.
Jarom a vilagutakat.
Szaturnusztdl a Neptunuszig,
istallotol a kerekeskutig,
emberi szivekig.

Népsors, embersors!
Orszagok hullasa.
Eszmék letorése.

Beteg ritmust donget a ldbam.
Keresztolelésre tarom ki karom.
Es a néma estben bus keresztre
magam felfeszitem.

Milliok koérusa zug.

Halk sohajok fliggnek a fan,
mint szaraz falevelek.
Csendes 0szi banat

— f4j6 kicsi virag —

nyit az ablak alatt.

Szemem a nincstelenség atmoszférajat suriti.
Strt kodgomolyban szall szavam az ég felé.
Hol vagy, isten? — kérdem.

Olyan arva vagyok.

Olyan arva a vilag.

A vad Kozmosz hatan ringatozom.

1923



KETSEGBEN

Orok bus kétség,

s fekete reménytelenség csapkod.
1d6 szele siivit.

Csillag reszket a lathataron.

Hol van az én csillagom?

Vilag tengerén ki vezet?
Megbékelt szivhazat épitnék.
Vilagok fole felszallnak.
Féjdalmakat feloldoznék.

Bus népem szivét 6sszefognam.
Lobogva, égve — magam felaldoznam.
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KINT ULOK

Kint iilok a szabadban

¢s a csillagokkal beszélgetek.
Halk esti sz¢l jar,

¢s csendes notaszo kél a falubol.

Leany, legény dalol.
Ulnek a haz elétt

kis fatonkon,

vagy kemény fapadon.

Es szall sziviikbol

a sok édes szomoru dojna.

Hallgatom a dalt,

hallgatom az éjben.

Olyan ismeretlen, kiilonds

az elnyujtott ének,

¢s mégis olyan ismerds,
minden taktusa szivembe vag.

A sok Viorika és Mariora dalol,
és kiséri mély rezes hangon

a sok Juon, Pétru és Stefan

— én hallgatom.

Kiazott kenderek vannak kiteritve

a kerités mellett,

érzédik szagjuk.

Csillognak fehéren

a holdviladgos fényben,

mint ahogy a lanyok szeme is fehéren csillog
az augusztusi ¢jben.
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FEKETE CSODA

Egyszer bus fekete csodara ébrednek a haznal.
Hiaba sir akkor asszony és gyermek. En fel nem
¢bredek.

Szomoru szemem nem nyilik ki a jajra.

Torzult szajam nem hajlik a széra.

Nyitott karom béna lesz és meredt. Ujjaim
gorcsosek és hajlithatatlanok.

Nem hajol tobbé két szép virag felé.

Hiaba hivtok, hiaba lesztek elottem

karcsu alakotokkal.

Hidba szb6longattok eszeldsen...

Holdjaratok johetnek és én nem vigyorgok tobbé.
Szemem nem fénylik, mint kisurolt rézgomb.
Reggel hidba nézitek 4gyam, nem kel ki beldle
a borzas, szomoru fe;j.

Megvihatatlan igéivel nem ropkod

a vilag felett.

Ebédkor hiaba szoltok,

az asztalhoz nem il le vékony, lelkesiilt alakom.
Bus sotétség borult rdm, mint holdtalan éjszaka.
Nyugodt, csendes dlom szallott redm,

amely vég nélkiil tart.

Az emberek valamely aljas érdekbdl

rakasra hullhatnak, mint rajvonalak —

¢s mégsem szakad meg tobbé dlmom.

Nagy igazsagtalansag torténhetik mindenkivel.
de én mégsem kozeledem a felébredéshez.

Egyforma allapotban maradok.

Egyforma hat6 viszonyban a Mindenséggel,
mig csontjaim el nem porladnak,

¢s poraim szét nem szorja a szél.
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O, FALU, FALU

0, falu, falu!

Eltemetsz engem is,

mint eddig mindenkit.
Lehuzol, betakarsz.
Lelkemet megdolod.

Szemem vilagat elveszed,
hogy ne lassak és ne érezzek.
Fiilemet betomad.

Sodronyt htizol koriiltem,
athaghatatlan magas keritést.

Hol van Parizs?

Hol van Sorrento?

Es hol vannak a szarnyas, szédit6
almok? — — —

A bus kodok lassan befolynak
és eltemetnek,

a mocsarban elstillyedek,
hirem-hamvam se marad — — —

Vagy Kosalyban vilagcsoda is torténhet?
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SE ERDO, SE MEZO

Se erdd, se mezo,

se az emberek szive nem az enyém.
Csak a bus fajdalom,

a vilag szenvedése az enyém.

Nem nekem nyilnak a viragok,

de nekem nyilnak a keresztek,

hogy mind-mind az én nagy, kinl6do,
sOtét szivemre ravegyem.
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BE SZEP IS ELNI

Februar van és csodaszép.
Kitarom ablakom.

A fak hegye csillog

a napsugarban.

M¢éhe ropkod,

¢s madar dalol.

Be szép is €lni.
Mezore kimenni,
vetések kozt
jéarni-kelni,

és érezni és csodalni,

a lehetetlent
megcsinalni.

Eke mellett,

aso mellett

egész vilagot akarni.
Be szép is €lni.

Uj erdvel, 1j alapon
minden évben elindulni,
¢s menni, menni —

¢és gyOzni, gyézni — — —

Be szép is €lni.
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ASSZONY

Asszony! Tars! Szocidlista 1ény — szeretlek!
Nagy, merész dalokkal koszontlek!
Fogjuk az ekeszarvat. A kosalyi
f61don allva:
magas vilagegekbe szallunk.
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HALAENEK

,Halakat adok, szent istenség,

hogy betegségembdl felgyogyultam,

¢gi magassag!”

,»Azt hittem, meghalok”,

,hogy befed ez a kikericses rét”,

»eltemet ez a beteg, voroslo erdd”,

»elzug velem ez a sdhajos szélvész”,
,betelik rajtam is a kritikus 32-1k ir61 év”.
,Halakat adok neked, hogy immar megmenekedtem,”
,hogy tovabbra is lakoja lehetek e foldnek™.
,,Oszi halvany virag vagyok”.

,»Mennyi lazalom kergetett”.

,Dult éjszakan,

mennyiszer j6tt a Gondolat”

,,csabosan, szinesen: ha én most meghalok”,
,ropiilne a tavirat”,
,,megrokonyodnének a Lapok™ — ——

,0, hanyszor lattam kinines bodulatban

az ¢let végét”.

,»Most orvendek, kegyelmes isten,

hogy megsegitettél”.

»Remegd ordkon egy csillag vigyazott ream”,
ket angyalkéz tartott a sotétben”.

,Halakat adok ujra €s ezerszer”.

Most kilépek a ragyog6 fénybe,

(bar felkotott karral).

Dalolva és vidaman jarkalok a kertben

a potyogo almafak kozott.

Es holnap mar tjra nyeregbe kapok

¢s a kikericses mezokre

boldogan kivagtatok.
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ALMODNI

Monotonan esik az esé. Ejfél van.
Nem akarok még lefekiidni.
Almodni akarok, ébren almodni.

O, menj el, alvas!

Ne kozeledj halalszarnyaiddal.
Nem akarok aludni.

Nem akarok csak lefekiidni

¢s mar a holnapban lenni,

a kozonséges nappalban felébredni.
Hova lennének akkor ez 6rak?

az ¢jszakanak hatralévo sok 6rai?

a sOtétség barsonyos lélek-simogatasai?
az ¢ébredd hajnalnak draga kelepcéi?
a sok fény?

a toméntelen suttogas?

az eltikkadt madardal?

...S szivem meggyotort, édes dobogasa?
mellyel atdlellek orokre — téged?...
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HA HARFA SZOL

Ha harfa szo6l,
¢s a csillagok szenderegnek,
a bolond hold kacagva jo.

Az ég lejtdjén libben
s lila szokny4ja villan
a felhok kozott.

J6. S itt terem ablakom alatt sebtiben.
S mint reménytelen szerelmes

ram néz €s var.

Mint hii kutya, megnyalja a kezem.

Ha harfa szol,

¢s a csillagok szenderegnek,
a bolond hold,

— hii tarsam —

mindig kacagva jo.
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HALVANY HOLD

Halvany hold, merre bolyongsz?
Fekszel, kelsz, rohansz, mint kisértet.
Fehéren jossz fel az erdd mogiil.
Miféle bugo rejtelem epeszt?

Halvany hold, merre bolyongsz?
Jarsz, kelsz, szik a hatar.

Sz€l1 hajt, es6 mos.

Nyugtot nem lelsz.

Barangol6 labaid merre visznek?
Halvany hold, halvany hold.

Vizbe hajlasz és selymes flibe
botlasz. Esel, akadozol.

Ezer darabra tor a ciheres.
Kormolt, karcolt, bus arcod
hiaba nézed.

A vilag rad se néz.

Halvany hold, halvany hold.
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ELMEGYEK

Elmegyek, meghalok.
Egy csillag se tudja,
egy virag se tudja,
csak két nagy fekete,
banatos szem sirja.

Elmegyek, meghalok.
Konnyt szivvel repiilok,
mint pille.

Arany napsugarban flirdom
¢s a végtelenbe belerohanok.

Se mosoly,

se konny,

se faj6 kacaj ne maradjon.
Csak egy végtelen sotét csok
¢gessen a — sirban.
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ISTENI BOLCSESSEG

Az isteni bolcsesség: minden.

Az én bolcsességem annyi, mint falevél,
mit elsodor a szél.

Az isteni bolcsesség szintiszta viz,
melyben meglatom az én szorongo, félszeg
igyefogyottsagom . . .

Hibam van sok.

Tévelygésem toméntelen.

Bukdacsolok, mint szarnyalni nem tudo
madar . . .

Elkarhozok minden bizonnyal.

Buinok tiizére jutok.

Egy viraghalo 6sszefog Szép-valakivel.
Halalos véltsdgban sem lesz nekem részem.
Egyetlen erényem,

hogy szeretem a Szépet

¢s akarom — a Jot.

1928



PARBESZED A TENGERREL

—Messze vilagbol jottem. Es ugy allok
most elétted, mint szegény, alazatos
vandor.

-?7...

—Hab habra jon. Hullamot hullamra
kiildesz. Fehér taraj-koszoru fejeden.
Mintha menyasszony volnal...

-9

—Gyongybdl van a koronad? Mirtuszbol?
-9

—Futsz felém, sz&€p menyasszony? kék arcod
ragyog. Liliomkoszort a hajadban.

El6dbe szaladok — s te, mint fiist elomolsz
a partoknal, mint sz¢&p alom, elszéllsz.
-?7...

—Susogsz? Beszélsz?

Tenger-nyelven hozzam sz6lsz? Viragbeszédben
idvozolsz?

-?7...

— Joforman nem is mozog az ajkad

¢s mégis értem. Joforman alig randul

a szemed €és mégis — tudom.

-7...

—F4jdalom? Az van a szivemben.

Egy 6rok bolcsesség rancot von arcomra.
Sotét koszoriim van. Viszem lathatatlanul
szivem kozepén.

-?7...

— Itt ilok. Morzsolom a homokot.
Homok-tornyot rakok. Leddl.

— Dagély van? Mind kozelebb jossz?
Incselkedel? Csalogatsz? Megcsiklandozod
labam talpjat.

-?...

— Egy kagylot is sodorsz? Kidobod szived

mélyébdl. Csillogd gyongyként nekem adod.
-7..



—Ez szived rejtelmes beszédje?
Testednek csokja? Az €16 élet?

A 1élegzd valosag?

-?...

—Szaz meg szaz kincsed van s mind

az enyém. Ezer meg ezer futarod szalad,
¢s mind engem idv6zol?

-?7...

—Ujjongva, rivalgva, tavasz-duzzadéssal:
most jossz Teljes-magaddal?

De mi lesz, ha elérkezik az apaly ideje?
-?..

—Itt tilok. Morzsolom a homokot.
Homok-tornyot rakok. Leddl.

Velence, 1928



OTTHON

Megvaltozott kép.
Egy film elpergett. Itt vagyok
ujbol kertem végében. A drotkerités
sasfajara konyokolok és kinézek
a hatarba. Uj kép-e ez? ...
Vagy a régi, az 6rok-régi? ...

Buza-szOnyeg. Kukorica-terek. (A szelid, halvany
kukoricak ugy allnak ki a megkapalt
foldekbdl, mint aproé keresztek, melyekre
az emberi munka véres cseppjei feszitédnek.)

Erdekes zab-piacok.
761d és lila folyok.
Sarga-piros szalagok. Tavak. Tengerek.
Lucerna-patakok. Es a sok apro kicsi
hangya, aki ott szaladgél a sikatorok kozott.

Amit innen latok, a buja szép hatar, megrakva,
felvirdgozva, megkoszoruzva. A fold-asztal
megteritve gazdagon, szépen,
hogy annak a sok kicsi hangydnak
meglegyen az 6rome. Johettek faradt,
kicsi, foldet tiro bogarak és gyonyorkodhettek.
Van minden sok. {gérkezik béven minden.

Nem is latjatok: kezetekben viragot hajtott
a kapany¢l. Tarisznyatokban megkdlykezett
a kenyér. A sok munkatol nem értek ra észrevenni.

Csak futkostok, szaladtok, gornyedtek.
Erdén-mez6n. Viragos dombokon.
Marton, szakadékban, vizlepte sasban —
mindeniitt megcsillogtok, tovavibraltok —
torhetetlen testtel.

Szarnytalanok vagytok €s mégis repiiltok.



Uszony nélkiil valok vagytok és versenyt usztok.
Egyszer villakkal és kaszakkal rohantok

el flirgén mindenfelé. Maskor nagy haromszogi
kapakkal telepedtek meg a foldeken, és lassi
nehéz haladassal dongtok a fold siket ajtojan.

De ha szél fu és felhOk keletkeznek, fehér

furcsa gereblyékkel vitorlaztok el a
sotétbe borult mezok homlokterében, a
széaraz rendek f6l¢é szallva, hogy karcsu
tisztiirikbe gyurjatok a fold illatatol
terhes, puha takarmanyt.

Es ha es csurog, kis bolyaitok ereszébe

ereszkedtek és egykedvii, mozdulatlan arccal
csudalkoztok az 6s, 6rok latvanyon: esik az esé
Es6 utan pedig felkeltek, megrazzatok magatokat,
kiegyenesedtek, mint a vetések.

Uj munkéba kezdtek.

Az élet 0rok irama itt is, mint masutt.

Visz — hajt — kerget, sziintelen.

Merre? Hova? . . . Csak ti tudjatok: korbe.
Virdgos martoktol viragos temetdbe.

S kozben van az élet-t.

Kezdddik egy csomo csodalkozéssal és sok lazzal.

Folytatodik nehéz munkaval, verejtékkel

és sok csalodassal. Es végzédik megnyugvassal,
mindent megértéssel €s megbocsatassal.

Mikor néman suttogjuk: vége.
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SZIV-RADIO

Mi a sz6? Egy kép a vilagrol,
mellyel ember {izen embernek.
Kicsi virag, melyet egymasnak
lelki gomblyukaba tliziink.

En neked illatos rozsakat tiizok

¢s liliomokat — kicsi kedves.

E halvany este read gondolok félve.
Ki messze vagy és almodsz eziist-halovanyon
¢s lizensz nekem, lathatatlan

Es mondod, hogy kedves.

Es mondom, hogy szeretlek.

Ejtél éjig — naptol napig,

viragtol viragig

folyik az tlizenet

e

1928



A SZERELEM SZAVAI

Orokérvénytileg
leirnam
a szerelem
szavait.
De nem tudom.
Alig bukdécsol
a szo:
,,R0zsa.”
,,.Liliom.”
Majd:
»Nagyon szenvedek.”
,»Megvaltanam minden szenvedésed.”
Aztan:
,Boldog vagyok.”
,»Neked adndm minden boldogsagom.”
Most:
,, Almodom.”
»Rolad almodnék teljes ¢letemben.”
Mar:
,Lelkemben 0rok helyet nyert 1ényed.”
,Legyen tied minden dicséségem.”
Es:
Istenem!
Istenem!
Istenem!
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NEHEZ FOLDOLELESBEN

Nehéz foldolelésben viragokat tépek.

Int égi jel, hogy milliok homlokara tlizzem.
Fold kiralyai: oly bus, esett, hatalomtalan
nem lehet tobb foldi ur.

Babérlevél s véres cserkoszort nélkiil,
a Munka vad bilincsébe verve.

Az isten vilagat birtokoljatok,

de fényét mind masnak adjatok.
Homlokunkon &t

csak a szenvedés fest halvany gloriat.

...Es igy vilaglunk éjjel és nappal.
1d6, viz, csillag elmegyen.

A f6ld 6s homalyba téved.

Bus szavunk mégis megleszen.

...S az ének —,

amely most arva szavunk nyoman
koszoruba tévedt,

—egy nép imaja —

komor dalként fog ¢Ini majd,

s el nem fog milni azutan
szazadokkal, viharokkal.
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LATOM

Latom — a mezdk ezernyi viragai,
mint fényl6 koporsoszegek,

ugy tiinnek elém.

Mint lehullt, atkozott csillagok,
melyek a mi munkankbol teremtddtek.

A nagy krumpli-tabla,

mint megannyi viragos halom

— kerek fold-asztal —.

Minden fészek az eltemetett vagyak
bolcsoje,

melyben 1) reménység sziiletik.

Ez az utols6 nagy Kiizdés.

A fold harca és az emberé.
Vilagok kialusznak —

vagy bus csillagfény kigyul.
Lehullunk vagy kiszakadt éniink
a magasba harsan,

¢s étheri tisztan zengi:
Gyo6zelem!
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MAI NAP

Osszetorott hangulat: mai nap: dirib-darab.
Csillog6 cserép. Bus kép. Lekaszalt élet-értelem.
Sz6l a haris, és a fiiben csillognak a kicsi bogarak.

Isten-bogar — €s reaszall egy halvany viragra.
A gyenge szal meginog, meghajlik alatta —
de 6 lendiil és a magasba repiil.

A magasba repiil.

Mint kicsi propeller.

Es a végtelenben kitart, két szarnnyal uszik.
Olyan, mint egy vérzo kereszt.

Krisztus keresztje. De szall az égben
magafeledten. S a bus foldre visszanéz...
Vére csepeg.
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ALDAS-MEGALDATAS

Koszontlek!

Két karom kitarom ¢és aldani szeretnélek.
Mintha a f6ld papja volnék

— az egész foldé.

Dus viragaradasban allok,

szelid égbolt alatt.

A mez0k szentje vagyok.

Kicsi porom, lehajlok

folibéd néma arccal és megcsokolom

a porszemet.

Faradt, nehéz f6ld-nyoszolyan fekszem.
Véres robot utan elnyulok csendes mezdben.
Testem foldnek adom.

Lelkem hozzad kiildom el.

Repiiljon, szarnyas joszag — égi reptiléssel.
Valahol zengnek a harsonak,

s a titkos kiirtok,

a dobok megperdiilnek —

Valahol ver 6rok ritmuséval —

a sziv.

Bus 1d6 repiilése

it sziven . . .

Evek nehezednek fejemre
¢s — siker nélkiil.

A nagy, egész gy6zelem,
a teli-bus végtelen aldas
hianyzik életembdl

¢s a — megaldatas.
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CSILLAGOK... VIRAGOK...

N. Tessitori Noranak

Csillagok. Viradgok.
Eg és fold.
Hegyek. Erdok.
Mezok. Patakok.
Munka. Hit. Ima.
Isten és — Ember.

A végtelenségig repiil szemem. — A csillagokkal

¢kes égre nézek, amely kupolaszeriien raborul a foldre.
Mit keresek az érthetetlen jelek kozott? — — —

Nem tavolsagot, hogy hany kilométerre vannak télem,
nem tudomanyos anyagot, hogy miféle kézetbdl vannak
Osszetéve, hanem — gyonyorkodom.

Béamulom a sok fényes pontot.

Csodéalom a Mindenséget.

Es hatalmat érzek, valami nagy fenségest, csodélatost.
A teremtd Uristen gondolatat, aki valamelyes forméban
¢l és lakozik mibenniink és az 6rok idoben.

S nagy maganyossag érzete fog el. Félelem szoritja
Ossze szivem, ahogy allok elveszon a vilagcsendben.
De ragondolok a koriilottem élokre,

millié meg millio

testvéremre: az emberekre, kik velem élnek.

A fékra, virdgokra, a hegyekre, tengerekre, kik
el nem hagynak ¢€s vellink lesznek mindorokke,
¢letiink végeig.
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ISTEN — KEDVES

Csak rea gondolok.

Az O fényére, az O sotétjére.
Szivem, ne bankod;.

En csak vele vagyok.

Ha sotétbe jutok és elpusztulok,
ha merd fény birodalméba keriilok
¢s megvakulok —

te, szivem ne bankod;.

Nagy az O éjje,

fénye.

Ragyogo kedves.

Oly hasonl6 vagy O hozza.
Csupa fény, csupa aldas,
csupa orom.

Ragyogo kedves,

ragyogo, mint a mezok,
ragyog0, mint a falevelek.
Szallsz a napsugéarban

a vilag felett.

Vilag felett,

sebek felett.

Oly hasonld vagy O hozza.
MezOk baratja vagyok.
Mezdk baratjat megszenteled.
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UJ ELET — UJ KENYER

Ma: hidba minden. A taplé nem gyl be.
Szikra hidba sercen.

Nem gyul be a taplo, a nagy taplo,

tiizet nem fog.

Csak a csillagok ... csak a csillagok
visznek,

fejemre kupola borul, sotét-kek,

s kigyullad felettem milli6 kicsi mécs.
Ilyen volt ... ilyen kék ... a tenger
egy este Napoly alatt.

O, a tenger, a tenger! de messze,
vad sell6k rajaval

ezer hullammal vitt.

Mezok, édes fold.

Verejtékkel 6ntdzott dombok.
Sz6l0koszorazta hegyoldalak.
Most ti vagytok a legkozelebb.

Ti vagytok most nekem az élet,

az ¢lo vér,

a szivem alatt vertek.

Egy virdgos barazda — — —

s tobb vér és ¢let hull redja,

mint amennyi rajta a buzaszem.
S mégis aldott a kin,

mint az anyaé,

aldott a szenvedés,

mert az Ur 4ltal megszenteltetett.

Tiindérorszagom — sok szomoru rogod
torik most 6rok emberi hittel,

¢s mind bevetik nehéz kiizdelemmel.
Fakadjon uj ¢élet beldle,

uj €let — 04 kenyér.
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KENYER — BOR

Minek e veszddség? Ez alvadtvér szinili
kinlodas?

Laz, kiizdelem — e halélos betegség —
minek, minek?

Hordozzuk a Kort sziviinkben,

¢és nem siitiink egy csopp

kenyeret,

vilag asztalara,
emberiség asztalara,

ur asztalara

—nem siitlink egy csopp
kenyeret.

0, jaj, Tavasz,

teli viragos ag,

a hajnal bogara vagy,
tide forras ...

¢jemnek évadjan

most ismét felcsillansz.

Nézd — bevetetleniil maradtak
sok 1élekbarazdak,

nap-nap utan gaz folverte,

az utak elvadultak.

0, jaj, Tavasz,

csondben, sotét titokban,

éjek éjjelén

a lelkem fénysugara vagy.

Ki tudja, hova,

ki tudja, merre

visz lényed éltetd, 6rok varazsa?
———anagy hegyek fel¢?



tiszta magassagba,
hol lesznek bevetett, illatos,
0rokos mezok — — —?
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KOZEL — TAVOL

Itt vagyok most,

és te szivembe rivallsz,

havasi kiirt-hang.

Bércek honarol felém szallsz,
hotiszta fuvallat.

Ebredjek?...

1d6 kolompja sz61?

...A napok csordgja elhaladt.
Orok aklokba hazatértek.
Elé6ttiink is az akol, néma, sotét akol.
Sietni kell.

Mar ott latszik bedolt keritése.
Kézenfogva megytink.
Viragokra lépiink.

Halal-tiz csillog szemeinkben.
Hol van az allomas?

Ko6zel? — Tavol?
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UTOLSO EROVEL — UTOLSO DERUVEL

Kibénult kar, torétt eke —
Most hull feketébe,
halal-feketébe az ut.
Véresek a csendes barazdak,
hova isten magja hullt.

Isten magja: ¢letnek vetése.
Szivbdl jovo vércseppek hullasa.
Bus aldozés az 6rok foldon.
Orok foldnek 6rok dldozasa.

Most vériinket szivja-issza
legigazabban — a nehéz napokban.
Jovot aso kin és mérhetetlen harc:
megmarad-e a kicsi barazda?

a barazda:

foldnek ere, €10 ere, kicsi ere.
Utolso erével megyek dobbano foldeken.
Utolso6 erovel — utolso dertivel.

A vér cseppen.

Latom végzetem.

Ha halal-kozelbe jutok,
ne hagyj el, istenem.
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VIRAGOS ROG — KUzZDO UGAR

Koszorutlanok — ketten.

Te vagy a csillag f4j6 homlokomon.
En-orszagom hegy-volgyét bejartuk.
Te vagy néma holdsugarom.

MezOk birodalma: én faradt orszagom.
Séhajok és ima a lakoja.

Szent baratok a tarsaim,

kiknek arcan megtorik a fény.

Mezok tere — én faradt orszagom.
Es mi ketten:

viragos rog — kiizd6 ugar.

Most vilag elé leborulok még.

Kis eke mellett

viragmagot hintek.

Keljenek csillagok beldle,

fonjuk fejemre halotti koszorunak,
vagy vilagosodjék meg téle — az ég.
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CSAK TE MARADJ

Csak te maradj, vers:
mérgek-mérge,

halalos seb a sziv tlizfészkében.
Csak te maradj, 0rok tiz fénye,
pokol langja

szivem verésében.

Csak te maradj — — —

Fekete tlz,
gyonyort ado kin,
vilagok majusfénye,

Uj, szent hajnal,
hit kaprazat,
rivalgas,

udv,

alazat —

csak te marad;!
Te!
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MOST KET NAGY EGO SZEMED

Most két nagy €g6 szemed von.
Von, mint a csillagok
Két nagy 6rok csillag ragyog.
Mélységes €jszakamba betlindokol.
A te ajandékod ez, Kedves.
A te boldog nagy ajandékod,
mellyel bearanyozod az életem.
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A MI TENGERUNK

Emelkedjetek,
emelkedjetek most szivek
¢s zengve szalljatok,

nagy tengerek partjanal jartam,
a ti munkatok nagy tengerénél.

Bevetettétek szivetek magjaival
¢s dhitat-esdvel megdntoztétek.

Zug, hullamzik, reng most
csillog6 aranytenger.
Susog, hajlik —

acélos terhességben.

A mi tengeriink,
a szent, nagy, elveszd tenger
rejtelmesen zag.

Egyszer foltdmad,
mélye megrang...

¢s végig viharzik benne
millié titkos htrozat.

Hangjat csak mi értjuk.
A dalt, melyet a mélyrdl dalol.

De a mi ajkaink csukvak.

1929



TUDOM, O —- TUDOM

Tudom, 6, — tudom e falusi maganyt
¢s € maganynak minden megvesztegetd
hangjat s képét.

A kertet, a kutat, a nagy-oreg diofat, a szines
harkalyt, a deszkas méhest a kert sarkaban,
a vesszOkasokat és a viritd kaptarokat a
fekete-mély berbencefak arnyékéaban.

Tudom, 6, — tudom e falusi magéanyt
¢s e maganynak minden megvesztegetd
hangjat és képét.

A szép hosszu rozsfoldeket, az elhtizodo
buzatablakat, a végtelen kukoricasokat,
a nagy napraforgok aldott koszortjat

a szegélyeken.

A fiiveket, a virdgokat, a szeretett, édes lucernat,
a bibor heréket, f616ttiik a méhek és a lepkék
tarka rajaval.

Az erdoOket, a tisztasokat, a fiatal irtasokat,

a legeldket, a nagy csordéakat, a kicsi borjukat,

a kétnapos nyurga csikodkat, a juhokat, 6lbevivo
baranyokat, fiist0s esztenakat, mocskos bacsodut,
a fehér ordat, a szarado sajtokat,

az ¢jjeli tizeket, széloket, a hajtokat,
vincelléreket, a kertil6ket, napszdmosokat,
bérloket, feleseket,

a keskeny falusi utcat, a parasztudvart, a lancon

z0Orgo6 kutyat, a sziszegd ludakat, a totyog6 récéket,
tytikokat, kakasokat,

a korcsmat, a boltot, a kifliggesztett mézeskalacsszivvel
az ablakéban,

¢s a 16g6 kendoket, kaszakat, meszeldket az ajtdban.



Tudom, 6 — tudom e megvesztegetd
szirén-szép hangokat és egyszerii képeket,
tudom, 0, tudom.
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SZAVAK

Szavak: bolond kis jelek: fussatok, jojjetek!

Emeljetek, emelkedjetek szivem erdejében, jazmin
erdejében. Kiilonds szép szavak. Erdészagu,
mezdszagu szavak: termd szavak.

0, szavak —

Patakszavak, egyszer, tiszta szavak. Rozsoknak
barndja. Buizdknak aranya. Zaboknak sargéja,
Muskotalyok hamvassaga. Mézes sz6l6k cukrossaga.
Erett almak komolysaga.

0,szavak —

Kicsi testvéreim, apr6 kis pajtasim, megvalto tarsaim.
Utéanatok megyek. Expedicidm: virdgos majus-szarnyam.
Késziiltségem: boldog kacagdsom.

Fegyverem: viragfegyver, erdon fakadt gyongyviragok.
A piinkdsdi kankalin: a menyorszag kulcsa.

Egyszer virdgos szarnyatokra bocsatom lelkem,

a 1élek-sotétbdl kikelek — hogy vigyetek.

Szavak!
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OLY DERUS

Oly dertis vagyok ¢és szent.
Mert latom az én mezémet
dus terményekkel folseregezve.

Mint gy6z06 csapatot
megrakva zsdkmannyal,
folkantarozva ritka malhakkal.

Az aldast hozo rog

— vér és munka ara —
im, nagy ura elott
meghajolt.

S termdvé havazddott
sok kicsi barazda,
ahol ekénk szantott.

Es jol igy vagyon.
1do, Sors, Vész
most ki ellen?

Hitiinkkel ki bir —
ha f6lénk az isten borult?...
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A KICSI BARAZDAT NE FELEDD

A seb: a 0ld sebe.

A sotétség: a mezok sotétje.
Elbirni, Uram, adj erét.
Most elszallunk id6 el6tt.

A vilagnak tiird terhét
mi hordjuk,

a vér s a konny

nekiink adatott — tudjuk.
Szazadok pusztasagan
elhullni kicsi barazdan.

Hol eke szant

¢s a Mindenség napja kel,
areg’ kialt:

,»,J0 napot, emberek!”

"’

,,Most szerencse fel

Elfut a mezo6 s a tér —
,,a kicsi barazdat ne feledd

'99

Hallom a vildg nyomorat,
most beseprem utatok nyomat.
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CSAK MOST NYUGHASS

Hajol a fold halal felé.

Ajult a szivetek verése.

Most még tartlak két kezembe,
sugom panaszom esti kékbe.

A f6ld s az ég s a csend

sotét mitoszok almaval tele.
Testvér! Testvér!

Az 0s tarlon

halott kaldszok sirnak zizegve.

S a mélyben

megrezdiil még egyszer,

s az elhalt kin 0jra ¢éled.

Csak most nyughass, most — egy percre
s orokre elmegyek véled.
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AH, AH, EDES FOLD

Ah, ah, megsokszorozodtak kiizdéseim,
a napok harca egyre véresebb.
Ah, ah, édes fold, nem ismerek rad,
viragaid halott dalaim csokoljak.

Ah, ah, nagy, bels6, meleg fény kigyult bennem.
Még latok pillanatra.
Parazslik szivem kortil
halal lobogasa.
Ah, ah, atjar vilagit6 szentség,
mint haldoklot
obor vagy aszu palinka.

Ah, ah, édes f6ld: bus mezok!
most itt allok, még itt allok
bénultan
nagy harcod hevében.
Es mind 1épek és mind 1épek
a vak harcban egyre kozelebb —
Tudom: egyszer tigyis lesz minden csendesebb.
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NEMA ARNYEK

Olyan, mint egy meduzafd,
nézem ¢és félek.

Futni szeretnék eldle
tengerekre.

Szeme s6tét korom.
Es haja
csigaszarvban

eldre all.

Mintha a halal sarloja
nyulna felém.

Fekszik.

Szeme lehunyva,

s meégis

mintha nézne.

Egy orok titok nézne ram...
néma arnyek.

Csak a szdja, szdja,

arcéle most
meredt-kemény.

Szép €s eros.

Mintha a hold siitne tele fénnyel
egy halott arcot.

Ugy félek és Gigy vonz a
borzadaly.

Mint a halalt keriilnom kellene,
de vele vagyok mindorokre.
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MEG KOPAR

Még kopar a mez0 s a rét, de ne band.
Csak alig marcius van. Fagyaszto
szelek jarnak.

Nézd:

sebes, folmart, 0sszetépett a fold.
Halalosan dermedt, mozdulatlan.

De ne band! Ott minden rendbe jon hamar.
Ott minden seb begydgyul hamar.

Ott élet lesz nemsokara.

Elet! Elet!

A folsebzett, folmart, beteg gdrongyoket

a finom zoldselyem, puha polya

befonja, bekdti — — —

De a te sebeid ki koti be, ember?
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KIVIRAGZOL

Tudom: az 9 csillagai

az 0 viragai,

a fold az 6 megszentelt agya.
Eletem neki aldozom.

Folydk, patakok mormoljatok,
ti uratok hallja

mennybéli nyugovasban.

Az 8 hangjaval terls a tj,
az 0 illataval teli a rét.

Szelek, vigyetek-sodorjatok
angyali mézzel telt szent aramot!

Madarak, énekeljétek vilag szép dalat
orok-kek kupolak alatt.

Es te is, fold beteg gyermeke,
omlesszed véred szivedbol,
szenteljék hullva a cseppek
az ¢élettelen port.

Templomi fényben hadd magasztositsak
a nemes asztalt,

mely kirélyi teritésben

¢hezonek sziik kenyeret ad.

O, kenyér: fekete aldott sar,

konnyel és vérrel dagasztott honi rog.
Kiviragzol mindenha,

barha koparon alig hullsz 6liinkbe.
Kivirdgzol — aldott kenyérfa.
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ORVOSSAG

O, néma fold!

Hangtalan, fekete bolcso!
Beléd fekszem.

Te boleso és koporso.
Ringass el!

Beteg vagyok, vilag betege,
1dok betege,

magam betege.

Gyobgyits meg!

Hintsél gyogyirt f4j6 sebeimre.

Az orvossag itt:
mézillat, viragillat

s a mez0 puha, selymes fiive.
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AHITOTT SZAVAK

Ahitott szavak!

Fényl6 szavak!

Segitsetek!

Adjatok alakot egy sotét hullamnak,
mely lelkemben hompolyog.

Szavak, fényld szavak!

Jojjetek és vilagositsatok!

Bus ¢jembe kiildjetek aranysugart.
A masvilagrol fénylo lizenetet.

Az ember 4hit.

Szavak, 6, megvaltod szavak!
Csendemben zokogjatok!
Nyiljatok, faj6 viragok!
Viragozzatok fel életem!

1930



RENDET

Rendet magamban, rendet!
Vilagossagot a 1¢lek sotétjében.
Ehhez adj er6t: ember, vilag, isten
vagy akarki!

A csillagok kozt rend van.

A toméntelen sok kusza pont kozott
nagy Torvény él.

Mindnek 0tja, ideje kimérve,
kiszabva.

Csak a l¢lek vilagaban folyik
rablogazdalkodas.

Csak a lélekben van tiilekedés, harc,
¢s végtelen, szomoru ziirzavar.
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VERS NELKUL

Ma ne legyen vers.

Ma a vers tavozzék.

A sotét fajdalmas csillag,
mely vészesen ragyog.
Ma a vers nem kell.

Ne j6jjon szivemre

ez a szent borulat.
Fussak, fussak eldle.
Menekiiljek, mint
landzsa-szurastol,
vipera-marastol.

Halalos faradtan is

tavol tartsam.

Ma nem kellesz: vers.
Ma megtagadlak —
napjainknak, ¢letiinknek,
szerencsétlen, szerencsénknek
egyetlen, 0rok,

f4j6 lidércténye.
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SOTET EJJEL

Sotét éjjel mentem a kertben

a szétszort kaptarok felé.

Nem lattam semmit:

a kertre a felhdk vasfiiggonye hullt.
De éreztem a méz illatat,

¢s hallottam a csendes méh-hazak zsongasat
mint 6rok danat.

Halkan Iépegettem,

labam alatt megsuhogott a vizes fii.
Roplyukhoz tartottam fiilem:

a csOpp méhek élesen,

riadtan feleltek.

Itt egy orszadg — gondoltam —
békés, csendes vilag.
Munkéba meriilve gytijt-farad
¢jten, napon at.

Amde — a nyilasnal

orokke harcra készen

allnak az érkatonak.

A hatarnal,

mézbirodalom felett

kivont karddal virraszt

egy lathatatlan hadsereg.

Honnan e harci készség?

Honnan e tdmado elszanas?

Egy mozdulat, egy véletlen érintés —
¢s halaltmegvetd batorsaggal kiizd

a liliputi népség.

En orszagom felett ki 6rkodik?
Ki all a lelkemnél talpig vasban?
Ki véd, ki birko6zik?

Hosen, vitéziil, vérthullajtva,
énérettem —

ki kiizd a f4j6 tereken?
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EZ ITT AZ OSZ

Ez itt az 6sz, a rot szinek

furcsa zenéje, a bolond haldoklas.
Kacagva, kigyulva futnak a fak.
Elni, lobogni mégegyszer, mielétt
véresen kardjaba dol a hos.

A vad zene tombol a balban. Sz6l

a klarinét és zaug a szakszofon, a delndk
tiindérszoknyacskai peregnek.

A beteg, aporodott 1égben virraszt a rét,
szennyes, vizes arcan,

mint talvilagi cseppek,

viritnak az 6szi kikiricsek.

Ember! Ki érzed és nézed e bus romlast,
¢s a halotti maglyat csodalod,

fuss, fuss a vészek blivkorébol,

tavozz messze a fénylo sirtol.

Itt vilag diil ossze €s szédiilet

orvénye kavarog. Kaprazat omlik,

¢s hos bukik el.

Fuss, fuss e furcsa balbol
¢s mentsd meg szegény szived.
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TELJES A BEKE

Teljes a béke szivemben. A gatld
zajok meghaltak. A vészes arnyékok
elsuhantak. Izzas, kin, gyotrodés,
halalos akarat — dac, lemondas, harag

meghaltak.

Most csond mosolyog szivemben.
Olyan fehéren, olyan artatlanul,
mint hopehely, mint fehér virag.

Csondes koriiltem a vilag.
Csondes az erdd. Csondes a mezo.
Csondesek a csillagok.

De mi ez a nagy csénd?...
A halél lehelete-e? — — —
Vagy Uj tavaszra-fellobbanas?...
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VIHAR UTAN

A fold megmarad, a hegyek, erd0k megmaradnak,
a viz, a tenger el nem tlinik. Vihar utan
helyre all minden. Fa kind, felegyenesedik,
seb begyogyul, barazda elsimul —

csak ez a hires, hdsi, fels6 hajtas: az ember
torik derékba-kettébe?!
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AZ ,OLYAN IDOSZAK”

Mellettem most minden elsuhan, semmi meg nem
érint, belém nem fogodzik.
Most jbol az ,,olyan iddszak™.

Csend van. Gytiretlen a tenger.
Hallgat az erd6. A mez0 alszik.
Talén éj van, mély ¢&;?...
S a csillagok is kilobbantak

az égen?...
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EN AZ OROK ATYAHOZ

Az ég s a fold —

s egy bus ember 6rok fohaszkodasa.
Parttol partig elmegyek,

erd6tdl csillagig,

1élektol 1élekig.

Az én nagy rokonom:
a fold:

masodik atyam:

nem vigasztal.

Arvalanyhajas lanytestvérem:
a rét:
sOtét, vilagtalan.

A domb égo, buizakoszorts,
fajdalmasan csillog,
kereszt kereszt hatan,
felvértezve a fold,

véres tlizben lobog.

A nagy 6rokhoz eljutni — —

a bus rogot megszentelni — —
barazdara leborulni — —

€s menni, menni

a végtelenség utjan,

haladni a ki nem alv¢ csillagok kozt.

Sar és piszok nem fog,
se bus emberi tarsalgasok.
Baljos fold és kiizdelmes 1ét — —

En az 6rok Atyahoz eljutok.
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BUS ALMOK

Bus almok: esds november. Kiégett, f4j0
beteg csonkok. Vizes erddk, azott falevelek.
Jottok mind beljebb, mind kdzelebb életembe,

¢s hozzatok az 6szi halélszagot.

A hegy teteje busan meg0dsziilt.
Az erd6arok mélyen felsohajt.
Sarban elsiillyedt kicsi falu.

Vigasztalan egymagamban allok.

Most lefekiidni — (talan meghalni) volna jo.
Meleg szobaban 0sszehuzodni vagy kinyujtozni.
A sotétség hamar j6, mindjart leoson az
erd6kbdl, hegyoldalakrol és befed,
betakar, befoly mindent.

Eszre sem veszed.

A tliz parat pislakol.
A lang kialszik.
A szobéban csend lesz.
A sz¢€l becsapja az ablakot.
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KAR, KAR

Nyirkos tél, nyirkos fold.

Fekete varjak serege szall.

Ropkodnek fortelmes zenével:
kar, kar.

Csak ezt hajtogatjak,

ez az 0 zenéjuk.

Az ¢élet fekete papjai 6k:
kar, kar.

Mintha mindent temetnének.

Minden illiziét, almot.

A csiiggedést, a lehullast,

a halalt orditja ronda szajuk:
kar, kar.
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TEL VAN

Tél van. Liliomot kaszaltak a hegyeken, hegyoldalakon.
Most tele a fold liliomviraggal.
Liliommal, de illattalan s hohideggel.

Nagy fehérség esett le.

Szakadozik az én szivem, roskadozik alatta.
Mert nem talalta békességét-nyugalmat
foldnek, vilagnak.

Csak hideg csillagot latok sziintelen,
nyomorgd emberiséget,

ellobbano életet,

kihiild szivet.
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VAK IRASOK

Vak irasok: nincsen fényetek,

mint az ¢jszakanak,

mint a halott sirgddornek,

melynek f4jarol letépték a koszorukat,
¢s az irast elmosta az esd.

Csak fajdalmatok van,

bugo, rekedt, mély hangotok,

mely jon a lélek kutjabol

¢s omlik a fajdalom 6rok
barlangjabol.

Nézd: jonnek a szavak,
mint fekete farkasok.
Lopakodnak elére
szabadba, pusztaba.
Jonnek az dsbozdtbol

véres szajjal,

csattogtatd fogakkal,

hogy felfaljak

az 6rOm sovany baranykait.

Keblem tiizes seb.

Sotétkék boltozat a lelkem.

Lobog¢ faklyatliz vagyok

a vilag feneketlen szomortsagaban.
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NYUGTALAN VERLUKTETES

Nyugtalan vérliiktetés,
iz6 gondolatok,

f4j0, beteg sziv.

Jaj, ez erd6ben meghalok.

E nagy, vad erdd
kusza arnyai kozt
a halal les ream,
sose szabadulok.

Falu-atok,

elsiillyedt vilag,

elsiillyedt €let

¢s szerelem.

A mocsargdz megol.

Egész vilag volt almom:
Csillagok. Tengerek. Universum.

Egész vilag volt almom,
most csak vanyadt
verseimben élek.

Nagy utak, tisztak, szabadok
hol vagytok? ...

E vilagba bezarva vagyok.

Hegyek kozt, kis falu,

nagy atok —
Orékre rab vagyok.
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MOST UJBOL

Most b6l 1azongasok,
fények ¢s tiizek.

Gylirott fejem

a tél parndjarol felemelem,
ahova a lelkemet fektettem.
Szemembdl az dlmot kitizom.

A rét behamvazodott kokorcsinnel,
a to széle fénylik.

Nyugtalanul jarok.

A nap, mint ostor vége

bantéan szemembe csap.

S nézd:
a virdgok mar
kikonyokoltek a rétekre.
Az erd6bdl énekszo hallszik.
Valami remeg.
Patak csobog?... Reggel van?...

Tavasz j6?...
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SOK TETLEN NAPON

Sok tétlen napon iilok.

Sok tétlen gondot tizok.
frasra nem vetemedem.
Megmérgezddott eletem.
Elhagyott az istenségem.
Amig napom ragyogott,
minden szép és kegyes volt.
Most, hogy napom beborult,
¢én is nyugton halhatok.
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MELAN KONGNAK

Meélan kongnak a téli orak,
mégis futnak a percek.

Csak most volt reggel és mar itt az este.
A délutant szeretem, amely csak egy

tlind perc, bagyadt pillanat, csodaszép mosolygas.
S aztan jon az ¢€;.

Az alkony mar itt, a kert alatt 6lalkodik,
mint prédara leselkedd farkas, aki varja
hogy besotétedjék €s betdrjon az 6lba
¢s elvigye kicsi malacunkat.

A hegyek bivaly-feketén allnak,
fekete szemiikkel mind kozelebb jonnek,
mar majdnem feloklelnek.
Az erdok horajzos papagdj korondja is sotét.
A fak koziil az €j szerecsen katonai jonnek,
trappolnak hangosan az ablakok alatt.
Hallod-e?
Kérnek: eresszem be Oket.

S én remegve nyitom az ajtot.

1932



SZIVEM

Szivem ki akar maszni a torkomon,
alig birom visszanyelni magamba.
Menekiilni kellene — valahova.
Szemem elott vérkod.

Tancolnak a hazak és a fak.
,»Befogni!” — orditom.

,,Ki az erdore!”
Stirtin hull a ho,

a pelyhek akkorak,

mint egy-egy libatoll.

A szén el6all.

Az ilés alatt széna.

Labamat pokrocba csavarom.
Sebes vagtaval megyek.

Uzom magam és a lovat.

Csak Lux kutyam jon velem.
Végtelen fehér mezében megyek.
Nincs semmi nesz.

Csak lovam csengdje csilingel.
Csak az 1d6 hopelyhei zenélnek.

Csak szivem zaklatott zenéje muzsikal,
¢s zug,

mint egy szornyli-nagy, megriadt, beteg
Beethoven szonata.
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FONODIK

Fonddik a szavak hurka,
mint halalos kotél —

szivem koriil

szorosra, mind szorosabbra.

Az ég siket vak ablak.
A nap vak tlikrét hordozza csak,
nem lathatni bele.

O, szornyti terhek és telek!
0, szornyii nagy havak!
Beboritottatok a kertemet, szivemet.

A jazminbokrok foldig leverve,
aghegyeik a foldet csokoljak.

A kaptarok a fak kozott beverve.

Az istalloba allataimhoz csak keskeny
Osvényen juthatok.

Minden szorul, sziikiil, fonodik koriiltem.

4

O, szornyu terhek és telek!
A malomkdvek nyomésa nehéz mellemen:
de a szavak hurka nehezebb

szivem korul.
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MADARFESZEK

Havas kertben madarfészek.
Napraforg6 tanyérja a teritett asztal.
Foldbe szurt karé az allvany.

Fiirge cinkék a kék vendégsereg.
Zajongnak, szallnak, csipkedik a magot.
Megvillannak, bujnak, elrepiilnek.
Sziirke almatorzson jra megpihennek.
Dermedt gallyak koziil ismét eldtlinnek.
,,Kip-kop” — kicsi csdriik koppan.
Nevetve kinalja terhét az asztal.

A magas légben vigan kergetdznek.

A vad télben — azt hiszem —

boldogok szegények.
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SZURKE TEL

Sziirke tél, bucsuzni
késziilé vendég.

Kopott subaval indulsz,
a karnevalnak vége.

O, emlékszem még zsarnok hatalmad:

Reszkettek a fak,
csillag nem volt,
az erdében bagoly
huhogott.

Mindig fejszével jartam.
Ko6dhalod ram kidobtad.
A délutanban

szélrémekkel csataztam.

Oleltél halalos szoritassal.
Hodarazsaid arcomhoz csapodtak,
sziszegtek mérges sziszegéssel.

Milli6 raj...

jottek vad zenével

nagy égi Kasbol.

Hulltak faradtan

a fold meleg kaptarjaiba bujni,
erdd és mez0 meghitt oduiba.

Megteltek 1j jovevényekkel
a fold részei.

A fak allig gazoltak.
Megfagytak lelkem szarnyai.

Szanam utkozben elakadt,

a fa felét leraktam,

az este ott ért,

a sOtétség villodzott mégottem
halalkéken,



s én alltam egyediil sz¢liitotten.

Az aklok folfogtak

a farkasvonitast, a juhos aklok.
S elémbe jottek és szanom
kiemelték a szelid bacsok.

————most mész, oreg,
harapds vén csont.

P4 magénak, nagy balozd,
az ¢jszakanak vége.

A napot az égre enyhén felhozad
— szempillantés —

mar elindult, mar jon,

mar itt is van ifj arad.
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EGY VAGYOK

Egy vagyok a hegyekkel, a folddel és a torténéssel.
Szeretem a szabad mezdket. Jarok a napsugarban ¢€s a
magas fliben. Szeretem az életet és hatalmas nagy
vonalakbol rakom 6ssze az embert. Legnagyobb érték
a josag.

Az én szivem nyugtalan és izgatott.

Bennem végesség van és végtelenség, mint a
faban és a falevélben. A falevél lehull Gsszel,
de a fa végtelen, mert magot szor a messze jovobe.
A csillag végtelen és az 6 fénye is végtelen
a szivemben.

Gondolatom: lelkem kisugarzo ereje is végtelen,
mert felfogja a végtelen viladgot és atoleli a

belathatatlan Universumot.

Az agyallomany mulo, romlando,
széthullo, rothadd anyag.

Egy vagyok a hegyekkel.

1932



FOLDETTURO

Foldetturd, titott-kopott szantoveto,
vagyok gdérongyok almodoja.
Szakadt csillag.

Kis ekémmel egytitt megyek.

Id6 s vilag tengerében hova érek?
Lehet-e gyenge kis ekével,

két kicsi tehénnel vonni 6rok barazdéakat?

Foldettaro, titdtt-kopott szantoveto.
Vagyok foldemnek almodoja.
Bls magvetd — — —

Megyek a barazdaban.

Szantom a foldet.

Torom az ugart.

Magvaim szorom kétes jovenddbe.

Bus magvak, csillagmagvak, kikeltek-e?
Lobogo6 faklyak!

Hullo csillagok!

Lesztek-e jovonek, jovO ezredévnek
virulo vetése?
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HA EGYSZER NEM LESZEK

Ha egyszer nem leszek,
¢s a csillagok kialusznak tarsolyomban,
egy fiilemiile bus dala sir ablakomban.

Reggel,

majusi
napdzonben
viragok nyilnak
¢és hervadnak el
hazam t4jan.

Egy koporso f6d be engem,
egy kapanyi fold takar majd engem.
A batul almafa alatt 4ssak meg godrom.

Ide temettem egy csikom és egy
kedvenc kutyam is egykor.
Egyiitt pihenek majd poraikkal.
A {61d humuszos lesz.

Gazdagon, kovéren hajt ki majd a
— burjan.
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AZ OSZ FALUN

Kukoricaszarbol a kert sarkaban
egy karo koré magas kupot rakatok.
Most ott 4ll a torony.

Ablakombol odalatok.

Ott 4ll karcsun, mint egy szobor.
Az 6sznek szobra ez.

Par hét 6ta e szobrokkal van a falu tele.
Minden udvar, minden kert.
Minden kis talpalatnyi hely.

Es hatalmas tokrakasokkal.

Ez az 6sz falun.

Minden bekeriil a haz koré,

a cstrbe, az udvarba.

Minden haza keriil.

Maguk koré gylijtenek mindent
ezek az emberek,

ezek a faradt, torodott,

szegény emberek.

Odagytjtenek mindent maguk koreé.
Kéznyujtasra, biztonsagba.

A mezorol, a hatarrol

mindent haza hordanak.
Mindent — haza.
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A FA LEVELET

A délel6tt néma agyan
fekszem-kelek. Bus arny vagyok.
a csopp udvarra lemegyek.
Ugy nézem magamat,

mint nehéz beteget.

Egy 06l fat beviszek,

tlizre rakok lassan.

Halal-lang éget,

sorvaszt mély kin,

fejem a porban,

haldokolok halalos tavaszban.

Az élet jarman
izzadsagom-vérem csorg,
egyre csorg.

Az 6rok Kutbol a Konnyek
szent edénye megtelik,

s a tobbi a foldre csorg.

A draga cseppeket

a szomyjas fold beissza.
De vetés lesz beldliik,
1j-0j ezerév — — —

Az 1d0 eljar... a fa hullatja
levelét.
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AZ ELET KASZAL

Szent pusztulas, ami a f61don van,

ne érj a szivemhez.

Ne ¢érj a szivemhez, rothaszto lehelet,
nem akarok ganéja lenni e foldnek.

Megiratott: sokan elpusztulnak.
Megiratott: nemzedékek elpusztulnak.
Televény kell az arva foldnek.
Televény kell 0 vetés sarjadzashoz.

Uj vetés sarjad, fii kizoldiil,
nagyra nd fel fiiz és vadvirag.
A mag elvettetett: szent mag...
Az élet kaszal, a halal arat.
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EGY HANGOT NEM TALAL

Ki ad ily kinokat, melyek lelkemet
duljak? Sz¢elvész kerget,

vilag szélvésze, mely hegyeket nydget
¢s szazadokat.

Keblem teli, véremben futkosnak
szO0rnyli morajok,

hangszer hurja a lelkem,

érzéken feliili ideghegedii.

Csak bant ¢s sajgat,
foldalatti muzsikat zenget,
egy sotét dallamot dob oda
a tovarohano idéknek.

Csak tép és nyaggat,
mint rossz hegediis
a muzsika f4j0, szent testét.

Tori, csavarja:

egy hangot nem talal.

A hurok felsirnak, 6sszebicsaklanak:
ki nem mondott titkuk: a halal.
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TE LOBOGSZ

Te lobogsz mint fény életem Gsvényén.
Biztatém is vagy, erésségem s egy kicsit almom,
amint mind beljebb haladok e kusza erdében,
ami az ¢let. Hajam 0sz lesz,

mire az ut végére érek.

Te ott allsz akkor is fenséggel eldttem,
messze az Ut végén, magasan felettem.

Mert j6 vagy te és tiszta vagy te,

mint angyal.

Szerencsésebb, mint én,

nem esendo ember,

ki a biindk porabol sziiletett.

Félig lelkemben €lsz: én alkottalak
vilagontali percekben —

¢s a foldi sar be nem szennyezett.

A sziirke ¢€let pora be nem fogott,

mely rdm havaz temetdi havat.

Az 1d6 kodébol kimagasodtal.

Le nem birnak tobbé

évek, szazadok.
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0O, TAVASZ VAN

Vad fanyar tavasz-szag. Nyers fold-illat.
Roppannak a gallyak.

A fak nyujtozkodnak.

O, tavasz van.

A fii zsendiil. Halvanyan bujik a virag.
Falomb, bokoralj népesiil.
O, tavasz van.

A nap ragyog. A vetés kisarjad.
A fold hata bujan kiviragzik.
O, tavasz van, tavasz van.

Szedem el6 a szerszamot.
Hozom a boronat.
Készitem az ekét.

A magot kirostalom.

A hamot és a jarmot megigazitom.
A tél vackabol szédiilve ébredek.

Egy hamvas reggelen
a zengd mezokre kisietek.
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CSAK AZ OROK KARHOZAT

Ugy veszteglek itt busult hajomban,
mint hitét vesztett Messias

hullamok tarajan.

Behtuzddva sotét zugolyomba,
magamba gombolyitom az életet.
Kifelé mar nincs semmi. Hiaba virit
a virag, szerelmek hiaba szdlnak,
csak befelé jarja mar nékem az érzés,
ez a rdzsalevél csonak.

Csak befelé csapkod evezodlapatja,
lelkem legmélyére.

Kifelé¢ minden hangtalan marad.
Nem sz6l 6szi hervado csengd,

nem remeg banatos vadszol6-levél

a tornacfalon, melyek mindenike
mintha becsapott piros szivecske lenne.
Nem hull szivszorongva

szomoru ¢€jek satora,

nem, nem, semmi pennamrol

e vak ¢letbe vilagossaggal,

emberi fénnyel — gyogyiton a szivekbe —

Csak az 0rok karhozat sotétje lobog.
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A HO ALATT

Kint tél van, de bent

vérszini viragok nyilnak — a lelkemben:
halal, kétség, mardosé onvad — — —

Sose lesz-e masképp?

A ho alatt nem alhat a vetés?

Lelkem hava alatt

a te vetésed meg nem pihen,

meg nem nyugszik, ki nem simul.
E mély t6 mindétig hanykodik, forr.
Nincs csend e nagy birodalomban.
Csak 6rokos pokol.
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KONYORGES CSILLAGOKERT

Kihalt szivembdl minden fény forrasa.
Most sotét vagyok, sotét.

S6tét, mint az ég,

melynek csillagjai aludni mentek.

Most a feketeség lefekiidt.

A megprobaltatas napjai tartanak.
O, meddig, meddig még, Uram?
Meddig leszek még

¢g és fold szanandoja?

Ha te adtad, Uram, mulaszd el mar
e balsorsot télem.

Hozd fel csillagjaim lelkem egére,
hogy 6rokkeé ragyogjanak.
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HA TUDNAM

Este van. A hold arca csokol.
De szobam so6tét. Most fajna meghalni,
elmenni a fold ala, temetobe.

De mégis... ha tudnam — valahol
isten két karja var,

fejem felett az 6rok fény kigytl,
s elmulna f6ldi zaj s kétség:
cseppet sem rettentne a sotét.
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A CSONDES ELET

A csondes élet folyik, mig a radi6 bug.
A csondes élet folyik, mint a folyo vize.
Folyik a csondes, kimondhatatlan élet,
mig vildgcsoddk masutt megsziiletnek.

A csondes élet, a csondes nap, a halalos korsag,
il a vidéki unalom, zakatol a malom,

(a napi harc dul), ilok a malomban,

zakatol a malom.

Jar, 6rol, forog a ko.

Sziiletés, Evek, 1d6 —

Csira, Mag — j6.

Zakatol a malom.

Orok dolgok hullnak garatjara.
Orok dolgokat ledrol a malom.

A radio bug.
Az unalom lisztje hull. A fehér liszt
mindent behavaz.

Hullj, hullj, fehér liszt — hullj, vértelen,
fekete csondbe.

Lepj be mindent! — Vilagot, foldet.

S lepj be engemet.

A csondes élet folyik, mig a radio bug,
a csondes ¢let, mint a folyo vize.
Folyik, megy, eltiinik az éjbe.

Folyik a csondes, kimondhatatlan élet,
mig mi itt maradunk minddrokre.

1933



AHOL ELEK, SZANTOK

Vak sotét erdd.

Se kialtas nem hallszik,

se hang.

Féradt csobogas csong.
Békly6zo szelek rezegnek.
Falomb csiing.

A kétségbeesés szarnya csapkod.
Szivem halélra val.

Erzéseim megdermednek.
Gondolatom kihal.

O, hogy repiiljek el innen,

O0lom-sotét egekbol?

Lekotozve hogy vergddjek: banat-sas?
Gyokerem miképp tépjem fol

atolelt foldekbdl?

Uzve-liz6m s6tét felhdim,
menjetek ez atok-erdo feldl.
Kergetve-kergetem bus madaraim,
rohanjatok veszett tartomanybol.
Babusgatom csopp-kis viragaim.
Tavozzatok, krétafehér margarétak,
halalszin ibolyak, hervadt r6zsak.
Toparton kék nefelejcsek,

miért nyiltatok?

Karom alélt.
Szivem dermedt.
Lelkem fagyott.
Nem maradhatok.

Vak, sotét az erdo.
Halalt hozo a t4;.
Ejfekete a fold,
ahol élek, szantok.
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KOS KAROLYHOZ

Kedves Testvér! Otven év kiiszobén,
most idvozolndm kellene Téged.

De lasd! elborult lelkemben

— én ki tavol vagyok —

vén Duna mentében,

sirva irom Neked a Levelet.

»Mar nem szantom az erdélyi foldet!
vérem nem hullatom, kdnnyem nem ejtem
a rogre. Nem sohajtok €s

nem imadkozom kétségbeesetten:

Jaj! nagyra n6-e a vetés?”

Ketten voltunk a pecsétes seregben,
kik a vészben, Erdély ¢jjelében
fogtuk az eke szarvat,

kozben ittunk vers-bort.

(Igy szedtiik r4 a keserii sorsot.)

Eszembe jut a kis sztanai kerted s a par

kas méh, melyet ott taldltam, a ,,Varjuvar”,
puszta kis lakod,

mig Erdélyt teletiltetted zengd templomokkal.
A sok bérc koziil most 6tvened napjan,

kikel a sok harang szava, hozzad szallvan.
Edes Testvér! valami van benned: Csoda!
Hogy meg tudtal Erdély foldjén allni vers és
bus templomok kozott, az istenre varvan.

Allsz-e még a régi hittel?

Latom arcéled.

En torzsem elragtak lathatatlan férgek.

Csak gyokerem maradt ott, mélyen, a f6ldben.
Talan kihajt ujra jovo ezerévben.

Csak szivem maradt ott —

a testem itt koszal,

lathatatlan Gton

mindennap hazaszall.



Reatok gondolok, rolatok dlmodom.

Itten sokszor sirja el magat kislanyom.
Kérdve: hol vannak a draga hegyek, erdok?
Hol van Kosaly? A nagy kert?

Hol a szép lucernas, ahol ¢ szaladgalt?

Csikokat neveltem €s tenyésztettem
angol telivéreket, szép ndniuszokat,
¢s tortem a kovet. A bus

rogbdl magamnak teremtettem hitet.
Most minden odalett.

Az én tornyom leddlt.
Nem volt i1d6all6?
Egekbe felnyul6?
Viharral dacol6?

Az én tornyom leddlt:
merészen allasz Te!
Téged le nem donthet
efféle vihar se,

mely engemet sujtott.

Megmaradsz erdsnek,
szikladerekunak,
Erdély hegyei kozt
végig-apostolnak,
mindvégig-martirnak.

Néznek a szent hegyek,
(sirva nézek vissza)
fejiikon gloria.

Ott allsz Te kozottiik,
egyetlen Kos Karoly!
Mint €16, nagy csoda.
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EZ AZ IDO

Ez az 1d0 beteg para, Uigy fekszik szivemre,
mint halottrél levett koszoru,
mint fatyol, mellyel megfojtottak kedvesemet.

Kinok esznek, gyotrédések mardosnak,
csak szivem liiktet sotét-véresen.

A csillagok kialudtak a fejem feliil,

s az €let és a vilag 6sszezadult bennem.

A nap nem kering: a gyonyorti €g06 nap.
Nem bujdokol és nem ragyog
szivem elsotétiilt csokja felett.

Csak az arny¢ék huz, mély arnyéek,
mint fekete sas — at a t6 felett.

A l¢leknek viraga: sotét csillagtalan ¢€;.
Es a lehamvadt, fekete tiizek.

Ne sirjatok, kicsiny viragok!
Kigyultatok az 6szi fold felett.

A kihiilg f61d szivem dobbanésa.
Dércsipte szinetek arcom mosolygasa.
Lélegzésem gyenge pihegéstek:

s halalra valt ¢€ltetek utols6 sbhajom.
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ITT ISMET

Itt ismét minden Ujrakezdés.
Hitem, ¢életem, vilagom.

Itt ismét mindent ujrakezdek,
mint kosalyi szent hataron.

Folyt a Szamos és Szamostol
Oltig szantott az ekém.

Viarad és Tusnad bércei zengtek,
amerre jartam én.

Duhaj, nagy, boldog reggelen —
Egy nap kiviragzott a fold.
Csangok bus népe s székelyek kozt
voltam ¢én fellegjaro 6s.

A sziklak megremegtek.
Zugtak lent a folyok habjai.
Egy fa az égbe szokkent.
Végtelenbe nyultak karjai.

Apécai banatos foldon

alltam, mint egykor nagy el6dom.
Sorsat kell most a vak szazadban
s néma idOben betoltonom.

Ki csak vilagitott... Keserln,
fajon csapott fel langja.
Sivar idOpusztaba

zengett szava hidba.

Uj idSknek 0j pusztasaga.
Engem havas taj olel.
Tornyot, mit felépitek,

bus szazad vihara hordja el.

De allok, ¢élek és épitek.
Es 1j hazat, lakot faragok.



Lelkem kasabol mégis, mégis
kibocsatok zeng6 rajokat.

Szikkadt, szomjas, folsebzett f61don,
most ismét minden Ujrakezdés.
Feltorés, ima, kapavagas.

Lélekharc — €s bus harangverés.
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VILAGITANI MAGUNKBAN

Most aztan gyonge kis tollam,
Nehéz-bus szoval vigyél hirt rolam.
Hogy itt ¢lek-¢ldegélek.

A vak fold és vilag felett.

Erdonek, szabad mezonek,
Almodéja voltam csillagfénynek.
A bércek, csucsok, nagy hegyek,
Sugarban, dalban fiirddtek.

Most e komor égbolt alatt

Lelsz-e te, szegény reménysugarat?
Minden ott maradt, oda at,

Fa, erdd, csillag és virag.

Mult, Jovo, Népek, Vilagok.

Mint bus tenger, a lelkem haborog.
Uj vilag, 1j sors, Gj ember.

A magam ¢letén kezdem el.

Magam munkéja-kiizdése,

Lesz az idOnek szellem-vetése.
Az ut, amerre haladok —
Zengnek, zengnek testvérdalok.

»Mindig 0j, mindig kezdeni.”
De nekiink e sorsot kell tolteni.
A vak 1doben, szazadban
vilagitani magunkban.
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O, TI HOSOK

A kort gjra megfutottak.
Ulok kozottiik és nézem.
Aranyos szarnyuk zizzen.
Némelyik jon megterhelten
viragporral és mézzel.

Ok a kétséget nem tudjak.

Se a banatot, szomorusagot.
Szallnak a végtelenben

vig énekkel — véges kis allatok.

A legnagyobb kincs az 6vék.
Hazajuk a szép birodalma.
Szallnak viradgrol viragra.
Erdo, mezo, illat az 6vék.

Soha még meg nem tortént,
ezer évek Ota sohasem,
hogy cstunyara, rutra,
rosszra szalltak volna.
Ezeket messze elkeriilték.

Az 6 vilagukon kiviil van

minden, mi félszeg, balog, helytelen.
Kicsi méhecskék, toletek tanultam,

a majusi ég milyen végtelen.

A sziik 1éputcakon biztosan mentek.
Ezeremeletnyi felhdkarcolo kozt.
New-York nylizsgése semmi ehhez képest.
Mégis koztetek nincsenek ,,gengszterek”.

A foldet, a viragot szeretitek,

a napfényt és a levegot.
Senkinek a javat el nem veszitek.
0, ti h6sok, hdsok; hésok!



Jartam az emberek kozott
¢s most hozzatok érkeztem.
Elet, halal, gond s betegség
a szivemben, a szivemben.

A nagy, buja kérengetegben
erdok, mezok honat nem leltem.
Elindultam almok legénye

¢és énekeltem, énekeltem.
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MOST INDUL

Most indul a nagy aranymaglya.
Uzen, kavarog az 8szi szinpompa.
A fak, hegyek, erdok tiizet fogtak,
homlokukon halélos csokok égnek.

0, bokrok és diis lombok!

Dériusz nem volt ndlatok gazdagabb.
Allok alattatok, mint szegény Lazar,
¢s az énekek énekét zengem.

Kedves! Az égo utakat jarom.
Paréazstészekbdl parazsfészekbe 1épek.
Dalol a part, ahol te jottél egykor
viragflizérrel homlokodon.

A lombok most lehajolnak.
Szemed mély tiize kigyutl.
Uzen, kavarog az 8szi orgia.
En busan megyek, szivem
sapadtan dobban.

Lépted nyomat befedte a sz¢l
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SZURETELJEN

Most otthon is lobot vetett az 0sz.
Sziiretel, akinek van mit. Ki bort,
ki egyebet.

Aranyra értek a fak, mint sz6l6gerezdek.
Szedik eld a kadakat. A sajtolot és a morzsolot
a pokhalotol megtisztitjdk. Az edényeket
kimossak. Kongatjak a hordokat. A hegy hangja ez.
Az abroncsokat titogetik.

Hol vannak a puttonyok?
Azok is eldkeriilnek rendre. Minden késziil
a sziiretre: ember, hegy, mez0, erdd. A vincellér
iinnepldbe 6ltdzik. Az erdd szines ruhat
vett fel. A patakpart dlomszertien kigyult.

Mehetsz, ember te is! Menj, menj és sziiretel;!
gyljtsed, szedjed Ossze, amid van. Ne késleked;!
En tavolbol, néman, szorongva figyelem lépted.

Menj, men;!

Sziireteljen mindenki, akinek van mit!
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KINEM ALVO TUZ

Egtél, 1¢élektiiz, belsd, mogorva, sotét lang.
Egtél és égettél.

Ereztem maro kinod és keserii fiistod.
Szent f4jdalmadban megsemmisiiltem.
Most itt vagyok mégis —

az 6rok seb gyodgyulatlan.

Mint képzelt beteg és képzelt egészséges.
Vilagod torvénye lettem.

Megjartam végtelen utat,

a kis zug halalos tiizét oltani,

a sz¢élvészdobott langot — keblembdl,
az isteni erdot, melyet vetettél.

De munkdm nyoman erdé nem ritkult,
az 616 lang mind magasabbra héagott.
Ah, ki adta keblembe e ki nem alvo tiizeket?

A gyotr6 langot, az égi fényt

az ember soha el nem mulé akaratdba
ki vetette el?

A 1dgot s a napot ki teremtette?

O, ki teremtette a porszemet?
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EN ES A FAK

Nézd, a varost, amott!
Hogy sziporkazik, ég.
Vibral a varos.

Az utcak, a hazak, a terek —
mint boszorkanyiist, forr.
Nézd, a varost, amott!

Mint eleven pokol,

€16, csillogo tiindérkeép.
Szikrazik, harsog, kiabal a varos.
Minden mas fényt elnyom,

jot, egyszertit, nemest —

s felette vérvoros az €g.

Nézd, a varost, amott!

Rongy, talmi fény, aljas dicséret.
Nézd, mi itt s6tétben maradtunk:
én és a fak és a nagy hegyek!
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PILISEK ALOL

A hegy holdfényben szikrazik.
Jegenyesor mogott hallgat az allomas.
Kis hazak sora nem latszik.

Nyugszik az éjben sok kicsi gond-lakas.

Allok a tetén és messze nézek.
Mult évek, kinok pokoltiize ég.
Itt mégegyszer a magasba érek,
még mielbtt este lesz, este rég.

Szép Erdély, Szamos-taj!
Sz616k és zugd Hargitak!
Ti 6rokkon éltek.

Bus dombjaitokon

fii n6

¢s gulya legel,

s a kertekben

virag nyit ezer.

En sotét halalba leromlok.

A vilag térein gazolok.
Labamnak nyoma futéhomok.
(Meddig élnek apro verssorok?)

De Te ¢€lsz és 6rokkon ragyogsz.
Konnyarccal a napba mosolyogsz.
S a vészes tajt, merre jar fiad,
mosollyal behinted az utat.

1936



LEVEL ROMAI BARATOMHOZ

Neked irok én most, tavoli jo barat.
A Pilisek alol varsz te 01j verseket.
Akarod, megtdrjon a néma igézet,
szoljon a zengd hur s adjon Uj éneket.

Lasd, indul is mar és rimbe késziil a sz6.
A ,forma” lett Grrd s nem a végtelen
aradas, a versek ritmusa, mely izott,
hajtott eddig, szallva a felhékon-égen.

Most furcsa borat sziircsdlgetem a rimnek.
A szavak, nagy busan elibém fekiisznek,
mint halott viragok... hogyha dér csipte meg
Jaj, ez nem a régi Bartalis-féle vers,

a rimtelen, szabad s kiilonos illata,
mint a réti széna, mely olyan joszagu.
Ez csak lassan docog, néha csikordul is,
nem a falu-hozta, barsonyos harmat.

De j6 ez most, j6 ez 6nkinz6 kitorés.
Ez a ny4jba-allas, visszas forradalom.
Aki mar eleget allottam a cstcson,
most kell vezekléstil egy kicsi kétores.

Rangos ruha helyett veszek fel szércsuhat.
Leszallok a hegyrdl s orszagiton megyek.
Hol annyian jarnak, én is énekelek,
utszélen Olelek egy Krisztus-keresztet.

Mert lasd, csak ez marad végtére mindenbdl:
isten s Krisztus és a szent csillagok, melyek
O0rokkon €lnek. De mi lesz az emberbdl?

Ma van, holnap nincs... Csak szallo6 lehelet,

hull6 falevél, amelyet elsodor
az elso szél. Por és hamu, egy maréknyi



az édes, szenvedo foldbol, melyet annyi
vér 0ntdzott €s konny, hogy csoda, ha nézni

tudunk viragra s kacagva jarni.

Fejiinkbdl kelnek langold gondolatok,
melyeknek kevés az egész fold és az ég
minden fénye — ha szolgalva nekiink ragyog.

A végén mégis elég, (sot sok) két gyertya fénye
a fejnél, kis deszkahaz végénél lobogo.

Ha felrémlik a két rév, mely alazatra int.

Es két szent allomas: a bolcsé és koporso.

De lam, versem milyen szomortra tévedt.
A sok félszeg rim se busitson el téged.
En, aki repiiltem szabad szarnyalassal,
levelet irtam most a rimes prozaval.

Levelem megirtam egy tréfas délutan.
Messze el is kiildtem vasarnapi postan.

Te ki ott €lsz magad a hét dombon-hegyen,
akarom, baratom, téged megoleljen.
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RIM VENDEGE

A rim vendége vagyok egy 1d6 ota,
vagy inkabb 6 az én vendégem.
Jon sok kicsi szovégzet, furcsa jel,
a sz0abrakkal megvendégelem.

Csak jaték ez, tudom, szende tiindéri fény.
Eziist zene, sarkantyupenggés.

De benne remeg a végtelenség,

szorongo ¢let- s halalféltés.

A kétségbeesett vagy €s szornyli-nagy
életkin, a forro-hideg 14z,

— benne égnek: gyongyviragcsongettyt,
hiis moha s sotét erdélyi fak.
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NAGY TEMETES

Oktober aranylo fai kozt jarok.
Megérintem, mint egy hegeddit.
Lelkemmel faradt htrjaiba csapok.
Sirj, két szemem, sirjal szent nediit.

A nagy temetés mar készen, a halott
kiteritve mar ... égnek a gyertyak.
Eljottem én is utolso utadra

s megyek csendesen, hol sirnak a fak.

A bus pap eldl misézve harangoz.
Megy a romlason, oly furcsa a hangja.
A hegyek aranykoporsot visznek
vallukon. En Kosalyra gondolok — haza.
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E FORRO DUS NYARBAN

E forr6 dus nyarban

megérint halkan egy soha;.

Az 6sz lehelete vagy a halal tan —
vagy tan csak ropke gondolat.

Megérint és szall blivosen,

mint galambszarny puhan, észrevétlen.
A kék égbdl még visszanevet ram,
mint f4j6 édes szerelem.

A te lelked jar itt csendben,

az elmulatlan 6rok-szEép varazs.
Erdély hegyei intenek, a zugd
fenyvesek, a te két szemed — Kosaly.
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ELNI ES MEGHALNI

Végtelen isten! MidOn e sorokat
irom, hogy hatalmad zengjem, nehéz
munkdban telik életem. Ne nézz
kegy nélkiil ream, a foldi f4jdalmak

koltéjére. Keservesen megy dolgom.
Kinlédom ¢és fazom és nincs hova
parnara lehajtsam fejem, habar
egész vilag folé teriil sz6zatom.

Bus, végzet-fényu csillagom hanykodik
vad tengeren. Ropkddok, mint nyugtalan
sirdly ég és fold kozott hangtalan

O, kérdem — mi végre lettem? Felelj, mi
bolcs szandékod allitott ide, e bus-

bus f6ldi térre — élni €s meghalni?
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HUSVETI BARKA

Husvéti barka, barany — —
S kis apro6 verssor.
Féjasok, lazas emlékek.
Most annyi 1d6 utan
jottok a multbol.

Mikor toparton jartam
¢s fénylett a viz.
Sarga csoda nyilt

a mocsarban,

sz&p napszemu virag
s én csodaltam.

Aranynapban hancuroztam.
Vigtattam a vadvizek szélén.
Tavasz orgonalt dalomban,
mig jartam almok meredélyén

Szent Onkiviiletben...

Es szalltak a dalok

¢s a puha csokok.

Hajnali harangszo vert az iddben
¢s zengd érctorok.

A lelkem kacagott: viradg, virag volt.
Az erdélyi hegylanc alom.

Most csupa fekete folt a lelkem,
mély szakadék sotét tajon.

Az ekém ment és én sugaras fejjel
alltam a végtelenben.

Isten, Magassag és Mélység
zugtak el koriiltem.
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LELEK-VETESFORGO

Hidba volt ez is: a lélek-vetésforgo.
Csak a régi mag hajt viragot.
Amit a sz€p erdok, mezok vetettek:
az 0rok mag vet itt is lombot.

Hiaba volt ez is.

Mindegy itt vagy amott.
Egyforma a lélek boruja-fénye.
Csak talan itt a sotétje nagyobb.

Nagyobb a sotétje.

Es nagyobb a kinja, vagya, szerelme.
Itt még tobbszor imadkozom.

Még tobbszor nézek,

mint hivé muzulmén — keletre.

Ha ¢éjféli ora iit, mindig arra gondolok.

Ha csillagra nézek, tudom, az is arra mutat.
Ha sz¢l ver ¢és felleg szall,

ha bus madarraj indul,

lelkem gondolatai repiilnek.

Mennek feketén, csapatostul.
Mennek csillagfényben,

mennek napsiitésben,

mennek rahajolni,

mennek leborulni — az erdélyi foldre.
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FARADT PERC

Beteg, faradt perc —

Oly gyétrodve irok,

kinzo6 kétségben.

Mint aki vak éjbe int.
Minden sz6 sulyos teher,
mazsanyi ko, szornyt lanc,
vériinkbe mar6 bus bilincs.
Mégis: sz0rnyli alom, vad parancs;
frni kell! frni kell!

A tinta mérges folyadék.
Atokmezé a papiros.

A szavak halalt hoz6 nyilak —
sziviinkbe talalok...

O, mikor megvaltas volt minden beti.
Utjelzé fényt lobogtatott a szo.

Jovot zengett minden ige.

Most szurok-sotét éjszakaban
fényteleniil lobbannak el

az aldott szok,

mint kihalt, iires csillagok.
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0, FOLD

O, fold, mezék:
versek kiizdelmes agya.
Az én vilagom.

O, fold, hant, gally, rogok, szent barazda.
Kifogyhatatlan, lebirhatatlan,

nehéz, 6s fold: kemény erdélyi por,

ahol én most sirva-sirva jarok.

Stulyos, sotét vér, vaderejli dbor.

Csak egy koporsonyi a birtokunk
beldled, csak egy sirhantnyi,

egy halélos, utolsé korty.
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AZ ELSO MADAR

Egy madar kiabal a fényben, a fan,
az elsé madar.

Ilyeneket mond — hallod-e?
,,Kinn csics, kinn csics!”

Vagy: ,,Nyitni kell, nyitni kell!”
Ez a vincelléreknek szol

s a zengo erdélyi domboknak.
Nyitni kell, nyitni kell,

a foldet és a lelket.

0, a tavasz elsé hirnoké

hallatja szavat.

,»Nyitni kell! Nyitni kell!”
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UJ TAJON

Sugartalan is beteltek az évek.
Itt allok jbol: a puszta koriiltem.
Uj taj, épithetek, kezdhetek, legyen.

Nekem csak a kezdés jutott, a kezdés.
Torni az utat, szitni {6l 4 langot.
Semmit sem adtak elodok, szazadok?

A szépen zeng0 ritmusok és sorok

a messze 0s idokbe visszavagnak.

Uj format én adok lelkem szavanak.
Most a gytildletes percek és napok.
Lelkemben forrnak 6rok lazadasok.
Minden versemben mas akarok lenni.

Vak alom, bus sors és szazarcu élet.
Merész, szarnyald s mégis zord fold fia.
Egzengés, mély Olt, székely kalevala.

A percenként meghald és megsziiletd
ének, 1j virdg, 0j vers, 11j szerelem.
Kiilonos palanta Erdély foldjében.

Kemény, kegyetlen és vad-izl szelek.
Sohasem voltam senki almoddja.

Vagyok az irodalom Robinzonja.
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UJ SZAVAK HAINALA

Minden sz6 faklyafény a sotétben,
minden sor 11j igazulas,
minden vers: 11j, megteremtett vilag.

Merész, bator, igaz,
nagy, szent Hang,
tiszta csucs, fehér, havas orom.

Az isten zsamolyanal iiltiink.
Keringtiink az 6rok nap koriil.
A fényben megfiirodtiink.

De ah, most sorsunk ¢jszakaja betellett,
nehéz, fojto kod lazasan kavarog,
fiist €s hamu befog.

A sz0 kialudt, a fényld szo.
A vers, a bator, szent vers meghalt.
S talan f6l sem tamad soha.

Vagy jon a Reggel? S a nagy Hajnal mar itt van?
Vilag-hajnal: 0j szavak, tettek hajnala?...

Latom: mar dereng az ablak alatt.

1937



DALOK TOMIBOL

Megérkeztem, a f6ld le nem siillyedt
alattam. Ugy jottem e szent helyre,
mint bitofa ald az elitélt.

Lelkemet szegezték a keresztre.

A vonat megallt, fogtam csomagom.
Az 4lloméson egy gépkocsi vart.
Mint ¢16-halott szalltam én bele.

S végig szaladtam az akac-soron.

Akécos ut, de j6 kezdet, vérzo
tovisek, de illetek most hozzam.

Ti lesztek itt barataim, fegyverem.
Bus foldem, vizem, hazam és hazam.

Az igazsagért kiizdottem és ez
lett a sorsom, bus szamuizetésem.
Sziiletni lehet halhatatlannak

itt, 0, hely, de éIni lehetetlen.

Puszta kozepében nézem a fel-
keld napot, az akac mogiil kel.
Mint vérvords tliztenger az égen,
példazza a sebeket lelkemen.

Almokkal, dallal vagytam én jonni
ide. Viraggal kalapom mellett.

Szent dhitattal néman szivemben

s nem csOmorrel szajam szdgletében.

De mar tudom, minden gaz betyarnak
a sorsa jobb, mint annak, aki mer.



A gyom és dudva kozt a virdgnak
el kell pusztulni, nincs szdmara hely.

Hdazam, lakasom, cellam, bortonom.
Lelkem fajdalma a bortonérom.
Istenem, Uram, TeremtOm, Atyam!
Ez a templomom, bus plébaniam.

Elhulltatok mellélem bajtarsaim.
Véretektdl fényld a csatatér.

Most ttinédhettek (én is), hogy mit ér
igaznak, nagynak lenni. Ez Tomi.

O, Tomi, Tomi, soha nem halsz meg.
Kétezer év tavlatabol intesz.

Lam, mindig voltak megfeszitettek.
Vagy kik magukat feszitették meg.

Nehéz a csend. A szobaban 6rol
a szi. Eget a fold, hova 1épek.
A falon 6sszefutnak a képek.
Néha hiszem: a lelkem megoriil.

A tenger zg. Az én tengerem zug
Tomi partjan. A lelkem fajva bug
utdnad, te fényld, te szent,
megfoghatatlan, elérhetetlen.

Csak sotét ne lenne Tomiban, ¢&j
csillag nélkiil, fekete bus &jfél.
Hajnalhasadas az én életem.
Erd6zagas, patak, rét, szerelem.

Hiszek a joban és az igazban.
Hiszek, ha az erdOkre gondolok.



Két csupasz kezemben hoviradgot
hozok ¢s feltlizom kalapomba.

Az egész vilagot szeretem, az

eget, foldet és az embereket.

De hazam csak egy lehet, egyetlen-
egy, te fold, te kegyetlen: szeretlek!

Hol van ég6 szemed, hol van arany-
hajad, kicsi lanyom? S barack-orcad?
Hovirag-hangod his szellok hozzak
csendembe, pusztamba, maganyomba,

Mint fényes napsugar jossz, te erdok
Ozikéje, dallal, kacagassal.

Oly tide vagy, oly fényes, sugaras —
(Tizennyolc éves.)

Kiralyi jelt hordoz fénylé homlokod.

Nyomodban énekelnek a kovek,

s a gorongyok megszolalnak: te jo!
Hallgatom, mind tiindéri neszek
jonnek bus csendembe a tavolbol.

De eliramlasz gyorsan s mint jele-
nés tova tlinsz. Az 1d6 bus jele
hany engem, a forgando szerencse,
¢s dobal ok nélkiil a mélységbe.

Oly 6s e dal, mint a vilag és a
banat. Tan még Homérosz dalolta
nagy hangszerén ¢€s a zord Biblia.
Nem az ember: vad hegyek jatéka.

Erd6 a harfdm, s6hajom a sz¢l,
mely megpenditi és kicifrazza



a dalt. Elmegyek én btis Kosalyomba,
hol ¢éltem eddig és emlékem él.

Vagy Apacara, hol ringott bélcsém
¢és ismerds minden haz, hely, patak.
Onnan indult el Csere is: bus csillag,
balvégzetli 6som, nagy el6dom.

Rossz kezdet volt, Csere, 6nnon szived
langjat gytjtottad g6 faklyanak.
Igazért kiizdtél, pusztulnod kellett,

tul nagy volt fényed Fehérvarnak.

Rossz kezdet volt, testvér, nézz az égbol
ream. S6hajbol, konnybdl és vérbol
rakodik palyam. Hat Apacan

csak ilyen élet fakad az Olt partjan?

Szegény apam, szEép 0széreg ember,
hetvenhat éves, még dalolva szant-vet.
Csak akkor komorul busra arca,

ha fiara gondol: havas December.

Hofedte csucs. Beldle is annyi
aldo patak fakad s mind beleért
a csiinya halalba, mieldtt még
tudott volna virdgot bontani.

Vilag dicsosegére épitem az

én 6rok palotam az iddbe.
Koveket idéallo anyaggal
Osszeragasztom: vérrel és konnyel.

Asztalom fehérre festett, agyam
is. Olyan mint a fehér papirlap.
Most tele irhatom lelkem vak
almaval. Belesirhatom vagyam.



Fekete éjszakak, oriilt almok,
virradas nélkiili bus reggelek!
most tavozzatok! Lelkem kapujan
kopogtat a tavasz — nem halljatok?

A 570616 éled. Viz a sancokban

kék eget tiikkroz s aranynap csillog.
0, add, Uram, miként a viz: Téged
tilkrozzelek magamban s masokban.

A vilagért sziilettem, az 6rok
emberért s mindenkiért, aki él.
Az 0rok Krisztusért, a tavaszért,
sarban heverek és fénybe torok.

A magassagba vagyom, a tiszta

azurba, hol nem lesz bennem semmi
foldi: por, piszok, seb, genny €s szemét.
Csak a napsugar fénye s illata.

Kint ho van, fehér €s végtelen.

Bent sotét van, mély és feneketlen.

Kint nyugszik minden, csend és béke van.
Bent: duhaj van, vér foly, lampa zuhan.

O, Uram, a fényl§ sarkcsillagot

ne bantsd! Hitem oszlopat le ne dontsd!
Foldrengés jott, diilnek 1€lekfalak.

Thz van. Félreverem a harangot.

Igazsag, munka és hit karpitja

hasad. Lelkemben mély a szakadék.
Eso csap, jég hull, mennydordg az ég,
s én allok néman a zivatarban.

En allok néman, szétlan, a helyett,
hogy kialtané¢k: Emberek, Fold, Isten,



Vilag! Es segitsetek minden szentek!
A pokol fiai vannak itten.

Az alvilag 6rdogfiokai

usznak a napon, kicsik és nagyok.
Hazudnak, csalnak, 6lnek, agalnak.
Kotrddjatok el innen, pimaszok!

Napotok ugyis lejar. Az igazsag
szent gy6zelme j6. Nagy, nagy, szent Igazsag!

fényeddel a vilag szomju lelkét.

10

Minden a mélyben késziilodik, s
titokban forr és nemesiil a bor.

A halélban te is erre gondolj,

s akkor minden oly konnyti lesz, te hds.

11

Itt, hol a kenyér és a konny sos ize.
talalkozik és busan hull a lomb,

jer, lelkem sz6lj egy zengdt, nagyot,
mint amikor meghasad az égbolt.

Szo6lok az istenhez, hogy szdéljon 6

is hozzam, ne hagyjon bus-magamra.
Ebben a kinzo, oriilt malomban
lelkem s gondolatom 6rli a ké.

Nap, Hold, Csillagok — Tenger és Varos!
Aratés, Szantas — Isten és Vilag!

De sok kiizdés, de sok kin, szenvedés.
S6s konnyek, keserti kenyér, siras.

12



Mily szép liliomharfa gyual-fénylik

a sOtétben, a szemem sugarzik.

Tan angyal jatszik, hallom a hangot:
erddk dala, tiindérek kacaja.

De hamar elttinik a varazslat.

Foly a sotét, mint szurok, a fenyvek
kacagnak, harsondznak a hegyek.
En fekszem, kialtok, halljatok-e?

Nagy nehéz szarnyak zuhannak, mint gép.
Vergédom, mint nagy halott madar. O,
uram, segits e szornyti vizeken

atkelni, s halld meg fiadat, ha kér.

13

Adj fényt, hozz reggelt, napot, kék eget!
Dertiljon fel arca a vilagnak!

Vilagok atyja, isten — kialtok.

Hivlak, szoélitlak, esdlek és kérlek.

Ne hagyj el, 1égy velem, konyoriilj meg
szegény fiadon . . . Szive seb, lelke
seb, ¢lte gyotrelem. A reggele

konny s az estéje faj, mint tiszkos seb.

Rajtam vilag szornyti sorsa betelt.
Halljatok ide, foldek és hegyek!
Kozétek megyek, erdok és kovek.
Legyek szamiizott 1¢élek-tarsatok.

14

o) vilag, emberiség, tak!

Mivée lettem?

O, erddk, hegyek és vizek!

Puszta vagyok mar, puszta.
Nézzétek a lelkem — nézzétek!
Lattok-e benne csillag-ragyogast?



15

Mar megyek-kelek a s6tétbol.
Ragadnak lelkem szarnyai

a magassag felé.

Mar visz, emel az én tiindérem,

nem hagy el engemet.

Mar olyan kénnyti vagyok, mint a fény,
¢s tiszta, mint a lehelet.

16

Egy madarka széllott ablakomra,

a tolla fény, a csére fény, a hangja
napsugar, itt iil ablakomban,

néz, figyel, majd felszall a magasba.

Olyan, mint egy fényes gomolyag, mely
az ég felé, a magasba megyén.

Utja mégis oly sotét, mint tenger...

mint a tenger ... s mint az én életem.

17

Tavaszi eso, hallgatom. De boldog
zene. Kip-kop — mondjak az éjben a
cseppek. Valahol alusznak most a
csillagok ... és mosolyognak a tlindérek.

Ablakom parkanyara hullnak a

szemek s megverik, mint apré dobot.
Zeng, zeng az ég, harsog a fold s kacag
minden: boldog, ujjong — a szivem is.

18



Meég vivodom a sOtétben,

s hadakozom busan rémképekkel:
kint tavasz van, arany napfény zuhog,
virit a gélyahir, a viz csillog.

A foldeken lobog a zold vetés.
Zaszlorudat merednek az égnek,
fiidardak élnek s virdgszuronyok.
S kacagnak édes lednyszemek.

A galagonya hanyja viragjat.
Kertek alatt ébred a vadkokény.
Lepkekisasszonyok kergetéznek
a légben boldogan, jatékosan.

A nap feljott: egész vilagot
betoltott fénnyel, csillogassal.
0, csak ide énhozzam

nem jott be egyetlen sugarral.

Fény a lelkem, napsugér a dalom.
Es nem a sotétség, doh és penész.
Szarnyalnom kell a kék égben, fényben,
s nem itt a sotétben haldokolnom.

Kidaltani, zengeni, harsogni!
Csendiiljetek, 6s erdok és mezok!
Zugjatok, hegyek és biiszke fenyok!
O, de rossz lélek-lancot csorgetni.

O, uram, hil gyermekedre nézz le,
ki a szabad mez6kon sziiletett.
Most hitvany gazok prédéja lettem.
Megtorik-e a gonosz ereje?

Az ¢j elmult, és a sotétség el-
takarodik, napfény arad-dertil
a vilagra. S mint meleg napsiités
jon és beboritja az én lelkemet is.

19



Sok fényes szo keserliséggé valt.
Sok lang kesert fiistté.

Angyali sz06 repedt iist hangjava.
Erdei gyongyvirag halott csengdvé.

Szobrok, nagy képek, szavak meghaltak.
Versek alusznak megsziiletetlen.

Kodbe vesztek a haldlos almok.

Sok ifja 14z halott tengerré valtozott.

O, Uram, ez id6t fiadnak mért adtad?
Utam sivatagba hova vezeted?
Fénytelen pusztan idok 6ta megyek.
His partra ki mikor érek?

E sok sivarsag mar rettent.

E halélszag facsarja orrom.

O, ének, fold, csillag, alom,

hat minden csak korom, korom?

Hegyek, tengerek, hiis tavaszhajnalok.
Virdgoztak dalolva az erddk.

Noétt ott a fli, és kacagott a rét.

Es nyujtozkodtak boldog legelok.

Tavasz havaban az eke utan mentem.
Maijusban lucernat kaszaltam.
Juliusban sarl6 volt kezemben.
Oktoberre megtelt az életem.

Most itt a tél, és tires a csiir és kamra.
Eltem felett varju karog a hoban.
Lelkemben megfagyott az édes erjedés.
Ecetté valt a nektar a hordomban.

O, hogy mindennek ez a vége, sorsa.
Masrdl almodtam a kicsi faluban.
Magam el6tt mindig egy csillagot lattam,
fényes csillagot.

Most nem tudom, ki vezet,



hova érek,
isten vagy a halal a tdrsam?...

1939. janudar—-marcius



JAJ, AHEGYEKET NEZD

Jaj, a hegyeket nézd!

De udék, frissek, zoldek.
S a remegés de finom,
mely atjarja lelkemet.

Jaj, a mezdket nézd!

Hogy hajtnak, szinesednek.
Hogy ég, pirul az arcuk.

S hogy fénylenek a flivek.

Jaj, az erdoket nézd!

A komor, vén fakat.
Mint lany,

bomlik mindahany.

S majd kiszakad szivem.

Jaj, a felhdket nézd!

Futnak tizve az égen.
Fatyoluk leng a tajra
¢s aranyhajuk zizzen.

S mosolyuk lobban, és
aranykacajuk tékozva
szorjak a f6ldon szét.
Jaj, a felhdket nézd!

1942. aprilis



LATTALAK

Oly messze vagytok mar télem

bagyadt 6szi munkak:

bus szantas-vetés.

Jarok az idegen mezdben, tarlott réteken,
¢s megdobban a fold és szivem.

Testvér, hol jarsz? — kérdik az erddk.
Hallottad-e, mint s6hajt a fii?

Sirva néznek a szelid barazdak,

mint kicsi meleg, pufokarct lanykak.

Hivnak a szerszamok:

az eke és a taliga.

Aranyfényben a buza mosolyog.
Mennyorszagi dertivel allnak az 6krok.
Szekér melldl virit a fehér vetdzsak.

— J0jj, akassz a nyakadba, pajtas!

(de hol vannak a kosalyi dombok?)

A széles f6ldon magamba borulva,
mint latomas — lassan haladok.

A nap nyugszik véresen ¢€s elfolyva,
s én sOtét szavakat mormolok.

A vén 1dobe vetek,

kezem kinytjtom,

két karom az égre emelem.

Megyek abrandfoldon,
mese-birtokon.

Hajtom gondolat-6kreim csendesen.
Fogom kicsi volt-nincs ekém szarvat.
Nyakamban a zsak.

Szérom fényld magom,

fényl6 csillagmagom,

aranybuzam.

Es mig megyek buisan a tejiton,

a f6ldon lent,

labam alatt



kacagnak és sirnak a barazdak.

O, mezo!

Hatar!

Sokat tapodott fajo fold!

Lattalak ujra.

O, kénnyben és vérben keresztelt
rettento ¢élet!

Oly édes vagy, mint a fold alma: a sir.
Es olyan keser(i, mint a sotét,
elkarhozott 1¢lek.

1942



MI MASNAK

Mi mésnak égi fény, tisztesség,
nekem csak kint, gyotrelmet hozott.
Nem tudom, miért biintet a sors?
Homlokomon toviskoszoru ég.

Vidam perc, boldog 6ra jutott
nekem, de kevés. De vérem folyt
annal tobb, és bus kdnnyem csorgott.
Most mar tobbé sirni sem tudok.

Er csapas, baj; ver zaporesd,
a szerencse messze elkertil.
Vallamon egy sotét madar {il.
Karog az ¢jbe, bajkeverd.

Mar szerencsét nem is remélek.
Veszem a sorsot ugy, ahogy jo.
Pér puha hant, egy kapanyi fold,
egy Oles lyuk — ugyis elég lesz.

1942



FUTRAGEDIA

Hogy fenjlik-verjiik a kaszat,
halljak a kicsi fivek. A
lucernak kozt szall a vészhir,
s l6herék tovabb adjak.

Valamire késziil az ember.
Valami szornyt torténik.
A kis fliszivek dobognak,

s a halal arnyéka megjelen.

1942



RABZENE

Nyugtalansagok, fajasok, gyotrodés.
Ki nem mondott sz0.

Vészes tiiz lobog,

Osszediil a koho.

Vasketrecbe:

magamba bezart vad,
viaskodik, ivolt, zuzodik,

fm, szoryt éjszakak csendjén
tusdja vilagba kihallik.

Véget ez soha nem ¢érd harc,

soha meg nem sziind rabzene.

Cslirdg, peng, hallik j-0j valtozatban,
mig el nem visz az isteni fene.

1942



OSZI FALEVEL

Még egyszer vérbe-aranyba borul,
s aztan a csok sem marad,

csak a kopasz agak.

Oszi falevél.

Elbujdosok én.

Messze szallok e f6ldrol.
Valahova, valahova. ..

»Szegeny legény”.

,,Nem visz el a labod”.

,»Nagy neked te-gyamoltalansagod”.
,Itt pusztulsz el.”

,Itthon maradsz vérben-konnyben.”
,Raboskodol bus csillag-borténben.”*

Oszi falevél.

Elbujdosnék én.

Messze szallnék e f6ldrol —
valahova, valahova...

1942



NAP UDVOZLESE

Csodallak, Nap!
Birodalmad tiiz,
felség, ero.

A hegyteton megjelensz.
Fényt arasztasz
az egész vilagra.

A sotétet eltzod.
Ember, allat ugy var.
Minden €10 4hit.

Csodallak, nap!
Tlizes gomb, fényld korong.
Az ég ivén elindulsz.

A hegy zug.
A volgytorok langban ég.
Szikraznak a kovek.

A fak hédolnak.
Palastban allnak a tolgyek.
Utadra virag hull.

Csodallak, Nap!
Mint megvalté tigy jossz.
Fényben, diadallal.

A patak csenget.
A forras zsolozsmaz.
Lehajolnak a foldek.

A csillagok elhomalyosodtak.
A hold eltiint.
Mindeniitt csak te uralkodol.



Egen és foldon.
Fenn és lenn.
Me¢élyben és Magasban.

Ahova 1épsz,
utadon élet fakad.
Nyomodban a puszta f6ld kihajt.

A bardzda megtermékenytil.
A mag csirdba kap.
A gondolat magasba lendiil.

Csodallak, Nap!
Féllek, imadlak.
El6tted néman leborulok.

Az életet jelented.
A vilagot jelented.
Aldast hozol a meggyotort embernek.

Kelsz ttizfészkedbal,
¢s szallsz égo tollakkal
mind magasabbra, mint madar.

Suhansz aranytengerben.
K¢k habok locsolnak.
M¢éssz az ég dcednjan.

A végtelenbdl a porba lenézel.
A sir6 sargolyot tekinted.
Fényl6 szemeddel a nyiizsgo port szanod.

Csodallak, Nap!

En, fiad — jottod tidvozlom.
Kezemben zdld agat lengetek.

S fényednél a hegyteton megallok
és kialtom:
Udvozlégy, Nap!



Boruljatok le Foldek, Emberek!

1942



VAN VIRAG

Van virag, van csillag,
van hold, van nap,

van erdd, van tenger,
van hegy, van viz,

van falu, van varos,
van alom, van 0rom,
csak lelkem nyugalma
te nem vagy sehol sem.

Bolygok az erdon,

jarom a tetoket, mély arkokat.
Keresem a tlind napot.

Keresem az elszallo sugarat.
Keresem a fényt,

lelkem bus fényét.

Féak kozott, lombok aljan

néha csalokan megjelen,

hogy aztan menten tovabb tiinjon.

En busan, szivszorongva
megyek utdna, kovetem nyomat,

Uzton-uzom...

1942



KOSZONOM

K6szondm a nyugalmat, békét,

a vadvizek zugasat.

Ko6szonom az 6szi ég kékjét,

a levelek hullasat.

Ko6szonom a mély csillagokat

a hegyek felett, a r6t

szineket s a bagyadt szeptembert

s lelkem: az ég6 erdot.

Lobogott, fjt, kinzott s halalra
vitt, mostan megnyugodott.
Ko6szonom a f4j6 szivemet.
Mellemben, a bezart, vad
koporsdban most nyugszik csendben.
Ki se tor égre, tavaszt

sem €rez, meg se moccan, ha kint
zeng a napsugar, s zendiil

a bolond bérc; ha tlizvész rak fészket
az emberi szivekben,

s pusztitva 6rjong, zagva, busan —
Ko6szonom a faleveleket,

én mar magamban megnyugodtam.

1942



ODA NAP JOVETELEHEZ HABORU IDEJEN

Eljottél, eljovél, szent Nap! Kisiitottél melegen.
A foldrél a havat-kodot eltizted.
A bus avar f6l¢, melyet megnyomott a téli fagy,
a reménység viragzaszlocskait tiizdelted
O, hala néked, aki eljottél, kiralyi lanya
¢gnek s foldnek édesanyja, aki mindeneket
taplalsz. Most a nagy €g tdjan, tiindokld palotadban
megjelensz. Kirdlyi fényben allsz. A volgy
remeg, rozsakddben Uszik a mez6. Nézd, mily széppé
lett mar a bérc és az erdd! Nézd, a csokolni
val6 hegy megmosdott aranysugaradban. Dus para
reszket, s flirddnek a dombok — virdgok kozt mint
valami boldog tengerben. Reggel van. Hoviragok
nyilnak. S te kelsz meztelen aranylabakkal nagy

hegyek mogiil. Aranyhajad bontod. Micsoda korus
kiséri jottod! Micsoda hangverseny!

Patak csengése koszont, fiivek suttogasa tidvozol
rovarok serege hodol. O, koszontlek én

is, az ember! Udvozlégy, Nap! Koszontlek e reggelben!
Ki eljottél az ember, a hitvany porszemnyi

ember minden gyilkos ideje f6lé. Mert lasd, 6, Nap
az ember, ez Oriilt féreg maga f61¢ nott

mar a pusztitasban. Mindent elront, mindent lerombol.
A f6ld testérdl levakar mindent, szépet és

nemest. Csak sirhalmokat épit és holttestekbdl rak
mérhetetlen gulat. Varos nem kell neki, se

a jO szoba s puha meleg agy, csak a sotét pince,
nyirkos barlang s fekete odi. A mezén nem

aratnak, csupa vér s tliz a rét... Te lombot, viragot
fakasztasz, bimbot és gyenge flivet felnevelsz,

s a fold sebeit, mit a rettenetes vad onmagat
harapva-tépve vag, te halvanyzold polyaval

nemesen bekotod. O, iidvozlégy, Nap! Vedd e szerény
0dam, mit e vériszonyatban torkom kiad!

Mi neked e kicsiny harc s az ember rokényodése?
Semmi se — tudom. Ki lattal messze évezredeket

s letint korokat, mikor planétak hulltak és vesztek.



Mikor nem volt allat és ember, virag ¢és fa,
csak az Oselemek 4daz csatdja tombolt. Veszett

gbgjében e paranyi fold mit akar? — kérded.
Porszemként lebegiink eldtted, ki csillagrol fényes

csillagra hajolsz... Es itt e csppnyi foldtekén
mennyi eldtted a legislegnagyobb is? A fénylo

tronszék, korona, biboros palast?... Csak halvany
ujjpeccentés, koromfekete. ..

0, iidvozlégy most, Nap!

de jo, hogy eljottél. A f6ldrdl a kodot és

a havat eltizted. Most héviradgos a bérc €s az
erdd. S a meleg lankékban ibolya mosolyg.

Most vilag folott das fényed elontdd, nemsokara
tan az atkos ember szivét is felviditod.
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INDIA

Vereségek, kudarcok, lemondasok.
Nem gyo6zelem, eloretorés, diadaliv,
ahogy hittem én.

Csak hatraszorulas, lehajtott fej,
elbusult 0,

s el nem ért cél.

De kell-e busulni ezen?

Kell-e siratni

a ki nem nyilt virdgot?

a meg nem jott Kedvest?

a fel nem kelt csillagot?...

Napoleon is vesztett el csatat.

Xerxes tengernyi hada odalett.

Nagy Sandor cél el6l meghatralt,

soha el nem érte Indiat.

(O, India, India!)

Zrinyi se latta felkelni csillagat.

Tobb a vilagon a vereség, csapas:

a kétely, az 6nvad, a marcangolas.
Tétovazni nem lattad Romanal Hannibalt?
A test romlandobb, mint mit kivan a vagy.
Csak szivem, te el ne csiigged;!

A csapasok csak erdsitsenek.

Hadd vigy¢k a kétes gy6zelmet masok.
Te szeljed at a gyotrd sivarsagot.

Egd kovek kozt a szomja foldon at,

te ugy sem éred el soha Indiat.

De menj eldre felemelt fovel.
Vereséged egy a gydzelemmel.
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POMPEJI SORS

Jonnek ilyen orak is,
mikor nincsenek szavak,
¢s minden sulyos, nehéz,
mint hideg k6, mazsas vas.
A gondolat oly tavol,
mintha a vilag végén
allana, tul életen,
halalon.
Jonnek ilyen
orak is, tudom, mikor
kin minden, irtdzatos
kin és sotét fajdalom.
A Lélekben kialszik
a fény, vilag beborul.
Csillag nem jon az égre,
minden vak homaly és hig
sOtét, amilyen csak az
Osteremtés elotti
zord idékben lehetett.
Amilyen csak a halal.
Jonnek ilyen orak is,
tudom, mikor az életnél
a halal szazszorta jobb.
A sziirke hamu, salak
havaz, befed szent langot
s elpusztit. Pompeji sors.
Mégis, emberfia, kell
remélj 4j hajnalt s tavaszt!
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0, VILAG

-0, vilag!
Mit adsz nekem cserébe szamtalan
¢jszakamért?
gyOtré napjaimért?

0, neked adom
minden kifoly6 konnyem,
ezer-bus néma szenvedésem,
0sszes sirvirdgom,
véres keresztem tomegét,
sOtét hegyeim mind
s fajo szivem.

Es minden sorsot, almot,
mely bbles6bdl indul
¢s koporsoba tér.
Neked adom
sOtét jovom,
sOtét langom,
sotét idom.

Neked adom mind.
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CSAK ENNYI

Most még oly tdvol minden — a halal.
De tudom, egyszer mégis ram talal.
Mint viragos rét és érd buza-

kaléasz, leszakadunk s hullunk porba.

Semmivé lesz fényl6 életiink,

mely most mint dicsd zaszl6 lobog.
Csak gorongy lesziink és hitvany por,
egy marék por fényld életiink.

Mennyit kiiszkddtlink, mennyit sirtunk,
harcoltunk, vivtunk €s lobogtunk.
Egtiink gyotrd langgal,

mely benniink égetett

0rokos sebeket.

Sebek. Vér. Hullas. Nyert és vesztett
csatak. Igaz és vélt gydzelmek.

fm, ember, ennyi a te hires €lted,
mit ajanlhatsz teremtddnek.
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MOST NYUGALOM

Most nyugalom, csend, nyugalom. Alszik a szikra,
alszik a parazs. Kicsi kezed hozza ne érjen.

Most oly jo a nyugalom. Es fel ne koltse

senki se.

Hamu alatt hamvado pardzs. Alszik elrejtve,
mélyen — bus, nehéz halallobogéssal.

Jaj, meg ne bantsatok almat!

Meg ne torjétek csendjét!

Hamu alatt hamvado parazs.

Most zug, sajog sotéten, mélyen.
Hozza ne érj, kedves!

Jaj, fol ne szitsad szorong6 langjat!
Vadgalamb buigéssal altass el engemet!
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EZ OLYAN IDO

Uram, im gyo6tr6dom a foldon.
Magamban kint kinra halmozok.
Vad késsel hasogatom szivem
S magamon ejtek ¢gd sebeket.

Mert hidba a f61don minden:
Igézet, mosolygés, mennyderti.
Csaldka alom mindegész.
Fekete fajdalom s vak terti.

fm, nézd, kitarom fekete két karom.
m, 14sd, az én végtelen golgota-utam.
Nincs eleje és nincs soha vége.
Ezerszer fesziilok fel a keresztre.

Ez olyan 1d6, hogy szdzszor kell
Meghalni.

Eszményért, hitért, életért
Ezerszer meg kell lakolni.

Ez olyan id6, hogy lehullunk,
Mint csillag az égrol.

Es a foldon sirunk, sirunk.

S a fényes magasba fel

Taléan sose jutunk.
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A FOLD, E FOLD AZ EN SORSOM

A 16l1d, e f6ld az én sorsom.
E néma nehéz sors.

E mostoha és kietlen.

A f6ld, e f6ld az én sorsom.

Nagy mezdk, hatar!

Erdok és banatos dombok!
Népem ¢és hazdm!

E bus foldre leborulok.
Megdolellek, édes mostoham.

Megolellek, édes mostohdm,

ki oly sziikoén adsz.

Az arany kezedben sarré valtozik.

En megcsokolom a sart édes kezedben,

0, anyam, foldem, ¢letem!
Bus sorsom, multam ¢€s jovom!
Bolcsom és tiindérem!

Nalad nélkiil s6tét az életem.

Nem j6 a viz, és nem puha a fii.
A rét nem selymes, viragos.

0, anyam, te édes, édes fold —
kegyetlen!

Légy velem és ne hagyj el!

En el nem hagylak

orok Egyetlen!
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A VERS MELLETT

Nem a versben élek,
csak a vers mellett.
Nem ad az élet kegyelmet.

Pillanatok vannak csak: percek.
Halvany kis, f4j6 remegések.
Villanas, mely megrezeg bennem.
Mint fénysugar, atfut lelkemen.
De aztan vége, vége mar.
Elkattan az aranyos zar.

Sotét lesz ujbol, mély sotét.

Illan a btivos tiindérkép.

Nem a versben élek,

csak a vers mellett.

Hiaba jottok

tavaszillata hegyek.

Alkalmak, tervek,
reménységek...

Szlz szavak —

a mélybdl bukkantok ki,

miket emberajk

még nem ejtett ki.

Osdalok!

Szarnyak!

Képzetek!

Hidba jottok, hiaba.

A perc elfut, a draga.

A lelkem fajva megremeg.

En most verseket feledek.

Meg nem sziiletett j-uj verseket.
Soha nem ismert tavasz-izeket.

A boldogsag csak addig tart,

mig enyém vagy, draga pillanat.
Mig munkaba megyek szaporan.
Siet6 emberek kozt az utcan.

Es felrajzik bennem minden szép.



De mint aranyhalo,
szétfoszlik, szerteszét.

De nem, de nem, az nem lehet.
Ki sziiletett, megolni nem lehet.
Kikeltek, megn6ttok — tudom én.
Viragok nyilnak a domb kerekén.
Kis versek, vers-csirdk — magok,
alig megotlott kicsi életek —

Nagyok lesztek ti, nagyok!
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FEBRUAR

Jégcsapos,

ereszt megcsurgatos,
draga Februar!

Csak egy verset hoztal.
0, be fukar voltal.
Sziik kezekkel adtal.
0, szélfuvasos,

nagy havazasos,

ifji Februar!

Hat még miket adtal?
Egy fényl6 reggelen
friss havazas utan
mentem kertek soran
¢s szolott a madar.

O, nagy olvadas,
csatornazigasu

szeszély kisasszony!

Mi van az utcasoron?
Mondjad mar, mondjad mar!
Sz¢ép pléhtanyérokon
hoévirag van-e mar?

A hegyoldalakon,

a friss vadnyomokon
kankalin nétt-e mar?
Ibolya kelt-e mar?

S mint sz{irt, tiszta arany,
csorog-e napsugar?
Februar! Februar!

Februar! Februar!
Morcos-szép Februar!
Bajt is mennyit hoztal.
Csiko jokedvedben
mennyit ficankoltal.
M¢ély godroket astal.



Hotornyokat raktal.
Majdnem eltemettél.

Februar! Februar!

Szép kedves Februar!
Mint egy aranymadar
28 napoddal

most mar el is szalltal.
Itt hagytad emléked.

S mint bucsuzo kedves,
eltliné mosolyod.

De kiildod utodod,
a boldog magvetot,
a lazas Marciust —

S a sziviink feldobog!
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BETEGSEGEDBEN

Most fekszel a korhéazi dgyon,

én édes parom, ki a munkaban,
joban, rosszban, az életiton
harmincnégy éve vagy mar a tarsam.

Egyiitt voltunk mi fiatalok

a szépségben, a szerelemben.

Te két szemed tiize csillogott
csillagként annyi sok versemben

A te hiiséges ¢leted

volt énvelem és kisért engem.
Most szivemet adom neked
eddiginél is teljesebben.

Egyiitt voltunk mi fiatalok.
Es egyiitt lesziink majd dregek,
ha eljonnek az aranynapok,
a meleg fényben felkékld egek.

Ejfekete hajad barsonyat
most makkal szorta be az 1do.
(Az elfutd évek bus nyomat
1dézi rajtam is nem egy redd.)

Szived édes-mély dobbanasa,
mely ugy zengett aranyharangként,
most beteg lett — ki hitte volna?

Es a m4j is makranckodik még.

De ne csiiggedjiink, ha kopik is,
ha lazul is a romland¢ test

s erdnk se az a régi, friss —

az ¢letiink szebb lett és bolcsebb.

Az ifju 14z s a tavasz nagy heve
helyett ringat a nyarvég melege.



Az aratas, az aranykéve,
a szelid 6sz muskotalyize.

Az évek futasat ne banjuk!

Lepje csak be eziist a fejiink.

Kiknek munkas volt s tiszta tavaszunk.
Az 1j vilagban boldogok lesziink.
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BUZAFOLDEK KOZOTT

Kalaszillata fold!
Foldillata kalasz!

Jarok a joszagu hatéarban,
éré buzafoldek kozott.

Dus illat szall, édes aroma,
a kenyér, az dskenyér
szent, tiszta illata.

A buza: fold aranyhajtasa
megeért az aratisra.

Csillognak a mezok,
fénylddnek a komoly kalaszok,
a zeng0O-dus kenyérviragok.

Kenyérviragok!

Semmi termény nem csillog,
nem tiindoklik agy,

mint ahogy ti ragyogtok,
szent kenyérviragok!

Csak nektek adatott meg

e kivaltsag,

a nemes fény meéltosaga,
csak nektek!

M¢ég a tarlotok is
messze-aranylon csodallik.

Es rendjén van ez igy,

fold legnemesebb terménye!
Zizegl kalaszok!

Kell is, hogy magatokbol
kicsillogtassatok

mindazt a sok fényt,
munkat és ahitatot,

amit kiizdd fiaitok

belétek elvetettek.



A kenyér: potolhatatlan.
A kenyérvirag: legékesebb virag.

Most atszallok felettetek,
buzaval tarkitott mezok,
arannyal csikozott domboldalak.
Most atszallok rajtatok,
kedvesebbek sohase voltatok,
mint amilyenek most vagytok.

Aranymezok!

Most mindeniitt indulnak
aratogépek.

A buzafold dalol.

Kotik a kévéket.

Jonnek az aranykaszasok
harom-négy sorban.
Oviikén kasza-tok.
Vagjak a buzat,

hazzak a kaszat

serényen

s nyomukban Iépdelnek
a gyors marokszedok.

Halad a vilag legkisebb
aratogépje: a sarlo.

Vagja, hajtja a markot két kar,
két csupasz kar.

Az ingiik foszlott, lobogd.
Nehezen, primitiven
kiizdenek eldre

e csOpp-kis masinak.

A tarlora a faradtsag

nehéz cseppje hull.

O, aratas — koszontlek téged!
Gépekkel és sarlokkal
benépesiilt hatar!
Koszontlek, emberek!



Vig aratok!
Pacsirtadalos napok
¢s hiis hajnalok!

Evek soran én is ott voltam veletek.
Es vetettem sok-sok magot.
Bénatfoldbe viragmagot.

Az életnek vetettem, az 6romnek,
hogy néjenek a boldog jovonek.
Hogy akik most utdnam jonnek,

a sorban haladok,

daloljanak a boldog aratok!

Kalészillat fold!
Foldillata kalasz!
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LIBBEN A CINKE

Libben a cinke, egy hangot ad.
Hirdeti, hogy itt mar a tavasz.
Vén fak kozott nem is latom Ot,
ezt a boldog, viddm koszontot.

Behavazott iton megyek én.
Tl vagyunk a nagy tél hidegén.
Szol a cinke, vidul a lelkem,
a boldog dal szarnyat ad nekem.

Hovirag nyil, a vetés mozdul.
Fiittysz6 hallszik ott a kerten tul.
Egy ember megy, mi van a vallan?
Fejsze, kapa vagy villa talan?

Megy kifelé, otthon nem {ilhet.
Ho takarja bar még a foldet.
De latni kell és menni rajta —
Még ¢jjel sincsen nyugodalma.

gy mentem én is régen-régen.
Szép Kosalyban, a foldon-égen.
Vilag vetését s a magamét

igy néztem, ha ment a ho, a jég.

Igen.

gy mentem én is — fold szerelmese.
Fagyott rogok kozt, vallamon fejsze.
S mig a f6ld pordban néztem a vetést,
kibomlott a faj6 messzeség.
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HALKAN

Halkan kell kopogni.

Pszt, csend legyen!

M¢ég nem bomlott ki

alom karjaibol

a draga, szunnyado hatér.
Még fanyar sz¢l bujkal.

S a holikakban s bardzdakban
még csillog a hoviz.

Még betegszini a tarfold

s mégis... mégis...

oly édes kint lenni, jarkalni
az egyszinii, nemes testen.

Az alvoé fold folriadd
szerelmese van itt,

motoz halkan,

barazdatol barazdaig

elmegy, egyik foldt6] a masikig.
Megill, gondolkozik,

tervez, szamit.

Egy-egy gorongyot

szépen eligazit, mint morcos redot
kedvese ruhajan.

A sarjad6 vetésre

felve 1ép.

Halkan kell kopogni.

Pszt, csend legyen!

Fel ne ¢ébreszd a draga alvot!
Madar, korai hangoddal

te se szolj!

Fanyar sz¢l bujkal még

a holikakban

s a barazdaban

csillog a hoviz.
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TE FOLD

Te f6ld, kicsi barazda,

a konnyemet kéred,

a hullo, fényl6 gyongyok
zaporat,

a meleg, kovér cseppeket,
a sos verejtéket,

a kis csermelyt,

mely botladozva
végigfoly az arcon,

a jarmok nyikorgasat,
a hamok fesziilését,

a taligakerekek

vig futkarozasat

a frissen felhasitott
barazdak mélyén,

a hajnali felkelést,
a gyors mosdast,
a sebtibe bekapott
reggelit ——

0, fold!

De gazdag mezo6id,
viragos rétjeid,

¢kes dombjaid

adod cserébe,

a vetések zoldjét,

az arpak eziistjét,

a buzék aranyat,

a kukoricak suttog6 sorat

¢s a magas, vékony-szal rozsot,
mely mint karcsu, barna lany
dalolva



leng-hajladoz —
a szélben.
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PEDIG TAVASZ JO

Mez0, még dermedt,
fekete a tested,
fekete, fekete.

Koénnyt sz¢&l még
nem borzolja selymed.
Pedig tavasz j6.

Fekszel aléltan,
néman Kkiteritve.

Ho és jég megcibaltak.
Az életjel is megallt
benned,

mintha halalod

oréja jonne —

Pedig tavasz jO.

Pedig tavasz jo.
Fekete tocsak

¢és vad gérongyok
orcadroél elsimulnak.
Nemsokara zold vetés
lobog,

szemed kicsillan

az arany marciusi napra,
golyahirrel és liliommal
tlizdeled fel kontyod.

Golyabhirrel és almokkal,
mint az ember,

mint a szegény,
felbolygatott 1¢lek.
Mez06, mezo!...

és Oszire telerakod
az életed kereszttel.
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A MEZON

A zabosbiikkony, mint egy cserge.
Arpatébla felfut a hegyre.
Kukoricak allnak szép-sorban.

En megyek halkan az alkonyban.

Mezei uton, a fiivek kozt,

nézem a kigyulé mezoket.

Oly szépek vagytok ti lelkemnek,
mint anya az 6 gyermekének.

Csak vandor voltam én koztetek.
Magatokhoz nem kotoztetek.
Meért engedtétek a kezem el,
mikor bucst nélkiil mentem el?

Tindérkép csabitott csalfan.

Itt maradtam én most oly arvan.
Bar vannak fénylobb messzeségek,
én mindig csak felétek nézek.

Fold, mezd, égbolt és csillagok.
Hazafel¢ lassan ballagok.

Elér a sotét is — jol tudom.

Hiis halmokon hiven megnyugszom.
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NEZD — AZ ESTEBEN

Nézd — az estében, a kerten tal
hogy égnek-villognak

az ért buzafejek!

Langol a hatar.

Mint elontott arany,

csillog a fold.

Csak a kukoricatablak sotétlenek
méregzdlden az aranyféldek kozott.

Nézd — az estében, a kerten tul
milyen tiindériek lettek

a kicsi foldek,

hova izzadsagunk

s verejtékiink hullt.

A buzafejek csilingelnek.
Halkan ingnak a zabfejek.

A nap vére kifolyt.

S a sotétben

a loherék biborlanak

vad, vészes fényben.

Nézd — az estében,

allok a kertem végében,

a sasfara konyokolok

s nézem a hatart.

M¢ég minden villogo,
reszketd-szép,

sarga tliz, arany lang.

M¢ég minden napi munkanktol parazslik,
szikrazik, sajog ¢€s ég.
Héborog, mint felzavart,
felbolygatott tenger.

De nem sokaig tart az egész.

Mindjart jonnek

az apro, tihegynyi

égi csillagok,

mint gydzhetetlen hangyaseregek,



s a puha, gyogyitd harmatok,
¢és — jon erdok mogiil

— lassan a fold felé—

jOn — ny4jas sugaraval

a keréknagysagu hold,

hogy mint j6sagos-j6 anya
csititva —

eziist keblére vonjon lagyan —
mezoOt, fivet, erdot

¢s elaltasson mindent —

Csak szivem liiktessen tovabb
¢lon, véresen.
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FALEVELKE

Reszket, fél,
lehullna mar,
remeg a szélbe,
csak hajszal tartja —
kicsi levélke.

M¢égis marad,
meddig csak lehet.
Sarga az arca,
vajon az ¢lethez
mi tartja?

Valami 0s ero,
0szton...
Pedig tudhatna

a kis boho,
hogy meghalni kell.

Elszall minden.
Fu kiszarad.

Di6 megérik.
Levél elsargul.
Elmulik minden.

De 0sz utan jon
Uj tavasz, szerelem.
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FENYED NEM ALSZIK KI

Gondok nyugtalan vizébe
belecseppent egy aranycsepp.

O, nyugtalan viz, mindennapi gond,
ne nyeld el ezt az aranycseppet!

Ne nyeld el ezt az aranycseppet,
csillogdn-fénylén

hadd usszék meég

a felszinen egy kicsikét.
Tiindéri szépen

hadd lebegjen még

a hullamok tetején!

A versek ara ez.

Ok nyujtjak most

remeg? keziik felém.

,»Az erddrdl hazatérd favagok”
s a,,De kiilonben csend van”
tavaszi, hoviragcsokra.

A , Két kicsi fa”
aranygytimolcse,

mely hull, hull

most —

zizegve-zengve,

a ,,Sz0100rzés” kedves bére,
a kalaszillata fold
szemecskéje.

O, mohd, telhetetlen tenger,
ne ragadd el magaddal

a kis szemecskét!

Hagyd meg még

egy kicsikét nekem.

Hadd 6rizzem

a szemem tlikorén.

De nem! Megsem!
Vigyed! Vigyed!



Menj, csak menj,

csillogd kép,

hit kaprazat,

men;j!

Medddn ne csillogj!

Ne csillogj —

egy pillanatig se.

Hadd legyen beléled minden,
ami kell.

A labra meleg cipd.

Az 4gyra virdgos takard.
A parnara huzat.

Az asztalra cipo.

Menj, csak menj, gyorsan!
Tn;j és oszolj!

Aradj szét dldasosan

az ¢let szaz meg szaz
csatornajan.

Fuss és szaladj,

mint boldog hirnok,

mint a vérbe oltott orvossag.

Legyél éltetd erd.

Alkoté munka.

Lelket €s testet atjaro
meleg aram.
Gondolattermd, iditd jo,
hajnali sz0,

én mindenben megtalalom
¢s fellelem képed.

Az almaban az asztalon,
az ) nyakkenddben

a szekrény oldalan,

a puha salban,

az orvossagban

¢s az életharcban elfaradt
Kedves arcanak
felfénylo,

boldog mosolyaban.



Menj csak, menj!

Kicsi szemecske!
Fényed ugysem alszik ki
soha.

Mindenben itt vagy te,
mindenben jelen vagy,
mindenben benne vagy,
ami beldled lett.

Szaz alakban

¢s szaz kedves aprosagban
megcsillan képed,

mint az éltetd

uj er6t ado,

frissito,

tavaszi napsugar.

1956



REGI SZEP SZOKKAL

Régi szép szokkal,
rozmaringokkal,
gyermekkoriakkal,
otthoniakkal
szolitgatlak.

Vadsz0610s tornac,
boronas fahaz,
kicsi-kis udvar

a lelkem mélyén
takargatlak.

A mély Olt partjan,
fiizesek aljan,

a fakoé réteken
bolyongtam arvan,
egymagamban.

Diakkoromban

— vézna, kis gyermek —
a vakacioban,

futd napokban

voltam csak tiéd.

A forr6 nyarban,
stirgés munkéban
szénat gyujtottiink,
gereblye nyele
feltorte kezem.

Sarlé megvagott,
kéve 1s ledult,

ha erddn felleg gytilt,
z0rgos szekéren
mentiink Brasséba.

Minden kis emlék

szivembe langol,



¢ég és pislakol,
Orok tiiz, amely csak
halallal alszik ki.

Mint a szerelem,

az édes gyotrelem,
mint az 6rok Kedves,
a feledhetetlen,

ugy vilagolsz.

A mély vizekbdl,

a feledésbal,

¢des sziilohaz,

sok régi emlék most
fel-felbukkansz.
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NYARI EMLEK

A tajak

mind elfutnak rendre,
€s nem marad mas,
csak az emlékezés.
Itt jartam

¢s lattalak ujra,

sz¢ép Alfold,

tag, nyiltszem rona.

A ,,sz0ke” Tisza vizén
atrobogtunk.
Reggeli fényben
fiirddtek

a méregzold

parti fak.

En néztelek
csendben.

Tutajok usztak
lomhan a vizen.

Tan a hegyek koziil,
Miarmarosbol jottek.

Homoki sz616-

¢s gyiimolcsfa-sorok
s viragos-kis

vasuti allomasok kozt
suhanunk.

Oly gyorsan megylink,
oly gyorsan —

a rég nem latott tajat
nem is idvozolhetjiik.

Egy villanas,

egy ropke kép

marad csak meg

elkddlo szemiink tiikorén.
Itt jarunk Petdfi foldjén,



a Duna-Tisza kozt,
ki ott sziiletett,

de meghalni eljott
a segesvari sikra.

Bolgarokkal tiltiink
egy kocsiba.

(Egy hazaspar s harom
felnétt fiu.)

Sz6fiabol jottek,

az Iszker volgyébol,

a nagy hegyek koziil

s mentek Katovicba.

Csak jelekkel tudtunk
értekezni,

csak jelekkel

s a szemiink és ajkunk
mosolyaval.

Mint az 6skorban

az emberek,

oly 0sen és boldogan
beszélgettiink.
Kimutattunk az ablakon:
,.kukorica!”

S 6k ravagtak azonnal:

,,Carevica!”

Es nevettiink

— Onfeledten,

mint a gyermekek.

Es mulattunk

joizlien

a kapora jott

rokoncsengesii szon.

Es egymasnak ugy oriiltiink,
mint akik nagy, k6zos kincset
leltek —

S blcsuzaskor
egymast megoleltiik.



1956



EMBEREK, FALUMBELI TESTVEREK

Mikor az Olt partjan futkdroztam,
mint stildé-gyermek

—arég eltiint idében —

tele voltam lazas almokkal

¢s torony-magas gondolatokkal.
Jartam a mezon,

heverésztem a fiivon,

néztem az eget.

A magas mennyen felhdk uszkaltak.
de az én almaimnak

a magas menny

sem volt elég magas.

Az apacai erdok viharba borultak,
vész-jelek jottek a Barcasag feldl,
jég hullott és villamok csapkodtak.
Az Olt kiaradt és az én falumnak
odalett a vetése. Az ar

hegylabtol hegylabig ért el.
Bolon, Nagyajta is vizben tszott.
Az emberek, falumbeli testvérek
az orszagutra futottak,

keziiket tordelték

¢s sirva nézték

az arban himbalddzo vetést.

,,Mi lesz, mi lesz?” — kérdezték
kétségbeesve.

Az arban gerendak usztak:
egy-egy felpuffadt hast
bivalynak a hullja latszott.

De az ar elvonult,

a vizek a foldekrol lehuzodtak

s az emberek, falumbeli testvérek
szerszamot ragadtak keziikbe:
asot, kapat, ekét, boronat

— és toretlen hittel —

ujra bevetették a feldult foldeket.



Nemsokara ismét z61ld erdd lobogott,
¢s madar dalolt a mezdk felett.

Eletem folyamén

az én almaimat is

elsodortak

annyiszor a viharok.

0, emberek, falumbeli testvérek,
mondjatok meg,

vajon — toretlen hittel

én is mindig Ujra elvetettem-e Oket?
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ARANY CSOROG

Arany csorog a novemberi tajra.
A buzavetések fiirddnek,

a kicsi zold erdé mosolyog,
nyakig lubickol a fényben,

még mieldtt beboritja a tél.

En is kitarom szivem.

Lobog6 kedvem teritem a nap elé
¢s kialtom:

,.Elj, dalolj, énekelj, ember!

Oriilj a napnak és a percnek!
Oriilj e kései fénynek,

mint az apro fiiszalak,

mint a buzavetések!”

Nézd, dsziilnek mar az erd0k mogotted.
Nézd, kigyultak mar a réten a kikericsek.
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AZ UTSZELEN

Decemberi eso esik.
Konny flirdszti a vilagot.
Az ég konnye hull a foldre.
Decemberi eso esik.

Az utszélen csipkerozsa.
Foldre hajlik bogyos aga.
Az es6ben ki jar arra?
Arokszélén csipkerozsa.

Csipkebogy0, mint a vércsepp.
Szegényasszony szedegeti

s rakja-rakja kosaraba

a bogyokat — vércseppeket.

Hideg téli eso esik.

Konny flirdszti a vilagot.
Szegényasszony konnye csorog
Jeges-havas eso esik.

Csipkebogyo j6 lesz télre,
mejjfajasra, kohogésre.
Rakja-rakja kosaraba

a bogyokat — szegényasszony.

Mint gyongyoket, klarisokat,
puszta télbe — sarba-fagyba,
mig megtelik kis kosara —

s vére-nyoma marad rajta.
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A KIS GYERMEK AGYABAN

A kis gyermek agyaban,
midon édesen alszik,
a legszebb kép a foldon.

Két kis karjat kétfeldl
kilokve tartja, virdg
egy se kecsesebb ennél,
sz€p, tiszta virag.
Kigyult
arca langol, mint hajnal
fénye. O, mert hajnal 6,
kinek napja ezutan jo,
a stirl meleg nap s a
sok f4j6 szépség, orom
s pillang6i remények...

Sokaig elnézem én

¢€s ha mozdul, foléje
hajolok: mit almodol?
kérdem becézo-féltve.

Milyen artatlan és szép
lehet almod. Harmatos
mezo0, zold fi, kis madar,
vagy jatek a homokban

és bujocska. O, nem mint
az én almom: gy(irt parna,
sotét harc, izzadt homlok,
vas-nehéz gondolatok...

O alszik csendben, békén.
Még — élet- s vilaggondtol,
szivtord fajdalmaktol
csillagnyi tavolsagra.
Tlizmaglya, agyt, atom

s embert zargatd rémek
téle oly messze, messze...



O alszik kis 4gyaban
rezzenéstelen csendben,
s én irndm 0jbol: virag,
(ha nem volna a sz6 oly
elhasznalt,) egy parnara
ejtett €16 mliremek,
akinél szebbet miivész
nem almodhat. A szivem
dobog a boldogsagtal,
szinte f4) és reszketek,
atérezem minden-egy
anyanak és apanak

az 6romét, amidon

ott all gyermekénél,
vilag reménységénél

¢s nézi, nézi, nézi,

mint én — kis unokémat
¢és ugy érzi, a f6ldon

0, 6 a legboldogabb.
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HOLNAP —- HATHA

Menj — te is, nap,

a tobbi utan — men;!
Siillyedj a semmibe,
vessz el orokre.

Nem sajnallak.

Pedig életemnek

része voltal te is.

Vérem ¢és konnyem hullt,
¢gtem ¢€s lobogtam,
sirtam ¢és kacagtam —

most mégis elmégy,
hiitlen barat,

meleg kézfogas €s
blcsuszo nélkiil.

Versesnapldémnak

egy lapja iiresen marad,

egy oldal fehéren tatong majd
a sok kusza iras kozott.

Senki se fogja tudni,

ki voltal, mit akartal,

mi fajt?...

Az ¢éjfél zsaratnokan
egy pillanatra

még ram ragyog arcod,
de én mar nem hivlak vissza,
menj, menj — tavozz!
Az ora int.

Lampam leoltom.
Szemem lecsukddik.
Jojj, mély tenger,

sOtét éjszaka,

ringass!

Jojjetek, veres lobogasu
decemberi csillagok



¢s tlizdeljétek tele
fényl6 pontokkal
a szikraz6 eget
almaim felett — —

holnap hatha
Uj, termo, szép napra ébredek.
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EZTIRD

Ujév!

Uj htrr a hegediire!

Uj hang!

Vidam, zengo, igaz.
Lélekhez szolo,
szivbol jovo,

uj dal.

Hozengés.
Erdosuhogas.
Jégrianas.

Téli patakok
frissesége.

Es—

szabad,

szabad,

mint a sas ropte,
mint a fil novése,
mint a buzakalaszok
zizegése.

Es végtelen,
mint a lélek,
mint a lancait
szEttoro ember,

mint a vilagot legytird
emberi akarat,

mint a csillagos égbolt,
mely leborul a foldre.

Es bator,
szilard,
eros.

Es szivmeleg,
boldog,
békességes,



gazdag,

mint a buzakalangya,
melybdl kenyér siil ki
a vilag asztalara.

O, ember!
Kolto!

Ezt ird,

ezt szold,
ezt beszéld,
kinban,
vérben,
vajudva —
boldogan.

Ez minden.
Tobb az életnél,
nagyobb a halalnal —

egyéb semmit se ér.
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AZ A MOGYOROFA

Az a mogyorofa —
ott a haz sarkanal,
az a mogyorofa —
aranyfiirtjeivel,
ott all a hidegben,
aranycsengoivel.

Hogy cibalja a sz¢l

az aranyhernyokat!

Nézd — hogy marcinbalja,
letépi, szaggatja,

szallo hopelyhekkel
Osszekavargatja.

All a mogyorofa —
koran kiviragzott,
—nézem az ablakbol —
a csalfa napfényben,
februari télben

hamar kiviragzott.

Mily karcst, mily biiszke
az a mogyorofa.

Mint egy tiindérleany,
aranysarga hajjal —

s egy cseppet se banja,
amért kiviragzott.

Egy cseppet se banja,
dacol a viharral,

sz¢&p aranyflirtjeit
rdzza a viharba.

S rnerész-mosolygassal
szembenéz a vésszel.

Nem f¢l, dehogyis fél,
se hotol, se fagytol.
Vidam, szép ifju fa!



Nézem az ablakbol.
A ho koziil dalol,
s a szeme se rebben.
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TAVASZI ZENE — TAVASZI KEP

Az eke surranasa,

amint hasitja a foldet.

A r6gok szétporlasa,

amint részecskéikre hullnak.
A boronafogak sustorgésa,
amint csendesen mennek,

¢s nyomot hagynak a foldon.
A tarcsak csendiilése,

a barna kapak pendiilése —
0, ez a legkedvesebb tavaszi zene
fillemnek.

Es szememnek a legszebb kép:
a végtelen hatar,

a szanto-vetokkel és gépekkel
tele mezo,

a koparsargabol enyhezoldbe olvado
domboldal,

a réti tocsa,

amely aranylapként csillog,

a szOke kis patak,

amely fiirge nyulként

atfut a mezon.

Allok a diil6 végében,

€s nézem a siirrogd embereket,
ingiik lobog a tavaszi szélben.

Arcuk napégetett,

tenyeriik kérges.

0, egy vagyok én is 8koziiliik,
egy a sokak koziil,

megyek a vilag foldjén,

a nagy szanto6foldon,

huizom a barazdakat,

vetem a magot,
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FAULTETOK

Kézben,

biciklin,

auto hatuljara felkotve
viszik a kicsi fakat,

ma reggel talalkoztam veliik,
a piacrol hoztak
¢és vitték a kertek felé,

asszonyok,
oreg emberek,
vékonyka legények,

én megalltam az utcan
és néztem Oket.
Szeretem az ultetd embereket.

Szeretem a nyesdolloval jarokat,
a fak orvosait,

kertek sebészeit,

kétagu l1étraval jarnak

a fak kozott,

mint nagy falabakkal,

testiik az dgak kozott imbolyog,
fejiik a kék égben lebeg,
keziikben csattog az ollo,

dalol a flirész,

s hull a korhadt ag.

A kert csillog hatuk mogott,

az agak koze betiindoklik az ég,
a fehér sebeket

viasszal bekenik,

joszagu lesz a kert,

szeretem a kertek orvosait.

a madarak baratai 6k,



madarhazakat, fészkeket
acsolnak

az arnyas lombok kozé,

télen megteritik

a madarak asztalat

a ho felett,

tepertylit és napraforgomagot
szornak a hidegbe,

szeretem a madarak baratait,
kik élnek a fak kozott,

most az utcan vannak,

¢és nézem Oket,

jonnek a piac feldl,

mindenki hoz valamit a kezében,

joszagu szilvat,

barna héju cseresznyét,
sargabarackot,

zold kortét.

a godrok mar megéasva,
a kar6k meghegyezve,

a szerszamok:

aso, kapa, ontozokanna
a godrok mellett fekiisznek,
egy Ora mulva

tele lesznek

fiatal csemetékkel

a varosszéli kertek,

¢én allok az utca szélén
és nézem Oket,

szemem a tavolba réved,

latom a vilag Osszes kertjeit

¢s ultetoit,

latom a kidsott godroket

¢és a kicsi fakat,

¢s hallom az ollok csattogasat

a vilag felett,

mint éles, rikdcsoldé madarhangokat,
melyek belezengnek

a tavaszi szélbe,



¢s hallom a flirészek
dallamos lagy suttogésat,
amint énekelnek

egyhangt méla zenével
csendesen a kertben,

¢s hullanak a korhadt agak,

¢s dolnek a kivénhedt torzsek,

a nap nevetve néz le az égbdl,
és az emberek szive dobban.
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SZOLALJ, VERS!

Szo6lalj, vers!

Sz6lj madar!

761d buza, lengedezz!
Sz¢l szarnyan lobogj
deriilt hatarban,

mint ifju karcsu lany!
K¢k pillango, szallj!
S piros ujjbegyrdl,
katicabogar!

Mutasd az utat
merre-merre jar,

aki redm var.

Hol van az a haz?
Hol van az a kert,

S a sziv,

mely értem ver?

S a vilagot dalold,
mindenhato vers,
a foldkerekséget,
a folyot, a tengert
s a kicsi patakot,
mely a haz eldtt
folyt.

A szivet, az embert,
az eget, az erdot,

az apro fliszalat,
mely a mezdn sarjadt.

Rigofiitty, hivlak!
Csendiilj a kertben

s a tiszta csendben

s zakatolj ablakom alatt.
A his hajnalba kialts:
masutt is, mindeniitt
¢bred a vilag.



Nyomasztd almuk
torlik a népek

ki a szemiikbdl.
Nézd, milyen csodas
ifja dlmodas

kelt a népeken

labra.

S indulnak uj ttra,
hodito nagy ttra.
Uj szép vilagra.
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ERIK A VETES

Zuhog a fény,
zuhog.

Hull le az égbal,
mint arany vizesés.
Hull le a foldre,
omlik puhén,
fiirdszti arcom

a langy hullamverés.

A napba nézek.
Szajon csokol a fény,
s vallamon villog

az erd6szagu,
mézillat,

havasrol jott csok.

Nyar van, gazdag.
Pillang6k szallnak.
Lucerna viragzik

a foldeken.
Vetések érnek.

Kasza suhan az 6vigéro,
madarfészkes fiiben.
Janos napja van,

Janos napja,

az én napom,

fikkaszalas ideje,

évnek kozepe,

¢let-halél napja.

De nyar van most,
gazdag, meleg.

Magas a fii,

viraggal teli a rét,

érnek a rozsok és arpak
s 0, nézd — nyilik a margarét!



Szép, kiilonos virag.
»Szeretsz?”. ,, Nem szeretsz?”
»3Zivbol?”. | Igazdn?” —
Tépem a szirmat.

Felelj, kis virag!

Vagy hallgass, te!

Ne sz0lj, boho!
Elet-halal titkat

te miképp mondhatnad?
En se tudom.

Nem is fontos.

Mert nyar van most,
gazdag, meleg,

aranytol ékes, terhes.

S zuhog a fény,
zuhog,

zuhog, mint
aranyvizesés.
Hull le a f6ldre,
omlik puhan.
Mint sz6ke patak,
csorog az ¢gbol
vidaman, kedvvel.
Mossa az arcom,
fiirdszti lelkem

¢s tele, tele fénnyel
az egész hatar.

Mert nyar van most,

gazdag, meleg,

aranytol €kes, terhes,

viragzik a lucerna.

Magas a fii.

No a vetemény.

A buza hajlik.

Es érik a vetés,

orokkeé érik — az aldott foldeken.
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UJ KENYER SUL

Szoceskék cirnek a kiégett gyepen.
Fejiink felett izz6 gdbmb a nap.
Tarl6 szélén lekokadt a virag.
Fiirtos fejét lengeti a zab.

A patak vékony ere kiszaradt.
Déli vizet keresnek a marhak.
Egy ember 4ll az ¢g6 mezdben,
ingujjaval megtorli homlokat.

Arany terhét a mez6 kiadta.
Tovabb szallott az aratok dala.
Uriil a mez6, 6, augusztus van,
kanikula, koltozik a gblya.

Napraforg6 is néman meghajolt.
Foldet nézi nagy kerek tanyérja.
Szempillait is elhullatta mar,

6 a mezok kialudt lampasa.

A szériikkon cséplogépek bugnak.
Zsékba csorg az ¢letadd buza.
Kemencékben rakjak mar a tiizet,
1) kenyér siil békés asztalunkra.
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ILYEN HAZAT ALMODTAM

Ilyen hazat almodtam éppen,
ide a kis patak partjara.
Anyamtol maradt

0Osi kis telken —

egy ilyen kis hazat —

az aranylombu, sargulé dszben.

Ablaka a patakra és a hatarra

nézzen.

Nyar-¢jszakan messzire kitdrnam —

¢s hallgatnam,

amint csobogva futnak az 6rok habok.

Oklémnyi nagyok itt az 8szi csillagok.
Allok az ajtoban ez 6szi estben.

O, furcsa-sz¢ép apacai ég!

Apécai este!

Oly kiilonos nagyok vagytok, ti csillagok.

Testvér! de jo volt,

hogy e kis hazat ide felépitetted,
ide,

e puszta, maganyos telekre.

Es de jo volt,

hogy én ide ma megtértem.

A friss agyban, a friss kis szobaban
aludni fogok.

Még érzik a mész-szag,

¢s a friss gyaluforgacs-szag,
megszamlalom este a sarkokat,
vajon mit fogok dlmodni?

En sosem tudtam magamnak

ilyen jo, kedvre valot épiteni,

soha!

Ilyen egyszeriit, nyugalmasat.

En épitettem: mindig csak masnak,
magamnak csak atjar6 hézat,



felemasat.

En itt megpihenek most,

e boldog, otthoni, anyai szagban,
¢s almodom

egy meg nem almodott almot.

A kis pajta kortil

kicsi 6szibanatok nyilnak,

az apro viragok behajolnak
a meleg ablakon,

az allatok nézik...

S nagy bava szemiik az éjbe kiragyog.
A cslir helye még lires,

de késziilnek a tervek.
Jovore itt is valami allni fog,
valami szép, jO €s sziikséges,
egy tabol faragott képzelet.
Epitenek az 0j Bartalisok.

Epitenek...

Izmos férfi- és legénykarok
s finom kis lednykezecskék,
s rakjak, rakjak

itt mindeniitt

a faluban

a hazat.

A hazat és az aklot,

az embernek ¢s allatnak valot...
De szépek vagytok, ti épitok!
Ti testemnek, lelkemnek
testvérei!

En mindig csak masnak épitettem.
Most ti nekem is épitettetek, testvérek!
Holnap talan mar elmegyek.

De otthon voltam,

az 6si szép foldon,

egy ¢jszakara —

¢s anyam lelke,

az édes anyafold olelt meg.
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HOGY FOGOD

Hogy fogod, dleled

a magot,

veted az agyat

az apr6 szemeknek.
Tartod, ringatod
hatalmas 6ledben.
Foléje hajolsz

anyai meleggel.
Elsimitod a hantot,

a rogot szétporlasztod.
Megvéded a fagytol,
facér madaraktol,
hogy kalasz legyen beldle,
JOvO6 kenyere,

népek eledele.

O, fold, nagy fold!

Te tartasz engem is,

ovod életem,

minden lélegzetem.

Te adod a kenyeret,

a csobogo tejet,

az édes mézet.

Te adsz mindent életembe.

Sugarzo, vig
gondolatokat,

suttogo szot,
kalasz-izii éneket,
mint a buzamezdknek.

0, én tudom,
nem hagysz el engemet,
velem maradsz.

Te tartasz hatalmas 6ledben,
mint a kis magot,
mely rogod kozé hullott.



Zivatar és mennydorgések kozott
nevelsz engemet.

Taplalsz ¢éltetd nedvekkel:

hogy megérjek minden iddkre,
sz&p emberségre,

vidam aratasra,

hogy csépléskor,
majd egykor,

mint tiszta buza,
hulljak be a zsikba.
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TILTAKOZAS

Haragos, voros kavargas.

Zasz10k, villamok, bosszus tiizek.

A piac-tér langolt a nyari melegben.

A vad lobogést én egy erkély peremérdl néztem.

A tomeg helyezkedett, forrongva forrt,
mar nem fért a piac-tér keretei kozott,
mint fovo viz a fazékban,
¢s beleloccsant a mellékutcakba zubogva.
Majd hirtelen megallt. Taldn
hangszorok szolaltak meg, talan
egy néma jel villant at
a tér felett lathatatlanul.
A tdmeg megmerevedett,
az emberek stlyosan megalltak,
stirin egymas mellett,
mint nehéz kdoszlopok.
Vészesen hallgattak.
Majd — mint adott jelre,
rettenetes tenyerek csapodtak 0ssze
¢s labak dobbantak meg,
mintha a f6ld megindult volna.
Egy sz6 zugott a vasmunkdasok soraibdl,
melyet atvettek
¢s tovabb vittek
a komiivesek, az épitok és borgyariak,
majd az értelmiségiek tomott csoportjai:
,,Vesszenek!” — emelkedett
¢s esett a hang a tomeg felett,
mint vészes mennydorgés.
»Pusztuljanak a haboruas uszitok!”
Most a szénok hangja robogott ki,
melyet a hangszorok felerdsitve 1oktek
a tomegbe:
,Lefogjuk az agresszorok kezét!”
A tdmeg, mintha egy darabbol lett volna,
megmozdult.



A téren Afrika siiri melege folyt.

Az emberek felemelték okliiket

¢s csupasz melliiket kitartak

a tliz6é nap elé.
,,Békét akarunk!”

A hangok visszatorlodtak a hazfalakrol,

melyek meginogtak a hullamok csapasatol.

A palota-soron fehér fény csurgott le.
,,Mi dolgozni akarunk!”

Az ¢épiild erdmiivek,

a késziild hidak és az épitdallvanyok

— szerte az orszagban —

megreccsentek.

A mezOkon szeliden értek a vetések,

zizegtek a kalaszok,

széaradtak a kalangyak,

a jovo évi kenyér illatat hozta a sz¢€l,

mely bejott a varosba,

mint finom permetlé,

¢s a délutani melegben

szétoszlott a tomeg felett.

Az emberek felhorkantak az 0si,

ismerds szagokra:
,,Mi épiteni €s aratni akarunk!”
,Aratni! Aratni!” — zigott a tér.
,,Nem akarunk haborut!”
»Jaj! Jaj annak, ki fegyvert fog elleniink!
»Békét! Békét!”

A hidépitésnél,

a hidépitésnek,

mikor colopdket vernek le

mazsas sulyokkal — annak ilyen a hangja.

Az erkély, ahol alltam, megroppant,

mintha le akart volna szakadni.

A tomeg hangja pedig szallt,

szallt,

mint egy szdzat,

szallt felfelé a levegdbe,

tul a hegyeken,

at a vilagon,

hogy hirdesse mindenfelé



a népek meg nem rendiild,
szilard akaratat:
Mi békét akarunk!
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MARTON HAVA SZEMERKELT

Marton hava szemerkélt.

Nagy hamuszinti fellegek lepték be az eget.
Eszaki szél fujt. A hegyek hoszagot
leheltek. A mez6kon varjak kérogtak.
Itt volt a tél.

De johetett a tél. A vetések mar rendben
voltak, kikeltek és megbokrosodtak.

Az 0szi mélyszantast is elvégezték

a gépek ¢és a fogatok.

Az allatok bekeriiltek az istallokba.

Az erdei csordékat is kdzelebb vontak

a faluhoz, hogy ¢jszakanként

a vadak meg ne csapjadk — —

Marton hava szemerkélt.

Bent a faluban a haztajakat
rendezgették az emberek.

A szerszamokat behordtak a szinbe.
Az udvart kisoporték. A kertekbol
leszedték az utolso 6szi viragokat.
Marton hava szemerkélt.

Sok helyt a keritéseket igazitottak,
kalapaltak, fiirészeltek és gyalultak
a homalyos €g alatt. A kollektiva
kertjében a gyiimolcstakat
tisztogattak. A korhadt agakat

¢s fattytihajtasokat levagtak

¢s rakasba raktak,

hogy télen a tliz eméssze meg.
Pusztuljon minden,

mi atkos €s avatag.

A pincékben forrt a must,

a polcokrdl aradt az érett almaszag.

A hombarokban szelléztették a gabonat.
A szénakazlak aljat koriil gereblyélték,
a boglyak tetejét megigazitottak,



hogy a vizes ho be ne 4ztassa.

A tokrakasokat befedték kukoricaszarral,
hogy a nagy hidegben meg ne fagyjanak —
Marton hava szemerkélt.

Minden a télre késziilodott, minden,
a nyari nagy munka utani pihenésre,
a csendre,

¢és az Uj er6 gylijtogetésére

a tavaszi nagy munkak idejére,
mikor 4jbdl ki kell &llni a nagy térre,
a tagas mezokre,

mikor ingujjra kell vetkdzni Gjra,

¢s dolgozni kell

lobogva

hajnaltol napestig.

Marton hava szemerkélt.
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LATOGATAS EGY KOLLEKTIV GAZDASAGBAN

Az udvaron széndt osztottak éppen,
takarmanyt.

A szekerek egymas utan hajtottak ra
a hidmérlegre.

A lista mar megvolt:

kinek mennyi jar.

Jokedvii suhanc iilt fel a szekérre.
A széna z06ld volt, napmeleg,
zolden szaradott, esé nélkiil,
hozta a mezdk illatat.

Kedvvel ehetik a tehenek,

adnak érte joszagu tejet.
(Eszembe jut, még nem lattam
géppel hogy fejnek,

pedig van fejogép is

a gazdasagban.)

Az istallot 1s megnéztik,

nagy volt, tagas és hosszu.
Cementbdl voltak a valyuk,
aranyszalman fekiidtek az allatok,
mint a mesében.

A tehenek kérdztek.

Dél volt.

A lovak szunditottak.

Csak lépteinkre kaptak fel

kese fejiiket.

A gondozo6 meg nem allotta,
hogy egyiket-masikat

meg ne szolitsa:

,,Bator! Csillag!”

S a nyakukat meglapogatta.

A kotofék randult.

S a két szem

kék fényben csillant,
mint két hajnali csillag.
Majd az udvaron

a kutat szemléltiikk meg.



Megkostoltuk a vizet.
Orvendtiink, mint a gyermekek.
Minden érdekes volt.
Felhtztunk egy vederrel:

vajon nehéz-e?

Nem volt nehéz.

Naponta hanyszor jar a veder
fel s le?

M¢ég csak a mérnok szobdja volt hatra,
— miutan a kertet is megjartuk —

oda is benyitottunk.

(Faradtak voltunk nagyon.)

A mérnok fekiidt az agyon,

gipszben volt a laba.

,»Ah, semmiség — mondta — bokarandulas,
6, hogy menjen a gazdasag.”

»A gazdasag pedig megy

— szolt kozbe a titkar —

mutatja az évvégi szamadas.”

Igen, mindentitt rend van,
allapitottuk meg magunkban.
Szétnéztiink a nagy téren.

Mindenki a maga munkéjat végezte.
A gylimolcsdsben

a téli kartevok ellen permeteztek.

A szinben kalapaltak.

A kazlak méltosadgosan alltak.

A kukoricagoérék sziniiltig telve.

Az emberek nyugodtak,
elégedettek.

A lelkekben gy6zott a szocializmus.
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EL A FALU NEPE

Ismeretlen vidék,

€s mégis ismeros.
Autéval szaguldunk.
Nézd, milyen kiilonos
ez a téli, decemberi t4j,
amely tavaszban fiirdik.
A fény foly, mint a tej

a kiserkedt, alig-zold
vetések felett.

A vedlett fak kozott
egy-egy falu tornya csillog
a domb oldaldban.

Ott foly az Aranyos.

A faluk oly kézel vannak
egymashoz,

hogy athallatszik

a kakaskukorékolas

¢s kutyaugatas.

Ott malom zakatol.
Buzat 6rolnek

¢s olajat iitnek.
Szekerek alljak koriil,
rakjak a pogécsat

¢s viszik a hizlaldaba.

El a falu népe,

mozog, halad eldre,
hirdetik hazak és a fak.

S a nagy gyltimdlcsos

a kollektiva udvara mogott.
Es a postas,

aki utcarol-utcara
ujsagokat osztogat széjjel.

El a falu népe, €l,

mozog, halad eldre.

Es a sziviink vig,

boldogan futunk kocsinkkal,



mar a harmadik falu
hatarat jarjuk.

Mindentitt borral kindlnak
¢s disznofbsajttal,

s a vetésforgorol beszélnek
¢s kettdskonyvelésrol.

,»A cukorrépa — allitjak —
az a jovedelmezd,

de kivalt a foldieper.

Nem tudjék, hol

— mar elfelejtették —,
repiilégép szall le

az agyasok kozé,

¢s a friss epret

az szallitja

Varsoba, Moszkvaba

s tovabb.”

El a falu népe, él,
halad elore,

lassan, ovatosan Iép,
megy a jobb élet felé.
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[GY LETT MEG

A gépszin egyszerl volt.
Ko6zépen nagy, saros traktor
terpeszkedett — javitasra vart.
Oldalt esztergapad.

Rajta iill6 és furo.

Mellette két fiatal fia dolgozott.
Furt, reszelt, kalapalt.

A gépszin egyszerl volt.

Apaczai bacsi besz¢lt.
Sapkaja alol két apré szeme
csillogott.

Mi a traktornak tdmaszkodva
hallgattuk.

Csapkodtak a szavak,

mint testes madarak.
»3116dongo6l6.”

,Ujfajta répavago.”

Majd lagyabban:
,,Bementem Kolozsvarra,

s megkérdeztem a mérnokot,
van mar ilyen valahol?

Nem akartam dolgozni hidba.

,,.\Nincs, nincs — mondta a mérnok —”
nem tudok rola.”

Most mosolyra huzodott széja,
szeme még nagyobb lobot vetett.
,.Es igy lett meg!”

Mi a traktornak tamaszkodva
hallgattuk.

,Igy lett meg!” — zengett

diadallal a szo.

A gépszinben

egy pillanatra csend lett.
Az iill6 nem pengett,

a kalapacs nem csattogott.



A két fia is megallt a munkdban
¢és felénk nézett,

fiatal-sz¢ép arcuk tiize

a traktoron at

felénk siitott.

Es igy lett meg!
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SOKKAL SZEBB LESZ, MINT A REGI

Az 1j Gton mentem, mentem,
tekintgettem jobbra, balra,
fiives réten vitt az Osvény,
megtamadott emlék raja,

s folvillodzott egész éltem.

Itt szantottam, itt vetettem,
konnyen suhintottam kaszat,
l6herében, lucernaban
kerestem kék veronikat —
most-mar a nap estre hajlott.

Ugy futottak el a napok.

Nem is tudom, miképp tortént?
Kicsi hdzam rég beomlott,
nincsen réla csak egy fénykeép,
ahol irtam annyi verset.

Vigye kanya most a hazat,

ki bankodik mult dolgokon.
Sokkal tobb az, ami meglett;
1j vilag van sziiletOben,

vagy mar éppen megsziiletett.

Uj barazdak futnak széjjel.
Eltiintek a vékony csikok.
Uj emberek alltak sorba,
kizoldiiltek a hatarok,

ahol régen tovis termett.

Otds ekét vontat traktor.

Gép aratja le a buizat.
Pacsirtaszo szall az égig.

Kis hazam is ujra épiil.
Sokkal szebb lesz, mint a régi.
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A KOMBAJN TETEJEN

Kihajtott ingnyakkal, hajadonfével
alltam a kombajn tetején,

legfeliil, a négyszogl keretben,
ahol zsdkba csorog az aranyszem.

Ott alltam — az ég0 napsiitésben,

s a nagy gép lassan, szortyogva ment,
alltam az aranyvetés felett —

¢s néztem a lelkes miivet.

Mi volt szebb: a végtelen tabla,

mely a Szamostol a hegy aljaig terjedt,
vagy a gép munkaja — nem tudom.
Csak valami nagyszeriiség
0sszeszoritotta a szivemet.

Néztem az apro6 kések szapora mozgasat,
néztem a nagy piros lapatokat,

néztem a gyorsan gordiild futovasznat,
mely a dob felé vitte a szalakat.

A zsékok gyorsan teltek,
¢s egymas utan puposodtak fel a f61don,
mint barna hegyek.

Madarkak repkedtek a gép elott,
hintazva szalltak

kalaszrol kalaszra,

konnyedén lengve —
Kacérkodtak a lomha géppel.

En 4lltam a kombéjn tetején,
szemem a multba veszett,

a régi idokre gondoltam,
mikor csOpp-kis sarloval
hajtottuk a markot

hajnaltol napestig,
deréktorden —



(hanyszor elvagtam az ujjam,
mennyi izzadsagom, verejtékem folyt),

¢és koszontottem az 1) idoket,
koszontottem a gépet,

amely viddman, dalolva ment.
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A FOLDEK, A FOLDEK

A foldek, a foldek most alusznak,
keziik-labuk nyakig betakarva.

A téli csendben hallgat a mez0,
hallgat mélyen a puha ho alatt.

Orzi magaban a zold vetést,

Orzi a kicsiny életet... Mint friss anya
testében a megfogant magzatot,
Orzi-védi szivével-vérével.

O, kicsi vetés, halvanyzdld élet!
Ho alatt de kicsiny, paranyi vagy.
De lesz beldled diadalmas erdo,
széalbuza, termés, gyOzhetetlen had.

Mar latom: tenger-nagy hajlasod.
Hallom: hogy zigsz szelek jatékaban.
Nagy, g0, aranysarga tliz leszel,
lebirhatatlan — a sarga dombokon.

De egyszer aztan mégis — dusan és megadon
karunkra ejted biiszke szép fejed.

Jossz vigan magad-aldozassal, boldogan,

ha aratogép — kombéjn kolompja szol.

En megallok és nézlek néman,
mezok felett gyongyszinli ég pattan.
Te akkor minden szépséged kitarod,
s hallom 6rok, halhatatlan dalod.
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AZ EMBER ES A LO

Hazajottiink...

hoval befutt mezokon,
hobarazdak, hotorlaszok kozott.
Akadozva botlott a szan.
Ketten voltunk:

én és a 1o,

s korilottink millid ho.

Fehér hatar,
fehér mezo,
végtelen térség.

Nem latszott semmi mas,

se falu, se haz.

Csak tavolbol rémlett az erdo,
—nyugtalan vad vonal —

s hallatszott a farkasvonitas.

Az alkony sziirkiilt,
az ég beborult.
Héatunk megett

az este leesett,

¢s mint tinta,
szétfolyt a sotét.

Mi ketten voltunk
a borus ég alatt:
én és a lo,

két néma tars.

Tortlink eldre,

arkon, vizmosasokon at.
Haza.

Nem féltiink cseppet se.

A sz¢€l fajt, cincogott,
a ho viharzott, kavargott,
rémképeket festett.



Nehezen ment a szan,
senki nem jart,

csak egy bagoly huhogott
vészjoslon —

egy horgas utszéli fan.
Mégis —

valami vidaman biztatott:

tudtuk, nem vagyunk egyediil.

En tudtam: velem van a 16.
A 16 tudta: vele vagyok én.
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AZ ONTODEBEN

Homaly, elvesz6 fény,

por ¢s para,

ami elso latasra

szemem tiikrén megmaradt.
Langolo sugérzas és sotét folt
a csarnok falan,

¢s a kemencében

rettentd tlizgomoly.

A darurdl — amely csengetett —,
mint piros tlizkakas

akkor szallt le

a tliz-sorényes tst.

A folyékony vas sikoltva 6mlott ki
¢s folyt végig a formalécek kozt,
nyomaban para szallt €s fiist.

S amerre elfutott a rettenetes vas,
mint oriasi eleven kigyo,

bibor fejét sziszegve emelte,

mig aztan el nem nyult lihegve
sziirkén csillogo, pikkelyes testtel.

En 4lltam ott — a vaskemencék kozott
¢s néztem néman, szinte megigézve
a szornyu allat szornyt birk6zéasat
mig békésen aztan

az ember zsoldjaba allt.
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CSAPOLAS

Az st szallni kezdett,
— a kétszaz tonnas tist —
szallni a 1égben,
lassudan-lassan,

— fekete lancokon —
himbalva — lefelé,

amig tlirelmetlen,

¢s sért0-¢lesen

a daru csengetett:

., Vigyazat, emberek,

'99

most a csapolas jo

A kemence zugott, dohogott,
az elzaro nyilas

egyszerre szakadt ki,

s langold soérénnyel

a tizfolyam kitort.

Mint aranyszinii 6bor,
— labnyi vastagon —
a jo acél omlott.

A szikrak hulltak
csipkedve-szuirva,
mint aranydarazsak.

A nagy fény
megvakitotta a szemet,
mig atvillant

a paras csarnokon.

A csaposok alltak
megfeszilt derékkal

a nagy fényben-tiizben,
vak csillagézonben...
Arcuk a hében
hus-pirosra siilt.

De mitsem bantak,



a csapolasbol
az orszag Terve ivott
jo-gazdag aldomast.
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A MAJUSI HATAR

A majusi hatér reszketett-remegett.
Vibraltak a zold lombok az ég aljan.
Lengett a buza és a rozs.

Igézte szemem ez Osi Orok latvany.

Finom fény szitalt.

Borulat volt és fényesség.
Meleg para szallt.

A fak zold agai felértek az égig.

A falusiak kint voltak az ifju hatarban.
Répat kapaltak kozosben,

vagy buzat gyomlaltak tarsasban.

Az Aranyos z6ld hullamokkal folyt,
hozta a zaporok gazdag illatat.

O, majusi zapor!

Kovér, findveszto 1do!

{z- és illat-erds!

De nagyra né minden benned.

Idék majusaban

de nagyra né az ember!

Terv, csticsos gondolat sugarzik.
Teremtd tettek valnak valova.

0, szarnyas eszmek,
akik ropkodtok!
Minden az emberért az embernek.

Uj csillagok indulnak a szédit6 Urben.
Uj vilagot teremt a lazas agy.

Uj vers is sziiletik valahol mélyen. ..

a felfénylo éjben,

hogy szebb legyen tdle a vilag.

1960



AZ UJTHAZ ALL

Felépiilt az () haz a patak partjan,

a foldbe roskadt, avatag, szalmas kunyho helyén.
Mintha szazadot Iépett volna eldre a vilag!

Nagy ablakok, lakkozott ajtok, jovébe nézo,
csillogd szemek... Es az ember all

az udvar kozepén, nézi az 0j csodat,

amely itt van most eldtte. Kérdezi

magatol: alom-e ez, avagy valosag?

Oszes homlokan feljebb 16ki a kalapjat.

Egy tavasz és egy nyar ment rea —

¢s egy 0sz és egy tél.

(0, a ké- és fahordas gyiijtd ideje!)
Hanyszor futott a kicsi szan a kurta napokon.
Vagy z6ty0gott a rokincas szekér

ki az erddre.

Es délre mér itthon volt a terii.

Egy terii k6 vagy fa —

Es gytiltek az anyagok.

Es gytiltek a kovek.

Gyltek szarufanak, gerendanak valok.
,,Ri1go6 flityolt a riigyet hanyo fan,

miel6tt levagtuk — egy boldog rigopar!”

,,0, mennyi madardalt hallottunk egy hajnalban!
Mennyi 0j-szép dalt, ritmust, éneket — a lazas
tavaszban, mikor a fold s az erd6 pirosan,
harsantva ébredt!

Es keltek a fiivek, és szoktek a riigyek
alomittasan!

...Most e sok dal mind beépiilt a hazba.”

Es a kovek!... a patakmederben...

harmatos habok locsogtattak friss, hajnali hiissel.
Es a vérpiros téglak!... A téglavetd fold felett
buzavetések ringatdztak kicsi, apro szelek

joizil csokjaiban.

Erzed-e az ér6, piruld kalaszok szagat?...



Most 6sz van ujra, kékbe hajlé (az id6 hogy eljar!),
s az uj haz all! a roskatag, saros viskd helyén.
Lattam: nem 4lom!
Kézzelfoghato €16 valdsag!
Vidaman, magabiztosan, ragyogva néz a messze
iddbe
eldre.
Semmi meg nem renditheti.
Alapja mélyen az €16 foldbe gyokerezik,
fala szilardan all,
piros cserepes tetézetét
a végtelen koszoruzza.

A kertben most nyilnak a szeptemberi
0szi-kék viragok,
apro szemeikkel az j hazat csillogva nézik.
Az én szivem is nagyobbakat dobban,
mid6n az Uj hdzba néman belépek.
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MIKOR O SZULETETT

Eltem nagy birk6zasban,
inaszakadt munkaban,
mikor 0 sziiletett.

Hanyodtam viharverten,
kivetve egy szigeten,
fogtam az ekeszarvat.

Irdatlan-mély sotétben,
mardoso kétség-éjben
tantorogtam egymagam.

Remény-agat kerestem,
¢leten tul és innen,
a kosalyi mezdben.

Nem tudtam, hogy az égre,
milliok reményére,

— hazadm egére is —
felszokott mar a csillag.

Es vezetett — tudatlant —
s vilagitott Uttalan
utaimon végig.

0, Kosalytol idaig,
mélységtdl magassagig
hosszu volt az ut nagyon.

De lathatatlan 6 fogta kezem,
s hogy szakadékba nem estem,
Neéki koszonhetem.

Fényt hozott, r6zsat bontott
az emberi szivekbe!
megtanitott szép emberségre.
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A VAS ENEKET DALOLOM

A vas énekét dalolom,

a sziirke, szelid vasét,

¢s a kalapacsét,

mely jatszik az iill6n,

¢s az Uj-teremtés dallamat zengi.

Es a tiizet dalolom,

a voroslo tiizet,

az 0j vilag ébresztd langjat,
mely izzdva teszi a vilagot.

A vas énekét dalolom,

a sziirke, engedelmes vasét,
mely zimmog, izzik,

olvad

az elvalaszto kemencékben,

¢s csillagokat szor szét a f6ldon.

Az Ember énekét dalolom,
a vasnal er6sebb emberét,
ki vasbol

s voroslo tiizbol

— dicsfénnyel biliszke homlokéan —
el nem mulo,

le nem ronthato

uj vilagot épit.
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MELY NAGY GAZDAG NYARBAN

M¢ély nagy gazdag nyarban elfutnak a sorok.
M¢ly nagy gazdag nyarban érnek a buzak.

M¢ly nagy gazdag nyarban a szivem teli van,
mint a mezok.

M¢ly nagy gazdag nyarban hiis harmatot lehelnek
az erdok.

M¢ély nagy gazdag nydrban mint nagy folyam
uszik az 1do.

Mint nagy haj6 viszi nagy terhét: az életet.
Csillagok, patakok, erdok kozott megyen a hajo.
Meg nem all.

Csillaggal, patakkal megtelik a szivem.

Csillaggal, patakkal... és végtelen betolthetetlen vaggyal,
0rok érzelemmel.

Menni, menni, replilni, szallani — halhatatlan Gton.
Elérni az elérhet6t — elérni az elérhetetlent.
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O, EZ A TISZTA RAGYOGAS

O, ez a tiszta ragyogas!

fgy csak az 6szi taj tud ragyogni
esO utan.

Nincs kod, felleg, borulat.
Tiind6klés minden.

Latszik a talsé hegyoldal,

s messzire hallatszik a hang.

Reggel van, fény van, csend van.

O, esd utani tisztasag!

Ki tudja e szineket leirni?

Ki tudja ily ruhéaba feloltoztetni magat?

Csak a fold tudja ily ruhdba feldltoztetni magat,
csak a fold, a nap s az ég.

Haja az erdd,

fodrasza a sz¢l,

hajmoso vize az eso,

aranyfésije a reggel.
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KOSALY

Az utak messze elfutottak,

be sem érem én mar Oket.

M¢zédes kosalyi mezok,

ismertek-e még?...

Ez itt a Balta, az ott a Csetecel,

a Dupa Valén végig mentem én.

A kis patakon atugrattam 16val.

A fa-malom zugott a Szamoson.
(Fiirodni j6 volt a gét alatt.)
Napraforgolevelet téptiink a rucaknak.
Osszel palinkat fztiink a kert mogott,
s térdig érd sart dagasztottunk

a hideg esdben.

Minden elmult, messzire keriilt,

mint sok sotét holdtalan ablaktalan éjjel,
mikor kormot csepergett a sok szalmas eresz.
Most harom falu fogott egymassal itt kezet.

A vén Magura is bamulva néz.
Vaslabak futnak a mezOn szerteszét.
Csillognak a foldek a napfényben.
Uj arcot valtott minden itt.

Minden zsakba bo termés kertil.
Kukoricagorék allanak itt sorban

s szazmarhas istallok fehérgallérosan.
Az 1id6 mérfoldeket 1épett.

En egy konyvbe irtam régen a nevem:

a nem felejthetdt, hogy el ne felejtsem.
Hol vagytok most elsargult lapok?
Fold-mélybdl felzengd vas-nehéz szavak?

Nagy tavasza jott el az idoknek.

Az ember porba hullt és ujjasziiletett.
Most tovabb irom a nagy torténetet,
el nem avul6, langfényli szavakkal:



Lattalak az id6k 0j arcaban!
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MARCIUS FENYLO EGE

Marcius fénylo ege, te hils, te szép,
mikor hoviradg szagja van a foldnek,
repits, vigyél most engemet!

Vigyél és kapj fel szarnyaidra,
emelj a magasba engem,

emelj magadhoz, lenge 1ény —
rozsaszinii pezsges, frissitd aroma!

A biikkok aljan elolvadt mar a ho,
patak partjan kihajtott a cicus.

Fény rakott fészket pelyhezd berekbe —
te 1égy hii tdrsam tiindér marcius!

Te szépnek, nagynak orok frissesége,
csira, riigy, €lesztd kovasz. Soja az
¢letnek-kenyérnek, mely népeket taplal,
s vilagokat mozdit el.

Szivembe kolt6zz most, meleg vérembe folyj,
hogy hajtson ki a puszta rog és a fold,
hogy 14z legyek ¢s tiiz legyek és fény legyek,
s riadjon, fusson, menekiiljon a rossz.

A hatér — im, 0j ruhat 6l1tott,

mosoly hasadt a felhok zoméncan,

a fak zold nyilakat 16nek az égbe,

partok kozott zajongva mennek a jegek le.

Fut minden, siet. Rokkan a kasas ho,
havasokrdl ziidulnak lavinak.

Barna 6zek bujnak ciheresbe,

tavasz heve csap, mint tlizpiros virag.

0, lobogj, marcius és lobbants mindeneket,
szolgalo leanyod: fold, erd, alom,

ereimbe mindig 1j lazat hintsél,

s szivembe Ujliteml, gazdag sz€ép éneket!
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KOSALYBAN

Az emlék ¢él, az emlék nem hal meg.
Jarom a kosalyi dombokat.

Megteltem rezg6 illatokkal.

A flizoldek édes izeivel lett tele a szivem.
Megyek csipkézett hajlatokon.

Kinyiltak a tolgyriigyek a barna agakon.
Az erddbdl a biikkok kérgének

nyers illata érzik.

A volgyben

mint harmatos r6zsabimb¢ kelyhe,
kinyilt a falu is.

Felébredtek a hazak, emberek.

Nézem — a reggel parazataban

mint mennek a gépek,

— gép gép utan —

szem be nem ért messze foldekre érnek.
Micsoda tinnepi vonulas!

(Eszembe jut az én kis ekém, taligam.
Apr6 jatékszerei a foldnek.

Hova lettek?!)

Dongnek a hernyotalpak a teli idében eldre.
Burrognak a motorbiciklik az udvarokrol ki.
Nadragos leany il hatul a biciklin feszengve,
najlon saljat lengeti a szél.

Az aszfaltos 1t alig porzik.

(Itt jart az én tehénszekerem sarosan, docogve.)

Csokros villanyok gyulnak a szobakban.
A festett falakon tarka népi szOnyeg.

Az asztalon habz6 bor s radio.

(En meszelt szobaban,

petréleum mellett irtam a verset.)

Az emlék ¢€l, az emlék nem hal meg.
Futnak a képek,



csillognak, mint a csillagok.
Csapkodnak a szarnyak.

A friss levelek szélén

jatszadoznak a sugarak bibor fényei.

Az emlg€k ¢él, az emlék nem hal meg.

Jarom a kosalyi dombokat.

Tele vagyok riiggyel és falombbal.

A ftizoldek édes illataval van tele a szivem.
Megyek csipkézett hajlatokon.
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MULT VASARNAP

Milyen jo6 volt a mult vasarnap
egylitt lenni veled,

— habar korhazi agyon lattalak —,
fogni a kezed,

hallgatni szavad.

Latni kigyult szemed,
amikor beléptem,

s arcod €g0 rozsait,

miket az 6rom festett.
Ruhamon érzett a vonat-fiist,
s a tavolsag szaga,

de elvegytilt

az orgonak buja illatdban.

Milyen jo volt beszélni

ko6z6s dolgainkat

s az otthoniakat.

Vilag arnyékaban s dicsOségében
szamba venni az apro-cseproket.
Maijusi mezOokon vitt at vonatunk,
dolgos falvak, kies varosok

¢s siirgd gyarkémények
tulipan-erdei kozott,

ahol a munka friss laza égett.

Otthon félbemaradt a sor,

a vers nem késziilt el,

iiresen all a szék, arvan,

kopasz az asztal,

melyet a te kezed nem teritett meg
viaszosvasznon eszem a vacsoram.

Milyen jo volt a sok kérdés-felelet,
amiket feladtal,

csacskasag, semmiség...

¢s milyen rossz volt,

mikor az 1d6 lejart,



s indulni kellett haza.

Ejféli vonattal docogtem,

az esO permetezett,

a sziirke kupéban,

alvo utasok kozt

idéztem képed,

s az évek hosszu gyongysorat,

mit egylitt toltttiink — — —
Most itthon vagyok.

Var a szobad.

Var az ablak, a lampa.
Var agyad fejénél a virag.
Var szivem —

hogy nemsokara

gyogyultan betoppan;.
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REGGEL

Eziistpor-e,

ami a volgy felett szital?...
Nézd — a vén hegy

fehér subaban all.

Ebred a reggel.

Patakok folynak,

az arkok tele vizzel.
Kicsi falum, igy varsz?
Zo6lden hajlik az ag.
Leng a buzavetés.

Mennyi viz, fii, zold —
barsonyos hajlas,

¢s mennyi tliz,

mint szivben a vagy,
mely nem hal meg soha.

fmhol, nézd:
a mezok, a kertek,
Osvények, utak...

A jol ismert, labtaposta diilék
mind egybefonddtak!

Parizs, Roma szinei elhalnak,
de sziiléfalunk képei
sziviinkben 6rokké élnek.

A vonat mindjart megall.

Ez itt az 4llomas.

Itthon vagyok.

Az elroppent fecske visszaszall,
nézi a régi fészket.

Hol van a kicsi haz?
Meg sem ismerem mar.
Uj lett, 0j a vilag.



Az évek, a napok egymas f6l¢ 1éptek.

Az eziistpor-e,

ami az Olt felett szital?...

Vagy szemiink

elkodld képe vibral

a vén fak felett?...

Az erddk hegye rozsasugarban all.
A gyermekarci dombok

— a falu mogott —

csillogva remegnek.

Ebred a reggel.
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EJFELI ESO

O, csak nem nyugszik az ég,
szlintelen morog.
Villamlas-mennydorgés egymast éri,
¢jfél utan is Gjra-gjra kezdi.

A nagy hajcsar fényostoraval csapkod.
Miféle vadtanct dobogd ménest hajt
mar este Ota
a nyugtalan égen?
Es 6nti a vizet,
Onti a foldre,
kertekre, mezokre.

Most nagyra nének a fiivek —
mondom.
Most hajlongnak a buzavetések,
vastagra hiznak a répéak a foldben.

Az ¢jféli es6 hull.
Hull iidén, joszagun, tisztan.
Az ablakhoz megyek.
Megcsap az ¢éjféli para.
Szivem dobban.
Valami van a levegOben,
ami emel, viszen.

Most konnyt vagyok, mint a madar,
mely a végtelenbe repiil.
Most kitagul minden bennem.
Most 6ridsra duzzad szivem.
Most sejtjeim hatartalanok lesznek,
idegeim behalozzak a vilagot.

Most konnyti vagyok, mint a madar.
Valami van a levegdben,
iz, szin, hang, illat,
mely jon az erdokbdl, mezokbal,
¢s hajt, liz, viszen.



Az ¢jféli es6 hull.
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A VEGTELENNEL EGY VAGYOK

A végtelennel egy vagyok.
Egy: az ember!

Aki all a hegyek felett.

Feje a l1égben,

két karjaval a fellegekbe odlel.

Lent a fold,

a barna, édes fold,
mint tart anyamell,
mely taplal és éltet.
Mint kedvestiink 0le,
mely puha és meleg.

Neézd —

futnak a dombok,

z06ldellnek a zegzugos volgyek,
fekiisznek szeliden

a folyok-szeldelte, nehéz f6ld-darabok,
mint g6zolgo, csendes, allati testek.

Valahol hajnali kakas rikolt a hazak koziil,
valahol kék pillang6 szall
az 1zz6 délben —

Es az ember 4ll,

all a f6ld habselyem teste felett.
Feje a 1égben,

homlokén a nap korongja fénylik,
¢s két karjaval a végtelenbe olel.
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MESSZE VAGYOK...

Messze vagyok mar, messze a f6ldtol,
mégis érzem szivedobbanasat.

Mint rég nem latott Kedves,

hivnak a barazdak,

szolnak az iivegtiszta légen at,

mely a bucsuzo fecskék daldval van tele.

Nézd a tajat —

ugy f4j ez a roppant nagy szeptemberi kékség.
A volgy oly halkan cseng, mint az ivegharang.
A kertek labja még méregzold,

de latod — a kukoricatabldk messze aranylanak.

Erik a szilva, a di6 is.

Bégyadt szeptember 61én sargulnak a lombok.
Lagy fuvolahang rezg at a fak kozott,

mint f4j6 szerelem. Sohajt az 6szi sz€l,

mely szivem dobbanasaval van teli.

0, 8sz, élet nagy sze —

hiaba lépek, elérsz mar engemet.
A vér lassabban aramlik.

A nydr sajat tiizébe diil,

de a flirtokben a méz cukrosodik.

O, almok, vilagot atérd, szédité almok,

ne hagyjatok el!

Remények ¢és kedvek — lobogjatok!

Szivemben ne csituljon el soha az ének!

A tavaszi vad langolasok égigérok,

de a halhatatlan, 6szi tiizek mélyebbek, szebbek.
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OSZ VAN MAR

Még bibor a l6here,

a kukorica még all.

De 1j vetésre kattog a traktor.
Osz van mar.

Indulok verskereso ttra.
Vérzd bokrok kozt megyek.
A nagy Pan megfujta sipjat.
Osz van mar.

Messze a szolddomb rivalg.

A cs6szkunyhobol lassan szall a fiist.
A kertekben aranylomb hullik.

Osz van mar.

Tavasz napjan is jartam erre.
Lelkemben sok vig dal fakadt.
Most minden mas szinre valt.
Osz van mar.

A ,halhatatlan” Kedves
szemecsillogasat
rejti-e bokorag?

A tar fak kozott
csak a sz¢l bujdokol.
Osz van mar.
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VERS: FAJO SZEPSEG

Rovom naponta —
nekikezdve €s megallva,
rovom a kusza sorokat,

suttogom az éjbe,
hogy megsziilessék a Vers,
az egyetlen, a nagy.

de latom —

csak alom, vagy, akarat marad,
megfoghatatlan,

eloszl6 tiindérzene.

Keresem a mezdk csendjében,
keresem a gyarak zajaban,
a Kedves szemében.

Megpeng egy hang a lelkemben,
s aztan elszall messze,
ki tudja: hova?

Ki tudja: merre?

Mint gyermeklancfii
ezernyi légi gombje,

ha kegyetleniil rator a szél.

O, Vers! 6rok nagy Csoda!
F4j6 szépség a lelkemben.
Akiért meghalok naponta,
elvérzek véres tliskén.

Kereslek, futok utanad.
Feltlinsz, megcsillansz.
,Mar megvagy!” — kialtom.
Nyujtom a kezem ujjongva.
De csak a halvany parat
oleli karom.



...Sarbol és égi fénybdl szott alak: Vers!
Vajon nem foglak meg?
Nem érlek be soha?
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HA TAVOL VAGY

Még el sem indultal: mar kezdddik a nyugtalansag
s fajdalom.

Fol s le jarok a szobaban, nem taldlom helyem.
Mintha 1épcs6n vagy vonat tetején utaznal,
aggodom érted.

Hid karja, alagit nem sodor-e le?

Nem fazol-e meg, ha esik az es6?

Vagy mit csindlsz, ha tombol a vihar,

¢s sz¢€l razza az ablakokat?

Féltelek szivemmel, mint madar-anya

feélti kicsi fiat.

Repiilnék utanad.

Mig itthon vagy, biztonsagosabb: drizem lépted.
Tudom a hézat, utcat, ahol jarsz.

Tudom, mikor fekszel €s hany 6rakor kelsz.
De a tavol olyan kegyetlen.

Hiaba van radio, telefon,

nem érhetlek el.

Csak a levél visz lusta szot

vagy még az se — Hozzad.

Kigyul a szivem a sotétben.

Vérem rubintja zag,

a te neved zaugja: Kedvesem.

Jarom a hatart szép 6szi id6ében.

Vagy barangolok fényl6 haz-sorok kozt.
Az 0sz ide is bejott.

Hull a vadsz6l6 levele.

Mintha életem jelképe lenne.
Remegnek az dlmok szivem kortil.
Uttalan megyek f4jo tereken,

hegyre fel, volgybe le,

a te neved suttogva: draga Kedvesem!
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OKTOBERI LANGY HULLAM

Oktoberi langy hulldm fiirdszt.
Fekszem a barazdaban.

Az ég olyan tiszta,

hogy egy selyemszallal

el lehet metszeni.

Mellettem sargul a tok.

Lent zug a varos.

Tarkak a hegyek.

Burkat rendre leveti a fold.
Nincs mar titok a foldeken
s a vilagban.

Afrika sem fekete tobbé.

Nyilik az 6szi kikerics.

Esténként kigytl a rét.

Szivemben emésztd langok égnek.
Fiilemben versek ritmusa dobol.

Lent és fent énekek szallnak.
Hallod? — a volgyben
oktober mély hegediije szol.
Fekszem a barazdaban.
Madarak htuznak el felettem.
Az égben

piros rakétatiizek robbannak,
mig mellettem

a barazdaban

sargul a tok.
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A VERS EL

Ne indulj neki azzal a versnek,
hogy abbdl tigysem lesz semmi.
Hogy faradt vagy €s torodott,

s vihar dulta fel a lelked,

s tlizkatlanban izzik szived.
Higgyed,

az utolso pillanatban

valami

megment.

Eljon,

akinek el kell jonnie,

ami nélkiil nem torténik semmi.

Nézek a sotétbe. A csillagok

ma nem pislakolnak az égen.

A hovihar,

amely tegnap jott —

hirtelen,

mind leverte a csillagokat s holdat.
Fehér lett az ég,

fehér lett a fold,

mint a fak zegzugos aga.

De a vers valahol mégis ¢€l!
hofelhok alatt, hofelhok felett,
zivatarokon tul —

Es a vers az enyém,
mely 11 alakban tlindokol
mindennap.

Ha ¢jjel tehetetleniil vergddom,
parnamat tépve,

akkor 6 reggel megjelen.

Belép a lelkembe

égi fényben, tisztasagban

—— s mint csillag fut felém.



Két karja liliomvirag,
amellyel atfonja nyakam.
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DELUTANI SETA HAVAS MEZON

Nagy voros tiiz lobban,
kigyujtja a hegyoldalakat,
a fellegeket pirosra festi,
a hora kék alkonyt havaz.

Haza kellene menni,

még farkas is jarhat az estben.
Otthon is sok dolog var,
sokat kell elvégezni még,
mielott az égre

csillagok jonnek fel

apro6 lampasaikkal.

Rendet kell csinalni

veégre,

kint és bent,

az udvaron ¢€s a kertben.
Annyi zagyvasag 0sszegytilt,
mit nem tud beseperni

az ¢&jjeli ho.

Haza kellene menni,

miel6tt még bedll a sotét.

Es éjjel verset is kellene irni,
botladozni kusza sorokban,
nehéz szavakban.

Hullatni piros vért éjfél agyan.

Az orszaguton egy tavoli aut6 fénye villan,

két tiizes szemével bemeszeli a mez6 egy darabjat,
amerre megyek.

Fényt visz vagy fényt lop az ¢jbdl

¢s a mérhetetlen csillagokbol.
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CSAK A VERS EL

Egy sor irast,
vagy még azt se,
késO van mar,
késd este.

Kint hull a ho,
sz¢l lebegtet.
Szivem remeg.

A szobaban

csend van nagyon.
Lehasaltak

az arny¢kok.
Eloltottam

a tlizem 1is,

gaz sem lobog,
alszik O is.

Csak a vers ¢l
a szivemben.
Orok langja

ki nem lobban.
Lehasaltak

a csillagok.
Hunyo parazs
a kadlyhamban.
A Mindenség
tovabb forog.
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ANYAM

Mikor elhagytal engemet,

még bolcsdben fekiidtem.

Nem lattam eszmélve soha a szemed.
Nem lattam az arcod,

se vékony-szép alakod,

mégis tudom, milyen voltal,
mint buzaszal hajladoztal.

Szememben megmaradt szemednek
megtort fénye.

Fiilemben a hangodat megdriztem.
Ujjaim bogyében most is érzem

kicsi melled,

amelybdl — mint két finom kancsobol
innom adtal.

Es én ittam, ittam,
és mind kiittam,
az egészet felhajtottam.

Es te adtad, adtad,

mindenedet ideadtad.

Neked mar ugysem kellett tobb.
Hivtak a nehéz foldrogok.
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A FOLD IS ENGED

A fold is enged, mar itt van marcius.

A jég Osszetorik, patakok zubognak.
Mar hosszu sétakra messzire elmegyek.
Mar kifijja arcomat a tavaszi szél.

Mar riigyek bomlanak és vadvizek futnak.
Mar zeng a tdj és harsog a mezo.

Az erddn vad fut végig és a fan madar szol.
Mar minden kis dal szivembe talal.

Mar forro igéket €s ittas szavakat mormolok.
Mar kitarom karom a végtelen felé.

Mar egy vagyok az Gjul6 viladggal.

Mar — Ggy érzem — soha meg nem halok.
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MARCIUS VOLT

Tiszta agak kozott hullott a tiszta ho.

A vizes felho leborult az égrol.

De a zdldvetéses fold vigan felkacagott
— mert marcius volt.

Egy kis madar pintyegett, amint szallott.
Szarnya meglebbent a 1égben.

A kertben csokoloztak a narciszok

— mert marcius volt.

Ablakomnak mindkét szarnyat kitartam.
Mosoly fogant az ajkamon.

Szivem minden vagyat kirepitettem.

A domboldalrdl ibolyas patak folyt

— mert marcius volt.

Kék marcius! 6rommosolygas!
Eziist talban nézte az ég magat.
Tiszta agak kozott hullott a tiszta ho.

A ho alatt,

a fold felett

meghajoltak

tulipantok, rézsak.

De kicsi sziviik frissen felkacagott
— mert marcius volt.
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HULLOTT AZ ESO

Hullott az es6 — majusesd —,
mely mint boldogsag jott a foldre.
Ittak, ittak a vizet a vetések

¢és a szomjas gyokerek.

Ittak a lucernak

¢s a tulipanok, rozsak.

Es nyelték, kortyoltak

az ujjongo fak.

Most jollaktak nyakig €s csend van.
Elhuzodtak a fellegek.

Ude, békés est teriilt.

Pattog, széritkozik a fold.

A hazakban meggyujtottak a lampat,
a vacsora szagja szall.

Egy csillag kiiilt az égre.

Nézd:

mintha fonna, gy iil ott az a csillag
— a fak tetején.

Mint egy vénasszony, égi-anyoka,
Kezében orso6, laba kozott guzsaly.
Nézi a foldet.

Piperészkednek a fak.

Hullott az esd. Megteltek friss 6rommel

rogok, emberek, vilag.

A varoslakok nem is tudjak:

nonek a buzak,

nyulnak felfel¢é ilyenkor szemlatomast,

mint varosokban a karcst paloték...

Az apro fiiveken finom gyongyszemek rezegnek.

Hullott az es6, hullott.
Es most csend van, béke.
Az arkok és patakok
nem zenélnek.

Lement az ar.



761d, tiszta hallgatas van a szivemben,
s teremtd, termékeny moccands a vilagban.

A fakrol egy-egy konnyet ejtnek a levelek.
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BOLYONGOK AZ OSZI MEZOKON

Bolyongok az 8szi mez6kon,
szivem dobbanasat hallgatom.
Egy dallam kisér: 6rok dallam,
Orok ritmusa az 6rok idéknek.
Egy ember kidlt a végtelenbe.

O, nem mult el még minden,

¢és nem is fog elmulni — érzem.
Hiéaba jott meg az 6sz.

Hull még meleg napsugar a foldre.
Es érik a sz616 és forrik a must,

¢s a levegdben

Uj borok illata érzik.

Hidba jott meg az 6sz.
Hiéaba hullanak a vérpiros levelek.
Az elmulas csak latszat.

fm nézd:

az 6szi

fényl6 aztrban,

a bus avar felett

a hajnalcsillag
felkelo,

szép langja lobban.
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HETVENTOL — NYOLCVANIG

Ami f4;:

ma szazszor jobban f3j,
az eliramlott napok,

az elszallt méhrajok

¢s a mézizl, puha csok.

Szivem rang belé,

ha a futd napokra gondolok,

ha sotét estéim szamba veszem,
mikor kialudtak a csillagok.

Most alom-noveszté majusok kellenek.
Jojjetek, jojjetek,

ti nagyok ¢és fénylok!

Es nyiljatok, rozsék, liliomok,

amig még nem késo,

amig még van 1d6!

Hetventdl — nyolcvanig!
0, nagy iram legyen.
(Talan az utols6?)

Es tiiz gytljon ki a hegyteton,
¢s szivem meleg vére

fesse a langot pirosra,

mely a vilagra lobogjon.

Hetventdl — nyolcvanig!

0, még egyszer! Még egyszer!
Ebredjen csodalang

¢és zugo, tavaszi ar

— ¢életem alkonyan —,

hogy amit megtagadott
régen a sivar ido,
teljesedjék be most
minden latomas.
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IDO, NE FUSS!

Gazdag 6sz dlel: ontja lombyjat.
Mennyi arany a napok hamvan.
Enek, dal szarnyal!

A hegyoldalakon

most biborodnak a sz616tokék.

A patakokban hlivosek a vizek.

Oktober mély arnya szivemben.

F4j a tavasz ¢€s a nyar,

ami elmult.

Valami rém kozeledik felém — érzem.
Kialtani szeretnék — messzehangzon:
»Ne még! Ne még!”

Uj dalok szallottak életembe.
Eletem 6sze kiviragzott.

Még mind el kell mondanom,

ami ott bent dobog.

Ordmet, fajdalmat, boldogsagot.

0, idé, ne fuss!

Karom még erds, derekam egyenes.
S lelkemben felszakadtak az avult zsilipek.
Most az uj €let dus arja zag.

Es biztat, hogy amit tudok,

azt megteremtsem.
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O, REGGELI BOLDOG EBREDES

O, reggeli boldog ébredés!
Mikor nem kabult a fej,

s az agy olyan tiszta,

mint a forras vize

hiis erdok rejtekén.

Mikor nem f4j semmi,

nem szomorit senki,

(a vilag se),

¢s minden sikertil.

A nap sugarai boldogan hullanak
a foldre,

a falevelek ugy remegnek
az aghegyeken,

ahogy kell.

A ceruza jol all a kezedben,
s bonyolult kérdések
konnyen megoldodnak.

O, reggeli boldog frisseség!

A szerelmes fecskepar
csivitelve repiil

az ablak felett.

A gondolat kortiloleli a foldet,
a Kedves szemében egész vilag
tikrozodik.

Honnan ez a mamoros jozan-részegség?
Miféle fluidumok jutottak a vérbe,
hogy most egyszerre

minden ugy ragyog-¢l,

— kiviil és beliil?...

O, reggeli boldog ébredés!
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BARACKFA-AG

Szuvas korengetegben,
a kopott falak kozil

az utcara kihajlik

egy virdgzo barackfa-ag.

Kacag ¢és mosolyog,
hintazik a szélben.

Es mint édes leanykar,
integet —

s puha csokot dob

az arramendknek.

Es énekel a kofalak kozott.
Es konnyet is szor,
rozsaszinli szirmot
a csupasz aszfaltra.

Az emberek megéllnak
¢és nézik a kihajlo
barackfa-agat,

mely ragyog és fénylik,
¢l és virdgzik

a fiistos, kopott
hazfalak kozott.
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LATOD AMOTT A VAROST?

Latod amott a Varost? A sok fényt?
A lila tekné a zold oldalakkal egyszerre
gyulladt fel.

Mennyi gyongysor, parta, rubint ékszer!
Gyémantokkal kirakott nyakéek!
Mennyi ékesség, dussag!

Ide nem kellenek jelzok.
A fokozas csak art. A szuperlativuszok
semmit se mondanak. Itt csak tomondatokban
lehet beszélni.

Talan Firenze lehet ilyen
—az Arn6 volgyében —
a David hegyrdl nézve.

Nézd:
Mint egy felforditott égbolt
augusztusban,
mikor legmélyebbek a csillagok,
mikor buzaszaggal van tele a mezd,
¢s sejtelmesen suttognak a fak,
mikor a sziv is lazasan dobog.

Egy csillagnyédj, mely elindult a foldeken,
¢s megy, megy, eregél...
hajtja a Pasztor
csillagos-nagy bottal a kezében,
tereli a volgyben
— gyapjas juhokat —
¢és amerre elhaladnak,
csillagport ver fel a 1abuk.

Egy roppant-nagy méhkas, mely a foldre
kizuhant és az aranyméhek kirajzottak szerte.
Es most szallnak, bongnak, zengnek,



utcakon, fahegyeken, hazak tetején, kertekben,
mint apré-kis csengdk, mint apré-kis
szentjanosbogarkak.

Allj meg itt, utas, ha jossz Felek feldl.
Egy pillanatra allj meg és nézz le a volgybe,
miel6tt tovabb mennél.

Ez itt a Varos, Varosod, Kolozsvar!

Gépkocsiddal huzodj az ut szélére.
Vagy ha gyalog vagy, iilj a kilométerkdre,
s tard ki szived a latvany el6tt

¢és nézzed, nézzed!

Ne keresd: mi hol van.
Hol a Szamos, az 6s folyo, didkkori emlékeid
regényes taja, mely mint eziist kigyo elfut
a Fellegvar alatt. A fénykddben
utjat ugysem latod, inkabb csak sejted:
merre kanyarog.

Ne kérdezd: mi az a fénytorony? Egre ugro
szokokut? Vizesés?... Mi az a kék fiizér s zold
koszort a menyasszony fején, aki ott il valahol
a légben talpig selyem ruhaban,
¢s két karja ernyedten egy szék

tamlajan nyugszik?

Ne keresd: hol van az utca, ahol lakol?
Kicsi hazad, hivatalod, iizemed, gyarad?
Hol vannak az iskolak, a fény fokuszai,

a Konyvtar, a megifjodott Egyetem, ahol

Lenint és Marxot tanultad?

Es hol van az arnyas kert,
ahonnan egy tavaszi reggelen orgonat
tortél Kedvesednek?

Ott van minden egyiitt: csaladi fészek,
toronyépiilet, szines tombhaz, fényhasab:
Gij id6knek 1j alkotasai. Es a Diakvaros



a hazsongardi fak kozott,
¢s a Grigorescu-negyed a Donath-ut végén.
Ott van minden egytitt —

Szaszfenestdl Szamosfalvaig.

Nézzed, nézzed,
mielott falai kozé belépnél,
¢és koszontsed a Varost, Varosod,
mely viruld szépségben
ragyog most feléd!
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IDO, IDO!

1d6, 1d6, el nem érlek, meg nem foglak, sziik
markombol

kisurransz félve. Fahoz kotozni szeretnélek, mint a

mesében, hogy megallj és ne mozdulj dolgom végeztéig,

¢letem fonalat ne gdmbolyitsd tovabb. Vagy lassabban
menj,

csak cammogj, mint a medve a hajnali erddben, mikor

a faréseken besiit a nap.

O, 1d6, mi lesz, ha egyszer elfogysz nekem, mint
égen a

hold karéja, és én a fold saraba feketén lehullok? Ha
sépadt lesz az arc €s a vér kihtil? Ha elszallsz, mint
a madar és tobbeé nem jOssz vissza, soha? Ha nem lesz tobb
tavasz, nyar, 0sz, mely folém teriil? Ha meghal a vers és a
csok az ajkamon? 0, 1d8, 1d6! M¢ég vetni és aratni akarok,
sok percet és pillanatot megtdlteni zengd énekkel,
versekkel.
Még sok versviragot akarok szedni a foldekrdl és koszoruba
kotni.

0, 1dé, 1d6, mi vagy? Ki vagy? Megfoghatatlan,
mint az
arnyék. Fajo, mint a szépség vagy a halal. Viaskodom
veled
naponta. Ne menj el, ne tdvozz még, ne peregjenek el
perceid,
mint a gyongyszemek — a semmibe. Hanem maradj,
ringass még
sokaig puha 6ledben, mint ahogy édesanya ringatja
hajnalban fakadt friss rézsaviragat, harmatos gyermekeét.

1dég, 1d6!



Nyugtalan vagyok.
Kopog az ir6gép. Ujjaim idegesen remegnek végig
a billentyiikon. frni kell! Feloldani a lelki fesziiltséget.
Vagy kirohanni a mezdre és onnan meg haza. Mi volna j6?
Mi volna helyes? Futnak a percek, amik nekem olyan
kevesek-dragak. Ha minden percet szdzszorosan
egymasra raknék, akkor is kevés volna. Mert nekem mar
meg kell fognom az 1d6 kantarszarat.
Nem tudom kibeszélni magam. Nagyot szeretnék orditani.
Es miért nem kiabalok, mint akinek ég a haza?!
Segitség!

Olyan csendes minden koriiltem. Az 8szi, novemberi
kertben csendesen ingnak az utolso viragok. A rdzsatovon
bimbok birkoznak, hogy kinyiljanak. Minden nyilni akar
a tél, a fagy, a dér ellenére. Minden so6hajt, kialt, eped
valami utan, valamiért.

Nagy szomjusag éget, és nincs viz, ami eloltana.

Olyan vizet nem sziirt még a természet, amely az én
szomjusagom el tudna oltani. Csak az alkotés laza olthatna
el. (Vagy talan a szerelem?) O, csodaszép alkotasi laz! O,
teremtO édes €gés! Vajon, aki onként ment — egy

eszmeert —
a maglyara, az égési kinokat az is édesnek érezte-e?
Lassan siilt a husa a 1abatol kezdve felfelé, mig a
szivéig ért a lang. A keble nagy, forr6 iist volt, —

amelyben
a belsorészei fortyogtak. (O, felelj, Dézsa Gyorgy —
milyen volt ez az égés?) Erzem ezeket az égési kinokat,

ezeket a belso, édes,

halalos sebeket. O, halalos sebek, mégse oljetek meg!
Sokaig siissetek!

Kopog az ir6gép. Kinézek az ablakon. A szomszédban
metszik a szélotoveket és kotozik a haz falahoz
a venyigéket. Egy 6szi fa olyan, mint egy halélos
bokréta. Milyen mélyre lehet leszallni az emberi



1¢lekbe? Mi van ott a mélyen? Mit lehet onnan felhozni?
— kérdem. Kinek van sziliksége a mélytengeri dolgokra?
Az

¢let csak par kilométer vastagsagban és szélességben
folyik kortilottiink. Koriilottiink?... Inkabb benniink, a
sziviinkben. Hidba van a térképen Moszkva, Peking,

Parizs
vagy London, minden az én szivemben van benne. Sziv
nélkiil minden csak fal, k6térmelék, utca, aszfalt, cserép,
ami mindentitt van.

Bennem van minden csoda, és én benne vagyok
minden amulatban.
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HO JEGES KERGE

Ho jeges kérge hidba jossz,
nem gyo6zol le engem.
Lobog az ¢életem,

mint nem lankado lang,

mit el nem {0 a szél,

¢s ki nem olt a viz.

Ha almatlan ¢éjen sirok — mégis:
reggelre konnyem felszarad,
mert tudom, nem halok meg,
mig remeg a szivem,

és tele van énekkel, dallal.
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TARTALOM

El6szo helyett

Tiinddés

Eletkedyv nélkiil

Csend van

Halal-dalok
Halal
Ki kopog
Lari-fari
Eljon
Ismét eljottél

Aranyhdrfa

Imé, eljovok tehozzad

Oszi harang

Oz-labad

Kékmazas

Es lasd

A vak vagy

Ghinihez 1—A4.

Mint liliom

Latjatok-e?

Nincstelenek dala

Jovok az Idébol

Egyszer?

Nincs megnyugvdas
Mindennap
Tovabb nincs
Krisztus, Krisztus
Fejemben kavarognak
Az utcan
Reménytelenségek

Undorodom az emberektil
Kétségbeesett szentencia
Faradtan

A Duna korlatjan

Kialtas

En

Lilas akarasban

VAaci ldazongdsok

De halljatok-e?

En életem

Az éjjel

Vad szelek

A hold

Kiszaladok

Almafék kozt

Oriiljetek

Ma sirodra

A nap leszallt

Holdsugarral

Ujjongva

O, ti rimbekeényszeritett

Novemberi esték

Fol, kutyam!

Trilla

A fiatal népek

Oszi esten

Bus ¢j

Szerelmes parbeszéd Theokritos modra

Szél zug



Most felhdk tolulnak elébe
Latlak

Egyiitt

Senna Hoy

Szép virdagom

Uzott

Az én Mesterem

Most konnyiiség

0, jajj

Viragének

Ejvan

Erdeély

Altato dal

Szeretlek, szeretlek
Madarhang
Harmincéves domb
Erdo kozott

Sotétség van

Mi vibral?

Emberek

Kétsegben

Kint iilok

Fekete csoda

O, falu, falu

Se erdo, se mezd

Be szép is élni
Asszony

Halaének

Almodni

Ha harfa szol
Halvany hold
Elmegyek

Isteni bélcsesség
Parbeszéd a tengerrel
Otthon

Sziv-radio

A szerelem szavai
Nehez foldolelésben
Latom

Mai nap

Aldas — megoldatds 1—2.
Csillagok... viragok
Isten — Kedves 1—2.
Uj élet — uj kenyer
Kenyér — bor 1—2.
Kozel — tavol

Utolso erével — utolso dertivel
Viragos rég — kiizdé ugar
Csak te maradj

Most két nagy égo szemed
A mi tengeriink
Tudom, o, tudom
Szavak

Oly deriis

A kicsi bardzdat ne feledd
Csak most nyughass
Ah, ah, edes fold
Néma arnyék

Meég kopar

Kiviragzol

Orvossdg

Ahitott szavak

Rendet

Vers nélkiil

Sotét éjjel

Ez itt az 6sz

Teljes a béke

Vihar utan

Az ,,olyan iddszak”



En az 6rok Atydhoz

Bus almok

Kar, kar

Tél van

Vak irasok

Nyugtalan verliiktetés

Most ujbol

Sok tétlen napon

Meélan kongnak

Szivem

Fonddik

Madarfészek

Sziirke tél

Egy vagyok

Féldetturo

Ha egyszer nem leszek

Az 8sz falun

A fa leveleét

Az élet kaszal

Egy hangot nem talal

Te lobogsz

O, tavasz van

Csak az orék karhozat

A ho alatt

Konydrgés csillagokert

Ha tudnam

A csondes élet

Ahol élek, szantok

Kos Karolyhoz

Ez az id6

Itt ismét

Vildgitani magunkban

O, ti hdsok

Most indul

Sziireteljen

Ki nem alvé tiiz

En és a fak

Pilisek aldl

Levél romai baratomhoz

Rim vendége

Nagy temetés

E forré, dus nyarban

Elni és meghalni

Husveti barka

Lélek-vetésforgo

Fdradt perc

O, fold

Az elsé madar

Uj tajon

Uj szavak hajnala

Dalok Tomibol
Megérkeztem
Puszta kézepében
Hazam
Nehéz a csend
Hol van
Oly 6s e dal
Vilag dicsoségere
Fekete éjszakak
Kint ho van
Minden a mélyben
Itt, hol a kenyér
Mily szép
Adj fényt
O, vilag, emberiség
Mar megyek-kelek
Egy madarka
Tavaszi esé
Meg vivodom



Sok fényes szo

Jaj, a hegyeket nézd
Lattalak

Mi masnak

Fiitragedia

Rabzene

Oszi falevel

Nap iidvozilése

Van virag

Koszonom

Oda Nap joveteléhez haboru idején
India

Pompéji sors

O, vilag

Csak ennyi

Most nyugalom

Ez olyan idé

A fold, a fold az én sorsom
A vers mellett

Februar

Betegségedben
Buzafoldek kozott

Libben a cinke

Halkan

Te fold

Pedig tavasz jo

A mezén

Nézd — az estében
Falevélke

Fényed nem alszik ki

Régi szép szokkal
Nyari emlék

Emberek, falumbeli testvérek
Arany csorog
Az utszélen
A kis gyermek agyaban
Holnap — hatha

Ezt ird

Az a mogyoréfa

Tavaszi zene — tavaszi kép
Faiiltetok

Szélalj, vers

Erik a vetés

Uj kenyer siil

Ilyen hazat almodtam
Hogy jogod

Tiltakozas

Marton hava szemerkélt
Latogatdas egy kollektiv gazdasagban
El a falu népe

Igy lett meg

Sokkal szebb lesz, mint a régi
A kombajn tetején

A foldek, a foldek

Az ember és a lo

Az ontodében

Csapolas

A majusi hatar

Az uj haz all

Mikor 6 sziiletett

A vas énekét dalolom
Mély nagy gazdag nydrban
O, ez a tiszta ragyogas
Kosaly

Marcius fényld ege
Kosalyban

Mult vasarnap

Reggel

Ejféli esé



A végtelennel egy vagyok
Messze vagyok

Osz van mar

Vers: fajo szépség

Ha tavol vagy

Oktoberi langy hullam

A vers él

Délutani seta havas mezon
Csak a vers él

Anyam

A fold is enged

Marcius volt

Hullott az esé

Bolyongok az észi mezdkon
Hetventél—nyolcvanig
1dé, ne fuss

O, reggeli boldog ébredés
Barackfa-ag

Latod amott a varost?
1do, 1dé 1—4.

Ho jeges kérge





